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Vyageslav Ivanov'un Yagami ve Siir Sanat1 -VII
ONSOZ

XIX. ytizyilin sonu ile XX. yiizyilin ilk ¢eyregine tekabiil eden Rus
edebiyatinin Glimiis Cag1 diinya edebiyatinda 6zel bir yere sahiptir. Bu
donemde faaliyet gosteren Rus sanatgi, sair ve yazarlar gelistirdikleri mo-
dernist estetik kavramlar, felsefi goriisler ve eserlerde kullandiklari yeni
bi¢im ve isluplarla Rus edebiyat ve kiiltiiriiniin gelisiminde biiyiik rol
oynarlar. Giimiis Cag doneminde 6n plana ¢ikan en 6nemli akimlardan
birisi ise Rus sembolizmidir.

XIX. yiizyilin sonunda doruk noktasina ulagan pozitivizm ve ma-
teryalizmin neden oldugu manevi boslukta varolussal meselelere cevap
bulamayan Rus sembolistler, bilimsel ve nesnel alginin karsisina ruhsal
ozgiirliikklerinin kapisini aralayan sembolleri yerlestirirler. Rus sembolist
sairler sembolleri araciligiyla goriinen gergegin ardindaki hakikati kes-
fetmeyi arzularlar.

Vyageslav Ivanovi¢ Ivanov Rus sembolizminin nde gelen temsilci-
lerindendir. Lev Sestov’'un “Muhtesem Vyageslav”, Nikolay Berdyayev’'in
“Gontlleri fetheden virtioz”, Aleksandr Blok’un “Mutlak Car”, Maksi-
milian Volosin’in “Kéhin” ve Maksim Gorkinin “Kirmizi pasaportlu
Rus Profesor” ifadeleriyle tanimladig: Ivanov, siir, poema, oyun, diizyazi,
edebiyat elestirisi, makale ve geviri faaliyetleriyle Rus sembolizminin ge-
lisimine 6nemli 6lgiide katki saglar.

Ivanov donemin Rus sembolistlerinden farkli olarak 1905 yilina ka-
dar Avrupa’nin cesitli tilke ve sehirlerinde yasar. Bahsi gecen yila dek kisa
siireli ziyaretler diginda Rusya’da bulunmaz. Bu durum Ivanov'un 6z-
giinliigiinii korumasini saglar. Nikolay Gumilyov, “Vyageslav Ivanov’un
muhtesem dilinin diger sairlerden ne kadar farkli oldugunu soylemeli-
yim.” (ABepunues, 2002: 70) sozleriyle sairin kendine has tislup ve diline
vurgu yapar.

Ivanov’un 1905-1912 yillar1 arasinda Peterburg’ta ikAmet ettigi tinlii
dairesi “Kule” ise Giimiis Cag’in sembollerinden biridir. Rus edebiyat,
kiiltiir, felsefe ve sanatinin merkezi konumunda olan Kule’de dénemin
sair, yazar, diisliniir, sanat¢1 ve oyuncular: bir araya gelerek ¢aga adeta
yon verirler.

Ivanov 6zgiin sembol anlayisi, Dionysos kiiltiine gosterdigi yogun
ilgi ve dini-felsefi goriisleriyle Rusya’da bir¢ok arastirmaya kaynak teskil
etmeye devam etmektedir. Bu ¢alismanin tilkemizde Rus sembolizmi ve
Ivanov ile ilgili yapilacak arastirmalara katki saglamasi umulmaktadir.

Gerek yiiksek lisans gerekse doktora ¢alismalarim siirecinde Rus sii-
ri ve bilhassa Rus sembolizmine merak sarmamda etkili olan, tecriibe ve
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bilgisiyle desteklerini esirgemeyen kiymetli hocam Prof. Dr. E. Zeynep
GUNALa, caligmaya hazirlik siirecinde manevi destegini ve hosgoriisii-
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lariyla bana gii¢ ve ilham veren canim ¢ocuklarim Mustafa ve Kemal’e
tesekkiirti borg bilirim.
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Vyageslav Ivanov'un Yagami ve Siir Sanat1 -1
GIRIS

“Vyageslav Ivanov’un Yasami ve Siir Sanat1” adli bu ¢aligmada Gii-
miis Cag Rus edebiyatinin en onemli isimlerinden Rus sembolist sair
Vyageslav Ivanovig Ivanov (1866-1949)'un yasami ve yaraticiligi incelene-
cektir. Ivanov Almanca, 1ngilizce, Yunanca, Latince ve Eski Slavca olmak
tizere pek ¢ok dil bilen, 6mriiniin biytik boliimiintt Avrupanin farkl il-
kelerinde ge¢irmis olan donanimly, kiiltiirlii ve ¢ok yonlii bir sairdir.

Calismanin ilk boliimiinde Rus sembolizminin gelisimi ve 6zellikleri
genel hatlariyla aktarilacaktir. Ilk kugak Rus sembolistler ile ikinci kusak
Rus sembolistlerin ortak yonleri ve farkliliklar: ele alinacaktir. Bu bolii-
miin, sembolist bir sair olan [vanov’un yaraticiliginin yorumlanmasinda
zemin olmasi amac¢lanmaktadir.

Galigmanin ikinci bolimiinde Ivanov'un yagaminin ve yaraticiligi-
nin detayl1 6z ge¢misi verilecektir. Sairin ¢ocukluk ve ilk genglik yillari,
basta Moskova, Berlin ve Roma’da olmak iizere gegirdigi tiniversite do-
nemi, hayatinin déniim noktalarindan biri olan ikinci esi Lidiya Dmit-
riyevna Zinovyeva-Annibal ile tanigmasi ve ardindan yasadiklari, 1905
yili itibartyla Peterburg’ta gegirdigi “Kule” yillari, Birinci Diinya Savas:
siireci ve son olarak Roma’da gecirdigi go¢ donemi ayrintili sekilde akta-
rilacaktir. Sairin devrim ve savaslara yonelik tavri irdelenecektir. Bunun
yani sira, sairin Diimenci Yildizlar, Seffaflik, Alev Alev Yanan Kalp adli
siir derlemelerinin 6zellikleri ile go¢ doneminde kaleme aldig1 Roma So-
neleri ve Roma Giinliigii adl1 eserleri incelenecektir.

Calismanin {igiincii béliimiinde Ivanov'un sembol ve sembolizm
tizerine gelistirdigi goriislerine yer verilecektir. Sairin sembol kavramini
Rus dilinin zengin igerigi ve gecmisiyle baglantili olarak ele aldig1 goste-
rilecektir. Ivanov’'un semboller araciliiyla “gercekten en gercege” (a re-
alibus ad realiora) ve ilahi hakikate ulagsma arzusu siirleri ¢ercevesinde
incelenecektir.

Calismanin dordiincii boliimiinde Ivanov’un Nietzsche'nin Miizigin
Ruhundan Trajedinin Dogusu adli galigmasindan etkilenerek incelemeye
basladig1 Dionysos kiiltiine iliskin dini-felsefi goriisleri Dionysos’a yazdi-
g1 siirler 151¢1nda incelenecektir.

Son béliimde inangh bir sair olan Ivanov’un Rus diisiiniir Homya-
kov’un birlik (co6oprocTs) diisiincesinden yola ¢ikarak gelistirdigi ki-
liselerin birligi goriisiine yer verilecektir. Sairin Slavlarin onciiliigiinde
birlesen adil, 6zgiir ve barig¢il evren tasarisi bahsi gegen konuya iliskin
siirleri ¢ercevesinde degerlendirilecektir.
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Calismada yer alan tiim Rusga siir, makale, mektup ve yazilarin ¢e-
virileri kitap yazarina aittir. Ivanov’'un mektuplari, denemeleri, otobi-
yografisi ve makaleleri ¢caligmaya kilavuzluk edecektir. Bunun yani sira,
[vanov’un siir sanatina iliskin Rusca ve Ingilizce kaynaklara ve cagdasla-
rinin anilarina bagvurulacaktir. Toplanan veriler 15181nda, siirlerin ana-
lizleri metne dayal: inceleme dogrultusunda ve yorumbilim ¢ercevesinde
gerceklestirilecekir.
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1.RUS SEMBOLIZMININ GELiSIMI

Pozitivizm, materyalizm, pragmatizm ve natiiralizm XIX. yiizyilin
sonu ile birlikte insanlarin Tanri, 6liim, hayat ve sevgi gibi soyut kavram-
lar1 anlamlandirmalarinda yetersiz kalmaya baslar. Bilim, insanin mane-
vi ve dini arayislarina ve sorularina tatmin edici cevaplar bulamaz. Ingi-
liz biyolog Charles Darwin’in evrim teorisi insanlari ateizme yonlendirir.
Alman digtintr Karl Marx gelistirdigi ekonomi modeliyle kaliplasmais
fikirleri sarsar. Ttm bu hizli gelisim ve ilerleyislerin neticesinde bahsi
gecen donemde manevi ve diisiinsel bir kriz dénemine girilir. Bilhassa
pozitivizm ve materyalizmin dayattig1 nesnel algilara kars: durabilecek
neopozitivizm, neorealizm, fenomenolji, nihilizm ve varolusguluk gibi
yeni felsefi goriisler ortaya ¢ikar.

Geleneksel anlayislardan kopus ve yeni bigim arayislar1 icinde yiiz-
yillarin kesisiminde beliren modernizm, edebiyatta pessimist ve 6znel
duygulara yer veren “Dekadanlar1” dogurur. Fransizca “décadent” soz-
cliglinden tiiretilen bu s6zciik “¢6kmiis” anlamina gelir. Zira dekadanlar
donemin manevi boslugu altinda ¢okiik hissederler. Dekadanlar hayal
kiriklig: icindedirler. Natiiralizme kars: ¢ikarak, insanin i¢ diinyasinin
karmagikligini ve duygusal zenginligini vurgularlar. Dekadanlar igin sa-
nat, soyut duygularin ve diisiincelerin semboller ve sembolizm araciligry-
la ifade edildigi bir aragtur.

Sembolizm, modernist egilimlerin neticesinde ortaya ¢ikan en
onemli akimlardan biridir. Bat1 Avrupa’da sembolizmin dogmasini sag-
layan Fransiz sairler Paul Verlain, Stéphane Mallarmé, Arthur Rimbaud
ve Charles Baudelaire bireyciligi ve 6zgiirligii 6n plana getiriken geleksel
degerleri yok saydiklarini gosterirler. Sembolistler, semboller araciligiyla
dis diinyanin insanlar tizerindeki etkilerini ve izlenimlerini anlatmay1
amaglarlar. Eserlerinde miizikaliteye 6nem verirler. Arthur Rimbaud’nun
donemin trajik olaylarini ve insanin ruhsal ¢okiintiisiinii sembol ve me-
taforlarla gosteren 1871 yilina ait Sarhos Gemi (Le Bateau ivre) adl1 siiri
Fransiz sembolistlerin sanatsal kuramini ortaya koyar:

“Olii sularindan iniyordum nehirlerin
Baktim yedekgilerim iplerimi birakmug;
Cirlak kizilderililer, nisan atmak i¢in

Hepsini soyup alaca direklere ¢akmus.
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Bana ne tayfalardan; umurumda degildi
Pamuklar, bugdaylar, Felemenk ve Ingiltere;
Bordamda giiriiltiiler, patirtilar kesildi;

Sular aldi gitti beni can attigim yere.

Med zamanlari, ¢ilgin calkantilar @istiinde,
Kostum, bir ¢ocuk beyni gibi sag1r, gegen kis
Adalarin karalardan ¢oztildiigii giinde.

Yeryiizii boylesine allak bullak olmamuis.

Denize bir kasirgayla acild1 gozlerim;
Oliim kervani dalgalari kattim dniime;
Bir mantardan hafif, tam on gece, hora teptim:

Bakmadim fenerlerin budala gozlerine.

Cocuklarin bayildig1 mayhos elmalardan
Tatlryd1 cam tekneme isleyen yesil sular;
Ne sarap lekesi kald1, ne kusmuk, yikanan

Guvertemde; demir, diimen ne varsa tarumar.

O zaman gomiildiim artik denizin sirine,
Icim disim siit beyaz képiikten, yildizlardan;
Yardigim yesil maviligin derinlerine

Bazen bir 6lii siiziiliirdii, dalgin ve hayran.

Sonra birden mavilikleri kaplar menevis
Isik ¢agiltisinda, ¢ilgin ve perde perde,
I¢kilerden sert, biitiin musikilerden genis

Arzu, buruk ve kizil, kabarir denizlerde.
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Gordiim simsekle catlayip yarilan gokleri,
Girdaplari, hortumu; benden sorun aksami,
Bir giivercin siiriisii gibi savrulan fecri.

Insana sir olani, gordiigiim demler oldu.

Giinesi gordiim, al¢akta, kanli bir ayinde;
Sermis pariltisini uzun, mor pihtilara.
Eski bir dram oynuyor gibiydi, enginde,

Urperip uzaklasan dalgalar, sira sira.

Yesil geceyi gordiim, 151l 1511 karlary;
Beyaz opiisler ¢ikar denizin gozlerine;
Uyanir ¢1n ¢in 6ter fosforlar, mavi, sari;

Goriilmedik usareler gecer done done.

Azgin bogalar gibi kayalara saldiran

Dalgalar aylarca siiriikledi durdu beni;

Beklemedim Meryem’in nurlu topuklarindan

Kudurmus denizlerin imana gelmesini” (Kefeli, 2014: 140-141)
(Cev. Sabahattin Eytiboglu).

Sembolizmin temelleri, Alman diisiiniir Immenuel Kant’in her tirli
diisiincenin ve bilginin 6znel oldugu goriisiine, ayn1 zamanda bilginin
olusumunda sezgi ve duygusalligin 6nemli bir rol oynadig: fikrine daya-
nir. Ayrica, bu fikirler, mistik bir yaklasimla materyalist goriiglere kars:
¢ikan Alman besteci Richard Wagner’in savlariyla desteklenir. Zira Wag-
ner, insan ruhunun derinliklerinde gizlenen gergekligin giin 15181na ¢ika-
rilmasi gerektigini vurgular. Bununla birlikte, sembolistlerin estetik ve
sanat kuraminda Alman filozof Arthur Schopenhauer’in sezgisel felsefesi
de etkili olur (Kefeli, 2014: 130).

Sembolizmin dayandigi kuramlardan bir digeri ise Platon'un “ide-
alar” ve “nesneler” kuramidir. Platon, Devlet adli ¢alismasinda yer alan
“magara” benzetmesiyle kuramini agiklar. Bir magarada zincirlenmis
insanlar bulunur. Bu insanlar, arkalar1 magara girisine doniik bir sekil-
de zincirlenmislerdir ve hareket edemezler. Magara girisinde ise bir ates
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yanar. Bu ates, gecen insanlarin golgelerini zincire vurulmus insanlarin
karsilarindaki duvara yansitir. Zincire vurulmus insanlar, sadece bu gol-
geleri gorebilirler. Golgeleri gerceklik olarak kabul ederler. Ancak aslin-
da yanilg: i¢indedirler; ¢iinkii zincirlerinden kurtulduklarinda magara
girisindeki atesi ve gercek varliklar: fark ederler (Arslan, 2006: 260-261).
Magara, duyusal nesneler diinyasini temsil ederken, magaranin disin-
daki varliklarin olusturdugu gergek diinya, Platon’un idealar diinyasina
karsilik gelir. Sembolistler, semboller araciligiyla idelar1 yani gercekleri
yansitma amaci giiderler.

Avrupa’da oldugu gibi Rus felsefesinde ve edebiyatinda da, dogru
bilginin yalnizca bilimsel bilgi oldugunu savunan pozitivist kuramlara
kars1 gelen modernist arayislar baslar (Parer, 2002: 44). Esasen 1880’li
yillar ile birlikte degisim sinyalleri verilir. Rus yazar Vladimir Galaktio-
novi¢ Korolenko, Nikolay Konstantinovi¢ Mikhaylovskiy’e gonderdigi 31
Aralik 1887 tarihli mektupta tilkedeki memnuniyetsizligi agiga ¢ikarir:
“Hiikiimetin tepkisi, toplumun derinliklerindeki genel halk ruhu ile paralel
olarak ilerliyordu” (Kenpmprm, 2001: 13).

Rus yazar Lev Nikolayevi¢ Tolstoy, Yiizyilarin Sonu (Kowey, eexa)
makalesinde XIX. yiizyilin sonu ile yeni bir siirece girildigini soyle du-
yurur: “Yiizyil ve yiizyihn sonu Incil dilinde bir yiizyilin bagi ve sonu an-
lamlarina gelmez. Bir diinya goriisiiniin, bir inancin, insanlarin iletisim
araglarindan birinin sonu ve yeni bir diinya goriisiiniin, inancin ve ileti-
sim aracinin bast anlamina gelir. Tarihsel isaretler ve bu tepi bir doniisiim
baslatacak. Rus milletinde daha énce ortaya ¢ikmamus devrim hareketiyle
birlikte...” (Kengpim, 2001: 13).

XIX. ytizyilin sonlarinda, metafiziksel yonelimleri tanimayan salt
ampirik goriisleri yadsiyan mistisizm ve ezoterizm gibi spiritel 6gretilere
ilgi artar. Rusya’da eski inanglilara yonelim baslar. Bu dogrultuda, nesnel
diinya algis1 hizla giictinii kaybeder. Rus diisiiniir Nikolay Aleksandro-
vi¢ Berdyayev, “Bu, Rusya’da bagimsiz felsefi diisiincelerin dogus, siirin ve
estetik duygularin gelisim, mistisizm ve okiiltizme ilginin yogunlastigi bir
donemdi” (beppses, 1991: 139) sozleriyle siireci 6zetler. Bunun yani sira,
bu donemde Rusya’nin genel durumuna bakildiginda tilkenin ekonomik
esitsizlik, adalet sistemindeki aksakliklar, i¢ karisikliklar, sosyalist dev-
rimler, 6grenci gosterileri ve is¢i grevleri gibi bir dizi siyasi, ekonomik,
toplumsal ve ruhsal krizle baga ¢ikmak zorunda kaldig1 goriliir.

Yiizyilin ortalarinda gelisen ve sonlarinda doruk notasina ulasan po-
zitivizme karsi agilan miicadelede edebiyat alaninda ilk atilim1 1890’11 y1l-
larin basinda ortaya ¢ikan ilk kugak sembolistler yapar. Rus sembolizmi,
ilk baglarda Rus sairlerin Fransiz sembolistlerin eserlerini ¢evirmeleriyle
sekillenir. Sonrasinda Rus sembolizmi, Rusya’ya 6zgii dil, din, toplum-
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sal gelismeler ve manevi degerler cercevesinde 6zgiin haline kavusur. S6z
gelimi, Bat1 Avrupa’da sembolizm, romantizm geleneginin gelismis bir
bicimi olarak ortaya ¢ikar. Oysa Rusya’da sembolizm bir akimin devami
degil, Giimiis Cag’1 baglatan ayr1 bir egilimdir (Bockpecenckas, 2005: 70).

Rus sair Nikolay Maksimovi¢ Minskiy, 1890 yilinda yayimlanan
Vicdamin Isiginda. Hayatin Amacina Dair Diisiinceler ve Hayaller (Ilpu
ceeme cosecmu. Moicnu u meumot o yenu wusnu) adli kitabindaki su soz-
lerle soyut diinyalara ve yeniliklere duyduklar1 arzulari ortaya koyar:
“Ileriye atiliyoruz ve umutla kanatlaniyoruz. Yildiztakimlarinin arasinda
yerimiz olur mu bilmiyorum; ama arzulanan enginlik ruhu yatistiriyor.
Sonsuzluk olmasin; ama ruhun sinirli olamin zincirlerinden kurtulma iste-
gi sonsuzdur” (Muncknit, 1897: 161).

[k kusak sembolistlerin éncii isimlerinden Dmitriy Sergeyevi¢ Me-
rejkovskiy 1892 yilinda Rus sembolizminin ilk siir derlemelerinden olan
Semboller (Cumsonwvt) adli siir kitabini ¢ikarir. Sair, 1893 yilinda ise Rus
sembolizminin kuramsal manifestosu kabul edilen Cagdas Rus Edebi-
yatimn Cokiis Nedenleri ve Yeni Akimlarina Dair (O pricinah upadka i
o novih tegeniyah sovremennoy russkoy literaturi) adli tinlii ¢alismasini
yayimlar. Caligmada Rus sembolizminin temel kuramlar: yer alir. Me-
rejkovskiy, kendilerinden énceki dénemin iinlii sairleri Fyodor Ivanovi¢
Tyutgev ve Aleksandr Sergeyevi¢ Puskin’in siir sanatindaki mistik yonle-
re vurgu yapar. Sair, sembolizmin temelini olusturan sembol kavramini
bahsi gegen caligmasinda soyle tarif eder: “Sozciikler diisiinceyi yalniz-
ca belirleyip, simirlandirir. Semboller ise diisiincenin sinirsiz yoniinii ifade
eder. Soylenmeyenler sozciiklerle ifade edilenlerden daha giiclii bir sekilde
etkiler kalbi. Semboller dogal olmali ve gercekligin derinliginden istemsizce
ortaya ¢ikmalidir. Eger yazar bir fikri ifade etmek icin sembolleri yapay bir
sekilde uydurursa, semboller 0lii alegorilere doniisiirler” (MepexXKOBCKMI,
1914: 216, 217).

Rus sembolist sair Valeriy Yakovlevi¢ Bryusov, 1 Mart 1893 tarihin-
de giinligiine yazdiklariyla doneminde siire glen siir ve sanat anlayisina
basgkaldirdigini gosterir: “Ben onu goriiyorum: dekadanligi! Evet! Yalan,
komik de deseler dekadanlik gelisecek, gelecege ait olacak, ozellikle de bir
lider buldugunda. O lider ben olacagim. Evet, ben!” §Sair, 18 Kasim 1895
tarihli mektubunda ise Pyotr Petrovi¢ Pertsov’a soyle yazar: “Sembolizm
disinda baska siir yoktur!” (Bockpecenckas, 2005: 181, 183).

Bryusov, 1894 yilinin Mart ayinda Rus Sembolistler (Pycckue
cumsonucmot) adli siir derlemesini yayimlar. Kisa siire sonra ayni baglikla
iki kitap daha gikarir. Bryusov, okuyucuyu Fransiz sembolistlerde gor-
diigii sebest ol¢ii “vers libre” (6zgiir dize) ile tanistirir. Derlemede bir¢ok
sairin adi yer alir. Ilgingir ki, sonradan bu sairlerin neredeyse hepsinin
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Bryusov’'un kendisi oldugu anlasilir. Sair, bu suretle sembolizm akiminin
var oldugu fikrine herkesi inandirmis olur. Derlemede yer alan siirlere
verilen ilk tepkiler olumsuz olsa da Bryusov sesini duyurabilmeyi basarir.
Sair, giinligiine soyle yazar: “I4 Aralik. Bu kitaba basladigimda beni hi¢
kimse tanmimiyordu. Simdi ise tiim dergiler agiz dalasi ediyorlar” (Coxonos,
2016: 306).

Rus Sembolistler natiiralizm ve gergekgilige karsi ¢ikan bir edebiyat
ve sanat akiminin temsilcileridir. Sanatin temel 6ziiniin insanin kisisel ve
oznel duygulari olduguna inanirlar. insanin i¢ diinyasinin karmagikligini
ve duygusal zenginligini vurgularlar. Bu duygusal deneyimleri semboller
ve sembolizm araciligiyla ifade etmek, onlarin temel sanatsal yaklagimini
olusturur. Rus sembolist sair Fyodor Sologup, sembolii “sonsuzluga agilan
pencere” (Llapésa, 2005: 39) sozleriyle tanimlar.

Sembol, Yunanca kokenli “birlikte tartismak, birlikte birlestirmek,
bir arada toplayip baglamak” anlamina gelen symballein sézcligiinden
tiremistir (Glimis, 2002: 602). Rus edebiyat tarihgisi ve dilbilimci Yuriy
Mihaylovi¢ Lotman’a gore sembol, semiotik bilimler sisteminde en ¢ok
anlama sahip kavramlardan biridir ve sembol genellikle isaretle es an-
lamli olarak kullanilir (JTorman, 2004: 703). Esasen sembol, sinirsizdir ve
anlami tam olarak tayin edilemez. Sembol, temsil ettigi anlama baglidir
ve sinirli bir isareti de iginde tasiyabilir. Sembol, yiizeydeki anlaminin
otesinde daha derin ve genis bir anlam tagir (Kantarcioglu, 2009: 201).

Rus yazar Yegor Olegovi¢ Zamyatin, Sentezcilige Dair (O cumemu3sme)
adl1 makalesinde yer alan, “Gergekgilik diinyay: basit gozle goriiyordu”
(Kenpmprm, 2001: 19) sozleriyle donemin sembolizm destekgilerinin ba-
kis acisini gozler Oniine serer. Rus sembolist sair Aleksandr Aleksand-
rovi¢ Blok Rus Sembolizminin Cagdas Durumuna Dair (O cospemerHom
cocmosHuu pycckozo cumeonusma) makalesinde su sozlerle gercekgiligin
Rus sembolistler i¢in sanatsal ve estetik beklentileri karsilamadigini dile
getirir: “Ger¢ekgiligin naif giinesi sondii. Sembolizm olmadan hicbir sey an-
lasilamaz. Bu yiizden iistiin yetenekli yazarlar bile eger sembolizmin atesi
ve ruhuyla vaftiz edilmemislerse sanat icra edemezler” (BockpeceHckas,
2005: 112).

Rus sembolizmde genel olarak din i¢ckindir (Munepanosa, 2009: 78).
Daha net bir ifadeyle, Rus sembolistler eserlerinde yer verdikleri sembol-
lere dini anlamlar yiikleme egilimi gosterirler. Rus diisiiniir Vladimir
Sergeyevig Solovyov bu durumu siiregelen pozitivizmin ateizmi geregin-
den fazla bir sekilde dayatmasina baglar ve soyle der: “Yadsima ne kadar
israrla yapilirsa, inang o kadar atesli hale gelir” (Vicynos, 2001: 74).
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Rus distiniir Solovyov dini-felsefi goriisleriyle Rus sembolistleri et-
kileyen isimler arasindadir (I'ynuenko, 2007: 45). Diistiniiriin 1892 yilina
ait su dizeleri sembolist siirlerle paralellik gosterir:

“Canim arkadasim, yoksa gérmiiyor musun,
Bize tiim goriinenlerin
Yalnizca yansima, yalnizca golgeleri oldugunu

Gozlerle goriilmeyenin?

Canim arkadasim, yoksa duymuyor musun,
Yasamin cafcafli giiriiltiistiniin

Sadece tahrif edilmis bir yankisi oldugunu
Muzaffer uyumlarin?”™

(Munviii Opye, unv mot He 6UOUULD,

Ymo 6cé 6uoumoe Hamu -

Tonvko omoéneck, MonvKo meHu

Om nespumozo ouamu?

Munoiii 0pye, unb mol He CILIUAUULD,

Umo scumetickuti wiym mpecky4uii -

Tonvko omxauK UCKAHEHHDLIL

Topacecmsyroujux cozsyuuii?) (Conosbes, 2013: 127)

Tarihsel perspektif ile ele alindiginda sembolizmin yasandig1 Rus
edebiyatinin Giimiis Cag'inin 1893 ila 1920’li yillarin sonunu kapsadi-
g1 soylenebilir. Sosyo-kiiltiirel perspektiften bakildiginda ise Giimiis Cag
ifadesi bir metafor olarak karsimiza ¢ikar (Mcymos, 2001: 69). Daha net
bir ifadeyle, sadece bu siiregte yer alan edebi akimlar1 ve eserleri degil,
ayni zamanda yasam bigimlerini ve felsefi goriisleri de kapsar. “Glimiis
Cag” ifadesinin ilk olarak kime ait oldugu net olarak bilinmemekle bir-
likte, Berdyayev, Sergey Konstantinovi¢ Makovskiy, Anna Ahmatova ya
da Nikolay Avdeyevi¢ Otsup’a atfedilir. Gimiis Cag ifadesi ilkin ytizyil-
larin kesisiminde ortaya ¢ikan yeni edebiyat akimlarini belirtmek igin
kullanilirken zamanla daha genis bir anlama sahipolur ve bahsi gegen sii-
recteki kiiltiirel ve sanatsal gelismeleri de kapsar (Bockpecenckas, 2005:
112).

1 Aksi belirtilmedik¢e Rusgadan yapilan siir gevirilerinin tamami yazara aittir.
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Sembolizm, koklerini romantizmden alan bir sanat akimidir. Ger¢ek
diinyadan hosnut olmama, manevi yogunluk, yalnizlik, tekbenci (solip-
tik) tavir ve egzotik betimlemeler her iki akimda da belirgin bir sekilde
bulunur. Rus sembolistler, semboliin sadece yiizeydeki anlami degil, ayni
zamanda daha derin, soyut ve evrensel anlamlari temsil ettigine inanir-
lar. Bu sairler i¢in sembol, sadece nesnel bir olgunun ytizeydeki betim-
lemesi degil, ayn1 zamanda insanin i¢ diinyasinin derinliklerine inmek
ve soyut kavramlari ifade etmek icin kullanilan giiglii bir aragtir (Uggiil,
2002: 242).

Rus sair Innokentiy Fyodorovig¢ Annenskiy, 1909 yilina ait Cagdas
Lirizme Dair (O cospementom nupusme) adl1 yazisinda yer alan su sozle-
riyle Rus sembolizminin kaliplagsmis edebiyat anlayisinin 6tesine gegen
tavrini ortaya koyar: “Bana baglayici, tek ve ortak bir anlayis hi¢ de ge-
rekmiyor. Aksine lirik bir piyesi iki ya da daha fazka sekilde anliyorsam
ya da hi¢ anlamiyor ve sadece hissediyorsam meziyetli olarak varsayarim”
(Annenckuii, 2010: 13).

Rus sembolist sairler sehir kiiltiirtintin yetistirdigi aydinlardir. Sem-
bolizmin yaraticiligi ile burjuva hayatinin zincirlerinden kopmak isterler.
Sembolizm Rus sembolistler i¢in adeta bir ¢ikis yolunu temsil eder. ideal
sanattan uzaklasma ve toplumdan bireysellige kagis Rus sembolistlerin
ilk belirledikleri programdir. Dénemlerinde siire gelen is¢i ve koylii me-
selelerinden uzak durmaya ¢alisirlar. Mistik, soyut, dini ve bireysel bir
sanat goriisti gelistirirler. Siirlerini yaklasan devrim ve toplumsal mese-
lelere kars1 adeta bir kalkan gibi kullanirlar (TTonsauckmit, 1925: XI, XII).

Rus sembolizmden 6nce Rus siirinde vatanseverlik konularinin 6n
planda oldugu goriiliir. Rus sembolistler ise hayat, 6liim, sevgi ve Tanr1
gibi varolugsal sorunlara yonelirler. Rus sembolistlerin aktif olarak edebi-
yat ve sanat hayatinda faaliyetlerini siirdiirdiikleri donemde Rus yazarlar
Korolenko, Ivan Alekseyevi¢ Bunin, Aleksandr fvanovi¢ Kuprin, Maksim
Gorki, Aleksey Nikolayevi¢ Tolstoy ve Vikenti Vikentyevi¢ Veresayev ise
gercekei eserlerini Marksist ve devrimci diisiinceler ekseninde kaleme al-
maya devam ederler (ITonsauckuii, 1925: XII).

Rus sembolistler Merejkovskiy, Zinaida Nikolayevna Gippius, Br-
yusov, Konstantin Dmitriyevi¢ Balmont ve Fyodor Kuzmi¢ Sologup’un
olusturdugu ilk kusak Rus sembolistleri ile Blok, Andrey Beliy, Yugris
Kazimirovi¢ Baltrusaytis ve Vyaceslav Ivanovi¢ Ivanov’un olusturdugu
ikinci kusak Rus sembolistleri olarak iki grupta ele alinirlar (ITonsackmit,
1925: XI). Rus besteci Aleksandr Nikolayevi¢ Skryabin, Rus ressamlar
Mihail Aleksandrovig Vrubel ve Nikolay Konstantinovi¢ Rerih ise Rus
sembolizminin miizik ve resim alanlarindaki temsilcileridir (Koperkas,
2001: 688).
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Rus sembolistler eser ve caligmalarini ¢ogunlukla Apollon, Vesi,
Zolotoye runo, Severniye Tsvet: ve Noviy put dergileri ve almanaklariyla
Skorpion, Grif ve Musaget yayin evlerinde ¢ikarirlar.

[k kugak sembolistlerden Moskova’da yasayan Bryusov ve Balmont
sembolizmi ¢ogunlukla estetik agidan ele alirlar. Bahsi gecen bu iki sair
“Sanat, sanat igindir” goriisiinii benimser. Peterburglu sairler Merejkov-
skiy, Gippius ve Sologup’un sembolist siirleri ise daha ¢ok dini ve mistik
arayislariyla ilintilidir.

Ilk kusak Rus sembolistlerinde Fransiz sairler Verlain, Mallarmé,
Rimbaud ve Baudelaire, Irlandali yazar Oscar Wilde, Norvegli oyun ya-
zar1 ve sair Henrik Ibsen ve Alman diigtiniir Friedrich Wilhelm Nietzs-
che’nin etkileri goriiliir. Nietzsche, bilhassa tiim gorenekleri yok sayarak
insanin kendi potansiyeline yogunlagmas: gerekliligini vurgulayan iis-
tinsan goriisiiyle gerek Avrupa’da gerekse Rusya’da bireyciligin yaygin-
lasmasina hiz kazandirir (Kemprur, 2001: 29).

Ik kusak Rus sembolistlerin eserlerinde Tanri, 6limi arzulama,
ruhsal yorgunluk, hayatin anlamsizlig1, hayal kirikligi, bireycilik, kendi-
ni sinirsiz sevme, erotizm, apokaliptik motifler, riiya, uyku, gece, Latince
sozciiklere egilim, apokaliptik beklentiler, egzotik unsurlar ve miizik ba-
sat konu ve motiflerdir (Illamypumn, 1925: XIX).

Gippiusun 1893 yilinda kaleme aldig1 Sark: (ITecus) adli siirinde
6lim, pessimizm, belirsizlik, ruhsal yorgunluk ve ¢okiintii, muglaklik,
puslu arka plan ve anlamsizlik motifleri bir aradadur:

“Pencerem yerytiiziiniin tistiinde yiiksektedir,
Yeryiiziiniin Gistiinde ytiksekte.
Ben sadece aksamin safagiyla dolu gokytiziini goriiriim,

Aksamin safagiyla dolu.

Ve gokytiizii bos ve soluk goriiniir,
Oylesine bos ve soluk...
Yoksullarin kalplerine merhamet etmez gokytizii,

Benim soluk kalbime de.

Eyvah, ¢ilgin bir hiiziin i¢inde 6lityorum,
Ben o6lityorum,

Bilmedigim bir seyin hevesindeyim,
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Bilmedigim...

Ve bu arzu nereden geldi bilmiyorum,
Nereden,
Fakat kalbim mucizeleri diliyor ve istiyor,

Mucizeleri!

Ah, olmayanlar, olsun,
Higbir zaman olmayanlar,
Solgun gokytizli bana mucizeler vadediyor,

Vadediyor.

Fakat agliyorum gozyas: dokmeden vefasiz soze,
Vefasiz soze...

Diinyada olmayanlar gerekir bana,

Diinyada olamyanlar.”

(OxHo moe 8vicoko HAO 3emér,

Buicoko Hao semnéro.

A 8uscy monvko Hebo ¢ 6euepHero 3apéio,

C seueprero 3apéro.

W nebo kaxcemcs nycmoim u 671e0HbIM,
Taxum nycmoim u 671€0HbIM...
Ono He cocanumcs HAo cepoy,em 6eOHbIM,

Hao moum cepoyem b6edHvim.

Yeol, 6 neuanu 6e3ymHoti 1 ymuparo,
A ymuparo,
Cmpemnioco Kk momy, 4ezo s He 3HAt0,

He 3naro...
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M amo senanue He 3nai omxyoa
Ipuwino, omxyoa,
Ho cepoue xouem u npocum uyoa,

Yyoa!

O, nycmv 6ydem mo, ueeo He bvieaem,
Huxkozda He 6vieaem.
Mme 6nednoe Hebo uyoec obewsaem,

Omno obewaem.

Ho nnauy 6e3 cnés o Heseprom obeme,

O HesepHom obeme...

Mtme HyscHO mo, ueeo Hem Ha céetme,
Yeeo Hem Ha céeme)([mmmmyc, 1999: 75).

Bryusov’un 15 Temmuz 1896 tarihine ait Geng saire (FOnomy noamy)
siiri ise ilk kusak sembolistlerin siir anlayisini 6zetler:

“Atesli bakiglar1 olan solgun geng,
Simdi sana {i¢ vasiyet verecegim:

[lkini al: simdiyi yasama,

Sadece gelecek sairin alanidir.

Ikinciyi animsa: hi¢ kimseye acima,
Kendini ise sinirsizca sev.

Ucitinciiyii sakla: sanata derin sayg: duy,
Sadece ona, diisiinmeden, gayesizce.
Mahcup bakish solgun geng!

Eger benim ii¢ vasiyetini kabul edersen,
Savasciya yenilip sessizce 6lecegim,
Diinyada bir sair biraktigimi bilerek”

(FOnouia 61e0nbLil co 830pom 20pAULUM,
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Huire Oato st mebe mpu 3aeema:

Ilepevlii npumu: He HUBU HACTOTULUM,
Tonvko epsdyusee — obnacmo nosma.
IomHu emopoii: HUKOMY He COUYBCm8Yil,
Cam xce cebst nonobu becnpedenvHo.
Tpemuii xpaHu: NOKFIOHALICT UCKYCCNBY,
Tonvko emy, 6e3pazdymHo, becuyenvHo.
FOnowa 6nednviii co 830pom cmyujeHHbim!
Ecnu mu npumewiv moux mpu 3aéema,
Monua nady s 6oiiyom nobexoeHHvIM,
3nas, umo e mupe ocmasnio noama) (bprocos, 2014: 509).

Balmont, 1904 tarihli Sembolist Siire Dair Temel Sozler
(Onemenmapmvie cnosa o cumeonuyeckoii noasuu) makalesinde sembo-
listleri gergekgilerle kiyaslar: “Ger¢ek¢i yazarlar maddesel temele boyun
egip diinyay: basit gozlemciler olarak seyrederken sembolist sairler mad-
deyi kendi izlenimleriyle yeniden yaratip diinyaya egemen olur ve onun gi-
zemlerine sizlarlar. Gergekgiler her zaman basit gozlemcilerdir. Sembolist-
ler ise her zaman diistiniirlerdir. Gergekgiler dalga kirilmasina benzerler,
somut hayatla kaplanmislardir. Bu hayatin ardinda hicbir sey goremezler”
(IHamypus, 1925: XXI).

Bryusov, 1 Mart 1895 tarihli Sanat (Teopuecmso) adl1 siirinde sem-
boller geleneksel anlamlarinin 6tesine geger. Sair gercek diinyadan kagisi
gozler oniine serer. Siirde muamma ve muglaklik dikkat ¢eker. Sair bilin-
mezligi ve gizemleri arzular:

“Yaratilmamis yapitlarin golgesi
Sallaniyor rityamda,

Emaye kapli duvarda
Latanyalarin yapraklari gibi.

Mor renkli eller
Emaye kapli duvarda
Yar1 uykulu bir sekilde sesler karaliyor

Giriltili sessizligi i¢inde.
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Ve seffaf ditkkanlar
Giraltili sessizligi iginde,
Yiikseliyor, pullar gibi,
Gok mavisi Ay’in esliginde.

Ciplak kamer doguyor
Gok mavisi Ay’in esliginde...
Stziiliyor sesler yar1 uykulu bicimde,

Sesler kulagimi oksuyor.

Yaratilmamis yapitlarin gizemleri
Sefkatle oksuyor beni,

Ve titriyor latanyalarin golgesi
Emaye kapl1 duvarda.”

(Tenv Heco30aHHbLX CO30aMHULL
Konvixaemcs 60 cHe,

Cnosto nonacmu namanuil

Ha smanesoti cmere.

Duonemosvle pyKu
Ha smanesoii cmene
Ilonyconno uepmsam 36yKku

B 3801K0-368y4HOL muuiuHe.

W npospaunvie kuocku,
B 360nK0-38yuH0ll muwmiune,
Buipacmatom, cnoeHo 6necmku,

IIpu nasopesoil nyHe.
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Bcxooum mecsay, 06HaxceHHbLl
Ipu nasopesoii nyne...
38yKu petom nomycoHHo,

36yKLl 1acmAmcsa Ko MHe.

Taiirol c030aHHbIX CO30aHUL

C 71ackotl 1acmAamcs Ko mHe,

Y mpenewem menv namanuii

Ha smanesoii cmene) (bprocos, 2014: 202).

Sembolistler tipki romantikler gibi yeni siir bi¢imleri ararlar. Klasik
sairlere nispeten Rus romantikler ve sembolistler siir bi¢imlerine ve 6l-
giilerine 6zgiirce yaklasirlar. Rus sembolistler 6l¢ii ve ritimden daha ¢ok
vurguya 6nem veirler. Rus edebiyat tarihgisi Viktor Maksimovi¢ Jirmuns-
kiy, Valeriy Bryusov ve Puskin’in Miras: (Banepuii bprocos u Hacnedue
Ilywxuna) kitabinda bu hususta soyle yazar: “Klasik sair sanata muhte-
sem bir yapiya bakar gibi bakar. Ona gore, bir eser, yapist muhtesemligin
a priori kurallarina bagl muhtesem bir binadir. Romantik sair ise siirde
kendi duygularini ifade etmek ister. Romantik sair sarlar ve kurallarla her
zaman savasir” OKupmyncknii, 1922: 87).

Rus sembolistler siirde miizige ve miizikaliteye Onem verirler
(Muneparnosa, 2009: 52). Fransiz sair Verlaine’in 1884 yilina ait Siir Sana-
t1 (Art poétique) eserinin ilk dizesini teskil eden, “Her seyden once miizik”
(De la musique avant toute chose) goriisiinii benimserler. Sair ivanov On-
seziler ve Alametler (IIpeduyscmeus u npedsecmus) adli makalesinde s6y-
le yazar: “Her sanat eserinde, plastik sanat eseri de olsa, gizli miizik vardir.
Bu, sadece sanatin ritme ve harekete ihtiya¢ duydugu icin degil, aym za-
manda sanatin ruhu duygusal oldugu i¢in boyledir” (VIBanos, 1974: 92).

Sembolist sair Balmont 1901 yilinda yazdig1 su dizelerde Rus sembo-
listlerin miizige verdigi ayricalig1 ortaya koyar:

“Ben agir Rus dilinin zarafetiyim,

Oniimde baska sairler-selefler var,

Ben bu dilde ilk kez egimleri buldum,

Nakaratli, 6fkeli, yumusak sesleri.”

(4 - usvicKaHHOCMb PYCCKOL MeONUMENbHOU pedu,

IIpedo mHotw Opyzue nosmol - npedmeuu,
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A enepsvie omKpovLL 6 3MOTL peuld YKIOHYL,
Ilepenestvie, eHesHble, HexcHble 360HbL)(bambMoHT, 2016: 21).

Ikinci kusak sembolistler, ilk kusak sembolistlerden farkli olarak
sembolii sadece gercekligin bir yansimasi olarak gérmezler. Beliy, Blok
ve Ivanova gére semboller ayni zamanda bizzat hayatin ve gercekligin
kendisini tegkil ederler. Hayat, evren ve kiiltiir tim unsurlariyla sanatla i¢
icedir. Bu sebeple, sanati ayr1 bir alan olarak degerlendirmezler. {1k kugak
sembolistler i¢in sembolizm bir edebiyat akimi ise ikinci kusak sembo-
listler i¢in sembolizm bir diinya goriisii ve yasam tarzidir. Bunun yani
sira, ikinci kusak sembolistlerde 6liim arzusu, tekbencilik, ruhsal ¢okiin-
tii ve hayalkiriklig1 yer almaz. Bahsi gegen bu sairler doga, evren ve din
konularina daha ¢ok yonelirler.

Beliy bu hususta sunlar1 dile getirir: “Bize ikinci dalga sembolist-
ler diyorlardi. Benim igin anlamh: sembolistler; ama dekadan degiller”
(Bockpecenckas, 2005: 186). Beliy, Bir Diinya Gortisii Olarak Sembolizm
(Cumeonusm kax mupononumanue) adl1 makalesinde ise soyle yazar ve ilk
kugak sembolistlerin bireyciliginden ayrisir: “Insanin 6zii sadece yasadig
kisisel olaylarla degil, baskalarinin sembolleriyle de kaphdir. Sanat ebedi-
yeti gormeyi ogretmektir” (Illamypun, 1925: XXII).

Belry 1902 yilinda kaleme aldig1 Diinya’nin Ruhu ([Jywa mupa) sii-
rinde bir kadin figiirii olarak tasvir ettigi dogay1 kisilestirir ve ona sesle-
nir. Bunun yani sira, eserdeki doga/kadin semboliiniin Solovyov’un Sofya
kavramiyla baglantili oldugu diisiiniilebilir. Zira Sofya, Tanrr'nin bilgeli-
gini temsil eder, tiim yaratilanlarin nedeni ve amacidir (Marcap, 2006:
83-89):

“Ebedi bir yagmur bulutu olup hizla siiziiliir,
Kaygisiz bir tebesstimle,

Sarsak bir tebesstimle giiler.

Giimiisi bir zincir olup

Ucar suyun iistiinde

Isik sacan hareli bir zincir olup.

Temizdir, diinya gibi,

Timiiyle 1s1kla kapli altin bir safaktir,
Diinya ruhu.

Senin ardindan kosarsin, timiiyle yanarak,

Ziyafete gider gibi, ziyafete gider gibi acele ederek.
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Ot olur soyle hisirdarsin: ‘Ben buradayim,
Cigeklerin oldugu yerde... Diinya sizedir...’
Ve kosarsin, ziyafete gider gibi, ama sen
Oradasin... Rizgar gibi hizla gidersin,
Sen yesilliklere dokunur dokunmaz,
Serinligin kokusuyla dolarsin ve giilerek,
Bir anda maviliklerin i¢inde batarsin.
Kiz boceklerinin kanatlarinda ugup gidersin.
Koyu kirmizi karanfillerden,
Soluk pembe giilibrisimlerden,
Yakut rengi boceklerden gecersin”
(Beunoii myuxoii Hecemcs,

Yavi6koii 6ecneurotl,

Ynvi6koii 3616K01i cmeemcs.
I'psootii cepebpucmorii
Jlemum Hao 600010 —
Jlyuucmo-80nHUCMOoiL 2ps0010.

Yucmas, cno6Ho mMup,
Bes nywucmas — 3onomas 3aps,
Muposas oywa.
3a moboii bexcuuiv, 8ecv 20pA,
Kax na nup, xak Ha nup cnewa.

Tpasoii wenecmuuv: «A 30ecw,
I'oe ysemui... Mup eam...»
M bexmcuwv, kax Ha nup, Ho Mol —

Tam... IIponecsco eemepkom,

Twi 3en1eHb 4ymo MpoHeuln,

Tot naxHéuto Xx0n00KOM U, CMeSCo,
Bmuez 6 nazypu ymoneuiv,

Yaemuuiv Ha KPoLAbAX CPEKO306bIX.
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C 26030UK MATUHOBLX,
C 6nedH0-po3osvix Kauex —
Tot pyburoswvix 2onuwuv 6yxautex) (benbiit, 2012: 15).

Ivanov 1912 yilinda ¢ikan Sembolizme Dair Diisiinceler (Moiciu o
cumeonusme) adli makalesinde sembolizmin insanlar arasinda diyalog
kuran ve bag kuran yoniine dikkat ¢eker. Bu suretle, ikinci kusak sembo-
listlerin salt bireycilikten uzaklastiklar: goriilmektedir. Sair bahsi gegen
makalesinde su benzetmelerle goriisiinii agiklar: “Sembolizm manyetiz-
madir. Miknatis sadece demiri ¢eker. Dinleyici sembolistler yoksa sembo-
listler yok demektir. Zira sembolizm sadece sanatsal bir eylem degil, ayni
zamanda sanatsal bir etkilesimdir” (VIBanos, 1974: 610).

Ivanov 1907 yilinda Zolotoye runo dergisinde yayimlanan Keyifli Za-
naat ve Akilli Keyfe Dair (O secenom pemecne u ymHom eecenuu) makale-
sinde yer alan su sozleriyle semboliin ve sembolizmin millet ve kiiltiirle
olan bagina dikkat ¢eker: “Sanat milletin ruhuna dogru gider. Sembolden
mit dogar. Sembol milletin servetinden daha kadimdir” (VIBanos, 1979:
76).

Ikinci kusak sembolistlerden Ivanov, Beliy ve Blok Rusgasi
“)KnsunerBopuectBo” olan ve Tiirkce karsiligi “sanat ve hayatin birles-
tirilmesi” olarak verilebilen bir hayat tarzi benimserler. Buna gore, sair
sembolizmi yalnizca bir estetik, edebi ve sanatsal bir kategori olarak gor-
mez, ayn: zamanda sembolizmin gerekliliklerine gore yasar. Farkl: bir
deyisle, sanat tarzini hayatinini biitiiniine adapte eder. $air, giinliik hayat
ile sanatsal ve estetik hayat arasindaki ¢catismay1 bitirmek ve uzlastirmak
sorumlulugunu tstlenir (Xyznenko, 2011: 41).

Bahsi hecen bu diisiincenin temelinde sanatin hayati degistirebilece-
gi ve iyilestirebilecegi diisiincesi yer alir. Belty, 1907 yilinda kaleme aldig1
Bryusov (Bpiocos) adli makalesinde soyle yazar: “Imge bicimleri olustu-
ran ve bu bicimler araciligiyla sozciikler ifade eden sair, sozciige doniiserek
sozciigiin kendisi olur. Sanat¢inin kendisi sanat eserine doniisiir” (bemnbi,
2017: 385).

Ivanov, Sen Varsin (Tor ecu) adli dini-felsefi goriislerini aktardig:
1907 yilina ait makalesinde disi (anima), eril (animus) ve ilahi baslangi¢
olmak {izere insanin ruh diinyasinin temellendigi ti¢ unsurun yekligin-
den (rpuenuno) bahseder: “Cagdas ruh kendi ‘ben’inde ‘sen’i tekrar kavra-
yacak ve ruh kadim dinleri anlayacak. Ruh mikrokosmos (insan) ve makro-
kosmosun (evren) dzdes oldugu bilgisine erisecek” (VIBanoB, 197: 268).

Ivanov bu goriisiinii hayatina uyarlamak ister. Esi Lidiya Dmitriyev-
na Zinovyeva-Annibal’in rizasiyla tiglii bir iligki, ti¢ kisiden olusan birlik
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olugturmak ister. Ivanov, Lidiya ve Rus ressam Margarita Vasilyevna Sa-
bagnikova birlikte yasamaya baslarlar. Ne var ki, Sabasnikova, Ivanov’a
asik olunca sairin girisimi dini ve mistik anlamini kaybeder.

1905 yilindan sonra iilkede yasanilan gerginlikler ve catismalar ne-
ticesinde sembolistlerin toplumsal gergekliklerden uzak iitopyalarinin
donemin gelismelerine ayak uyduramadig: diisiiniiliir. Sembolizm bahsi
gegen bu donemden itibaren agir elestirilere maruz kalir. 1910 yilina ge-
lindiginde Rus edebiyatinda sembolizmin soyut kavramlarinin karsisi-
na somut olgulari yerlestiren akmeizm basta olmak iizere yeni egilim ve
akimlar belirmeye baslar.

Rus edebiyatinin Giimiis Cagrnda en parlak dénemini yasayan sem-
bolizm sanata getirdigi yeni bigimler ve bakis agilariyla gelecek nesillere
erin diisiinsel zenginlikler sunar.
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2.VYACESLAV IVANOV’UN (1866-1949)
YASAMI VE YARATICILIGI

2.1.Cocuklugu ve Tlk Gengligi

Rus sembolizminin 6nde gelen kuramcilarindan ve ikinci kusak tem-
silcilerinden olan Rus sair, yazar, disiiniir, gevirmen, tarihgi ve edebiyat
elegtirmeni Vyaceslav Ivanovi¢ Ivanov 16 Subat 1866 tarihinde Mosko-
va’'da diinyaya gelir. Sairin babasi ivan Tihonovig Ivanov topograf (1816-
1871), annesi Aleksandra Dmitriyevna Preobrajenskaya (1824—1896) ise
kiigiik yasta oksiiz ve yetim kalan oldukea inangli bir kadindur.

Cocuklugunda anne ve babasini kaybeden sairin annesi Aleksandra
esasen bir koy papazinin torunudur. Aleksandra’y: yasli ve ¢cocuk sahibi
olamayan Alman kokenli Koeppen ailesi yetistirir. Ev sahibi Koeppen,
Dorpat Universitesinde teoloji okumus, Eski ve Yeni Ahit’i ¢ok iyi bilen
dindar biridir. Geng kiz Koeppen ailesinin yaninda Alman ve Rus ro-
mantiklerinin yani sira, Johann Wolfgang Von Goethe, Vasiliy Jukovskiy,
Vissarion Belinskiy ve Ludwig van Beethoven’un etkisiyle biiyiir (306uH,
2022: 7-11). Sair Ivanov 1913-1918 tarihleri arasinda kaleme aldig1 ve ya-
saminin ilk bes yilina 1s1k tutan Bebeklik (Mnadenuecmeo)* adl1 otobi-
yografik nitelikli poemasinin V. boliimiinde annesinin aile kokenini su
dizelerle aktarir:

“Dedesi koylii bir rahipti;

Babasi ise Kremlin'e, Senato’ya giderdi;
Moskova’da ¢ocuklugumda

Bagka bir rahibi daha tanirdim

Onun erkek kuzeniydi. Anne tarafindan
Ben Preobrajenskiy soyundanim;

Thtisaml giizelligi

Ve Ortodoks kutiasini® severim...

Fakat okstizii kizlar1 yerine koyup sevmeye

Alman bir ¢ift koyulmus:

2 Sairin ¢ocuklugu inangli bir kadin olan annesinin etkisi altinda geger. Genis bilgi igin
bkz: Ilica, S. (2023). Vyageslav Ivanov’'un Bebeklik Adli Eserinin Carl Gustov Jung’un Anne
Arketipi Baglaminda Incelenmesi. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalar: Dergisi
(UDEKAD), 6 (1), s. 76-93.

3 Bazi Hristiyan geleneklerinde pismis bugday, bal, kuru tiziim ve ceviz gibi malzemelerle
hazirlanan geleneksel bir tatlidir. Cogunlukla Noel arifesinde hazirlanir.
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Onlarin evine okuyucu* olarak girmis.
Yaslilarin hosuna gitmis

Zarif duygularini ve bilgilerini

Geng bir Rus kizinin hayallerine ekmek.”
(Eii cenvckuii uepeii 6vL1 0edom;

Omeu e 6 Kpemno xooun, 6 Cenam.
Mmne na Mockee 6vL11 6 Oemnctmeée 6edom
Ooum, Opyz0ti césuleHHUK — Opam

Ee 0sotopoonuvtii. Io seHckoti

A nunuu — Ipeobpancenckuti;

U 6nazonenue 6o,

W npasocnasnyto kymoio...

Ho cupomy 3a 0ouv nenesmo

Bssanace nHemeykas wema:

K Hum umuuyeti 6 0om scmynuna ma.
Ompaoro 6vis0 cmapoim cesmo
M3aunbix uyecme u 3HaHuii ces

B meumut 00101l u3 pycckux oes.) (VIBanos, 1971: 233).

Kendisini yetistiren Alman aileye hiirmet ve sadakatle bagli olan
Aleksandra evlenmeyi diisiinmez. Hayatini Koeppen ailesine hizmet
etmeye, kutsal metinler okumaya ve dua etmeye adar. Aleksandra kirk
yasina geldiginde Koeppen cifti hayata gozlerini yummustur. Ukraynali
hizmetgileri Tatyana ile birlikte Moskova’da Nikitskiy Caddesi’nde kiigiik
bir eve tasinir. Bu giinlerde, bir y1l 6nce hayatini kaybeden yakin arkadasi
Henrietta'nin dul esi Ivan Tihonovig Ivanov, Aleksandra’y1 siklikla ziya-
ret etmeye ve onunla dertlesmeye baslar. Ellili yaslarinda olan Ivanov’un
ilk evliliginden iki oglu vardir. Ivanov bir ziyaretinde yanina ogullarin
da alir ve onlara Aleksandra’ya su sozlerle kendilerini acindirmalarini
buyurur: “Dizlerinizin tistiine ¢okiin ve bizim igcin ona yalvarin.” Cocuklar
uysalca yakarirlar: “Annemiz ol!”. Neticede ¢ok ge¢meden Aleksandra ve
Ivanov diinyaevine girerler. Evliliklerinden yaklagik bir y1l sonra 16 Subat
1866 tarihinde ise Vyageslav diinyaya gelir ([lemmapt, 1971: 8-13).

4 Hristiyanlikta bir okuyucu ayin sirasinda Kutsal Kitap’tan boélimleri yiiksek sesle
okumakla sorumlu kisidir.
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Saire “Vyageslav” adini, inangli ve cesur bir Cek prensinden (Csstoit
Bampnas) ilham alarak annesi verir. Babasi bu ad1 onaylamasa da esinin
fikrine razi gelir. Esasen bu donemde Vyageslav adinin nadiren tercih
edildigi goriiliir (ABepunues, 2002: 24, 27). Ivanov 1917 yilinda kaleme
aldig1 Otobiyografik Bir Mektup (Aemobuozpagpuuecxoe nucomo) adli ya-
zisinda annesinin se¢imini su sozlerle degerlendirir: “Annem nihilizm-
den nefret ederdi, kismen liberal bir tavirla Slavofilizme uygun davrandi.
Adimin se¢imi annemin Slavcilik ideasina bagliliginin bir gostergesiydi”
(MBanoB, 1974: 8-9).

Ivanov 4 Mart 1917°de yazdig1 Aziz Vyageslav'a Dua (Monenue Ce.
Bauecnasy) adli siirini adin1 aldig1 Cek Prense ithaf eder:

“Cek Prens, Vyageslav, kutsal koruyucum benim,

Simdi kurucusu ol Slav birliginin!

Iki kilisenin 1518101, Cek’in dzgiirliigiini

Taglandir ve bizimki ile birlestir!”

(Kna3v wewickuii, Bauecnas, cesamoii moii noxposumenv,
Cnassanckoti HoiHe 6Y0b cO60pHOCU 3UNOUMens !
CeemunvHuk 08yX yepKeeli, 6eHUOM C60UM BeHUALL
Ce0600y Yexuu, u c Haweil couemaii!) (VIBaHOB, 1987: 55).

Sair, Sovyet filolog Moisei Altman ile gerceklestirdigi 5 Subat 1921
tarihli konusmada ise soyadi ile ilgili su sozleri dile getirir: “Evrensel diin-
ya goriistimii goz oniinde bulundurdugumda, soyadimin bana tiimiiyle uy-
dugunu diisiiniiyorum. Tvanov’ soyadina toplumun her sinifinda rastlanir.
‘Ivanov’ tiim Rusya’ya dzgii bir soyadidir. Kadimdir. Adim ve baba adimla
bir araya gelince de hos bir tini olusturur: Vyageslav Ivanovi¢ Ivanov, ogul
Vyageslav Ivanov” (Anbrman, 1995: 47).

Sairin ¢ocukluk yillar1 Moskova’da Volkov Sokagrndaki evlerinde
gecer. Evlerinin karsisinda sairin o yillarda Aden Bahgesi'yle 6zdesles-
tirdigi bir hayvanat bahgesi yer alir. Ivanov Otobiyografik Bir Mektup
adli yazisinda bu giinleri soyle hatirlar: “Bu yerleri sevgiyle animsiyorum;
¢ctinkii hayatimin ilk izlenimleri bu yerlerle baglantili. Zihnimde biiyiileyici
bir pariltiyla saklarim hala bu anilari. Evimizin penceresinden gordiigiim
fil, uzun siire bakakaldigim gergedan, uluyan kurtlar, hendegin yanindaki
geyikler, bahgemizdeki uzun akagag. Tiim bunlar bana sanki kaybetmis
oldugum cenneti hatirlatiyor” (VIBaHOB, 1974: 8-9).

Sair dini goriigleri ve mizaglar: birbirlerine taban tabana zit olan
bir ailede biiyiir. S6z gelimi, annesi dindar, yumusak huylu, sevecen ve
romantik biridir. Diger yandan, babas1 Alman kimyager Eduard Buch-
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ner, Alman bilim insan1 Karl Vogt ve Hollandali maddeci diisiiniir Jacob
Moleschott’un kitaplarini okuyan sert mizagli bir ateist ve materyalisttir
(Ileurapt, 1971: 7). Ivanov, Bebeklik adli poemasinda aile icindeki bu kar-
sitlig1 eserin XXV. bolimiinde su dizelerle verir:

“Ve bu evde her sey ters gitti:

Anne konugkan ve canly;

Baba asik suratli, dalgin, aggozliiliikle
Saplar ol sozciikleri.

Ve kadinin kalbini yalan sozlerle
Tanritanimazliga yonlendirmeyi tasarlada.
Nafile! Sayiklar Charles Darwin!

Ve peki nerede tiim sebeplerin sebebi,
Ezeli olan atomu yarattrysa?
Protoplazmanin tanrilagtirilmasi

Annede alaycilik uyandiriyordu.
‘Orangutani erkek kardesim olarak kabul etmek
Sagma!” Sonbahar yagmur bulutlar1 daha karanlik oldugunda,
Baba kapiy1 igeriden kilitler.”

(M ece 8 domy nowino HenaoHo:

Mamp 2o60pnuea u xmuea;

Omey, yeptom, paccesin, #aoHo

Bnusaem mepmevie cnoéa —

M cepoue xerckoe ux noxvro

3amvicnun yknoHumo k 6e360x4v10.
Hanpacno! Bpeoum Yapnvs Japeun!

M 20e npununa écex npuduH,

Konv ne Ilpedseutviii cosoan amom?
Anogeosza npomonnasm

Brywaem mamepu capkasm.

"TIpusnamv opaneymanea 6pamom —

Bom s300p!..." Mpauneii ocennux myu,
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On 3anupaemcs na xnwo4.) (ViBanos, 1971: 243).

Catismay1 kazanan anne Aleksandra olur. Ivanov ii¢ yasinda iken
vereme yakalanan babasi iki y1l boyunca evde hasta yatar. Zorlu ve yo-
rucu bir hastalik siireci geciren baba Ivanov 6lmeden énce Aziz Nikola-
ous’un sanrisini goriir ve dine yonelir. Bu olay1 Otobiyografik Bir Mek-
tup adli galismasinda sair sdyle animsar: “Kavgay: kazanan annem oldu.
Babam olmeden once igsel ¢atismalarinin etkisiyle inanca yoneldi. Babam
oldiigiinde bes yasindaydim. Annem ve dadimla kaldim” (VIBanos, 1974:
11). Sair, babasinin akli ve ruhu arasinda deneyimledigi i¢sel ¢atismayi
ve Aziz Nikolaous’un sanrisini gordiigii giinti Bebeklik adl1 poemasinin
XLIL boliimiinde soyle betimler:

“Subat ayinin sonu. Yiiksek sesle

Incil okuyor annem.

Yatagin basucunda geziniyor Oliim;

Ancak diisiince, dikkat kesilmek i¢in ayak diriyor,
Iskence ediyor, tartiyor, dlgiiyor:

Akil isyan ediyor ama kalp inaniyor.

Uykulu bir bekleyisle ikiye

Boliiniiyor. Koselerdeki golgeler

Kulak kesiliyor. Annem mirildaniyor.

Etrafa vahsice bakinan babam aniden,

Titreyerek yerinden firliyor... Acaba sonu geldi mi?
Bulutlar1 aralamak istiyor.

‘Nerede 0?’ diyor kisik sesle: ‘Gitmesine izin verme!
Gitti!” ‘Kim, canim’ diyor annem. ‘Nikolaous’ diyor babam.”
(Despanv 6 ucxode. Bcyx uumaem

Pasb6op Eeaneenus mameo.

Y uszonosvs Cmepmo sumaems;

A mbico ynopcmeyem HUMAMy,

[Tvimaem, é3seuiusaem, mepums:

Bynmyem ym, Ho cepoue sepum.

C opemomoii 60eHve nononam

Cmecunoco. Tenu no yenam
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Hacmopoxcunucv. Mamv 6opmouem.

Ospesuiuce ouxo, 80pyz omeu,

Tpscsaco, 6ckouu... Yruenv KoHeuyl...

CmpaxHymov Kaxoii-mo 061ax xouem.

I'de s on?" — xpunum: "He omnyckaiil...

Ywen!" — "Kmo, munwviit?” — "Huxonait.") (ViBanos, 1971: 251).

Heniiz beg yasinda iken babasini kaybeden Ivanov’un bakimi ve ye-
tistirilmesiyle annesi ilgilenir. [vanov annesinin dindar gériisleri ve spiri-
tiiel rittielleri etkisi altinda biiyiir. $air bu durumu Otobiyografik Bir Mek-
tup adl1 yazisinda su sozlerle dogrular: “Manevi yapimi annemden aldim.
Beni tiimiiyle etkiledi. Onu tiim kalbimle sevdim. Onunla ¢ok yakindik.
Hayatimin tiim detaylarim bilirdim. Hatta ¢ocuklugumda onun yasadik-
larini kendim yasamisim gibi hissederdim” (VIBaHoB, 1974: 7). Yaz giinleri
annesiyle birlikte Kremlin’e ve Iverskaya Sapeline giden sair, cocukluk
yillarinda bile kendisini tapinaklarin kadim dokusuna kaptirarak adeta
mest olur ([Jemapt, 1971: 8).

Ivanov’un yagaminin ilk yillar1 Moskova'nin egsiz dogasi ve kiiltiirel
zenginligiyle ilintilidir. $air 1904 yilinda kaleme aldig1 ve kendisi gibi
Moskova dogumlu olan Rus yazar Aleksey Mihaylovi¢ Remizov’a ithaf
ettigi Moskova (Mocxkea) adl1 siirde sehrin dinamik dokusunu ve dogal
giizelliklerini genis renk spektrumu ve carpici analojilerle verir. Ivanov,
adeta gokytiziinden gozlemledigi sehrin 1g1klarini mumlarla 6zdeslestire-
rek sehri bir kilise gibi tasvir eder:

“Mavilikte siiriiklenen bulutlar,
Rutubetin tatli gevsekligiyle agirlasiyor.
Solgun akagagclarin beyazlig1 gériiniiyor,

Ve asagidan bir irmak yayiliyor.

Ve serap gibi sehrin, etrafini1 daha uzaklarda
Ayna gibi bir kavis sariyor,
Yiiz kizil sancak,

Yiiz kizgin basi gibi giinesin mumlari yakti sehir.
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Aksamin 15181 yesil bir golge,
Pariltili bir altin gibi oynasiyor;

Sehir ise yaniyor ama yanip kiil olmuyor,

O semavi bir tilsimdir.”
(Bnauacv 6 nasypu, obnaka
Hcmomoii enaeu msxeneom.
Bepesvi Huxnvie Genetom,

W nHuzom cmenemcs pexa.

M T'opoo-mapeso, oaneue
Uyeoii sepkanvroii 060tideH, —
Kax connya 3apuvix cma 3namen —

Cma HAPKUX 2nia6 3amenniuj c6e4u.

3enenoil meHvro no30HULL céem,
Texkyuum 30710mMom uzpaems

A I'pad zopum u He czopaem,

On Hexuil manucman Hebec) (MBanos, 1974: 316)

Babasinin 6liimiinden kisa siire sonra anne Aleksandra ogluna eski
bir aile gelenegini uygular. Annesi Eski Ahit’i acar ve bes yasindaki og-
lundan rastgele bir sayfa agarak bakmadan parmagini sayfa tizerinde bir
yere koymasini ister (306mn, 2022: 7-11). Ivanov tesadiifen Mezmur bélii-
miiniin 151. kismini seger: “Kardeslerim arasindan en kiigiigii, babamin
evinde en genci bendim, babamin koyunlarmi giiderdim. Elimle bir arp
yaptim, parmaklarimla lir ¢aldim” (Mezmur: 151) (Kutsal Kitap, 2018:
663).

Bu ilging olayin ardindan oglunun sair olacagina yiirekten inanan
ve kalbi sevingle kaplanan Aleksandra, o giinden sonra oglunu bir sair
olarak yetistirmeye karar verir. Ivanov, Otobiyografik Bir Mektup adli
yazisinda bu durumu dogrularken yazin sanatini etkileyen ilk deneyim
ve izlenimlerini su sozlerle anlatir: “Annem beni bir sair olarak yetistirdi.
Bana Pugskin’in portrelerini gosterirdi. Heniiz babam hayattayken Lermon-
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toviun siirlerinin biiyiisiinii kavramistim: Tartisma (Cnop), Hava Gemisi
(Bo3oywnviii kopabnv). Siirleri daha az anladik¢a daha biiyiileyici bulu-
yordum. Yedi yasina geldigimde Johann Ludwig Uhland’in eski bir dergide
buldugum siirlerinden etkilenmistim. Yatagimin basucunda Pugskin’in Sair
Gerekene Kadar (Iloka ne mpebyem noama) adl eserini defalarca okur-
dum ve siiri anlamamak bana hos gelirdi. Yedi yasimdan itibaren yabanci
dil egitimi ve Rus edebiyati dersleri aldim. Ogretmenim ev sahibimizin ki-
ztydi. O zamanlar onun kérpe sureti, sesi ve kokusundan mest olurdum.
Deniz subayi olan kocasini kiskanirdim. O benim ikinci askimdh. 1lki bun-
dan bir y1l onceydi. Kiigiik kiz arkadasimla karanlik odalarda biiyiiklerden
saklamirdik. Egitmenimden yalnizca Lomonosov’u degil, ayni zamanda
Kantemir’i 6grendim. Derslerde eserlerini coskuyla ezbere okurdum. Birlik-
te, Puskin’in Kafkas Esiri (Kasxascxuii nnennuxk), Nekrasov’un Sa¢ (Bnac)
ve Derjavin’in Tanr1 (Boe) adli eserlerini okurduk” (VIBanos, 1974: 11).

Annesi [vanov'u okumaya ve inangl biri olmaya tegvik eder. Her
sabah birlikte Incil’den kesitler okurlar. Ivanov heniiz yedi yagindayken
annesinin destegiyle Don Kisot'un tamamini bitirir. Annesi en sevdigi
yazar Charles Dickens’in eserleriyle de oglunu bu yillarda tanistirir. Iva-
nov Otobiyografik Bir Mektup'ta sdyle yazar: “Isa’y: tiim hayatim boyun-
ca sevmeye o giinlerde basladim. Estetik ve dini goriislerim i ice ge¢misti.
Annem ¢ocuk kitaplarini kiiciimserdi. Bana Andersen masallari okuyordu.
Robinson Crusoe’u ogretiyordu. Jules Verne’in Kaptan Memo’sunu okutu-
yordu. On yasina geldigimde Schiller’in eserleriyle ilgilenmeye baslamas-
tim” (VIBaHoB, 1974: 12).

Ivanov annesinin destegi ve yonlendirmesiyle kiiciik yaslardan itiba-
ren edebi ve dini agidan zengin bilgi kaynaklarina ulagir. Ne var ki, ya-
sitlariyla iletisimi olduk¢a zayiftir. Annesi oglunu zihnen ve manen bes-
lemek isterken yazik ki ¢evresindeki akranlarindan uzaklastirir. Sair bu
konuda annesine sitem eder ve Otobiyografik Bir Mektup’ta soyle yazar:
“Annem komsu ¢ocuklari aptalca egitilmis buldugu icin onlarla oynama-
ma izin vermezdi. Annem bana ¢ocuk oyunlarindan utang duymay: ogret-
ti. Farkinda olmadan bana kibir ve bireycilik asiladi. Gimnazyum yillarin-
da bununla miicadele etmek zorunda kaldim. Gizli zehri ileriki yillarda da
ruhumda iz birakty” (MBanos, 1974: 12).

Ivanov dokuz yasinda Mihail Tugan Baranovskiy’in kurdugu 6zel il-
kokula gider. On yasinda ise dénemin en iyi egitim kurumlarindan biri
olarak sayilan ve 1803 yilinda Car I. Aleksandr tarafindan kurulan Bi-
rinci Moskova Gimnazyumu’na baslar. Kisa siirede gimnazyumun en ¢a-
liskan ve basarili 6grencisi olarak dikkat ¢eker. Sair gimnazyumun ikin-
ci sinifinda iken 1877’de Osmanli-Rus Savasi patlak verir. Bu donemde
[vanov’u vatansever duygular sarar. Sairin babasinin ilk esinden olan iki
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agabeyi de savasa katilir. Ivanov agabeylerine vatansever icerikli siirlerini
iceren mektuplar gonderir (Jemapr, 1971: 8).

Ivanov gimnazyumun heniiz ilk senesindeyken kurumu Car II
Aleksandr ziyaret eder. $air, bu ziyareti ve Car’in imgesini hayat1 boyun-
ca unutmaz. Otobiyografik Bir Mektup adl1 yazisinda sunlar1 soyler: “Bu
ziyareti tiim detaylariyla hatirliyorum. Oyle ki kilicinin olusturdugu golge-
yi bile amimsiyorum. ‘Merhaba ¢ocuklar’ diyip yanimizda gegti” (VIBaHOB,
1974: 12).

Ivanov Birinci Moskova Gimnazyumunda Latince, Yunanca, Fran-
sizca, Almanca, Kilise Slavcasi, tarih, cografya, doga bilimleri, fizik,
matematik, astronomi, giizel yaz1 ve resim dersleri alir. Sairin ozellikle
Yunancaya merakli ve egilimli oldugu goriiliir. Kisa siire i¢cinde Yunan-
cayl Oylesine iyi bir sekilde 6grenir ki Yunanca 6zel ders vermeye baslar.
Boylelikle sairin ¢aligma hayat1 baglamis olur. Babasinin kaybindan sonra
gecim sikintisi cekerler. Ivanov 6zel derslerden kazandigi parayla annesi-
ne destek olmaya ¢alisir (Ilemapr, 1971: 8).

Ivanov Otobiyografik Bir Mektup adli yazisinda bu giinleri sdyle ha-
tirlar: “Tutku ve hevesle bir yil icinde Yunanca o6grendim. Dordiincii sinifa
geldigimde Yunanca oOzel ders veriyordum. Bu donemde ¢ok emek harci-
yordum. O kadar ¢ok ders veriyordum ki okumak ve diisiinmek i¢cin sadece
geceleri vakit bulabiliyordum” (VIBaHOB, 1974: 13).

Bu yillarda Ivanov’un hayatinda iz birakan en énemli olaylardan bi-
risi hi¢ kuskusuz sairin gimnazyumdaki arkadaslariyla birlikte 1880°de
Tversk Bulvarrnda Pugkin Anitrnin agilisina taniklik etmesidir. Ivanov
ayn1 giin Moskova Universitesi'nde anitin agilig1 serefine konugsma yapan
en {inlii Rus yazarlardan Ivan Sergeyevic Turgenyev, Aleksandr Nikolaye-
vig Ostrovskiy ve Fyodor Mihaylovi¢ Dostoyevskiy’i dinleme sansina nail
olur (306uH, 2022: 33).

Ivanov siir yazmaya gimnazyum yillarinda baglar. Bu dénemde yaz-
dig1 ilk siiri Eriha sehrinin ele gecirilmesiyle ilgilidir:

“Iste, yayilarak uzanir dagin yamaci,

Dagda goriiniir gururlu Eriha sehri.”

(Bom, paccmunasco, 1exum opvl CKoH,

Buoden Ha Hem eopouiii epad Mepuxon) (VIBanos, 1971: 31).

Ivanov’un ilk amatér siirlerini degerlendiren kisi gimnazyumdaki
sinif arkadasi Vladimir Kalabin’dir. Kalabin herkesten uzak duran, ders-
lere kars: ilgisiz; fakat manevi yonii kuvvetli bir ¢ocuktur. Kalabin, va-
nov’un siirlerini okur ve ona su notu yazar: “Sizi sezdim. Sizi hi¢ kimse
tanmimzuyor. Siz sairsiniz.” Bu donemde Kalabin, saire ¢cok faydali elestiri-
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lerde bulunur. Kalabin, Ivanov’un siirlerini 6zenle okur ve gerekirse sert
sekilde elestirir. Sairin ilk hayranidir. Ne var ki, derslerindeki basarisiz-
11§81 sebebiyle gimnazyumu tamamlayamaz. Ivanov yurt disina ¢iktiktan
sonra Kalabin’den bir daha hi¢ haber alamaz (MBanos, 1971: 31).

Ivanov on dort yagina geldiginde asir1 sayilabilecek 6l¢iide dini ritii-
eller uygular. S6z gelimi, geceleri saatlerce ikonalarin 6niinde durur, ac1
ve feryat icinde dua eder ve bazen yorgun diisiip dizleri iizerinde uyuya
kalir. Inangli biri olan annesi 4deta oglunun bu davranislariyla gurur du-
yarak engel olmaz (306mH, 2022: 33).

Gimnazyum’un besinci sinifina geldiginde ise Ivanov ani bir degisim
yasar. Yakin zaman 6nceki asir1 dindarlig1 yerini ateizme ve devrimcilige
birakir. Ivanov geceleri dua etmek yerine devrimci demokrat, materyalist
diistiniir, yazar ve yayinci olan Aleksandr Ivanovi¢ Herzen’in yazilari bag-
ta olmak iizere yeni ¢ikan devrimci yayinlar takip eder. Bu ani doniisiim
sairin ruhsal kriz ve i¢sel ¢atismalar yasamasina neden olur. 1 Mart 1881
tarihinde Car II. Aleksandr 6ldiiriildiigiinde, Ivanov’un i¢ diinyasindaki
karmaga ve belirsizlik doruk noktasina ulasir. Otobiyografik Bir Mektup
adl1 yazisinda bu ¢alkantili siireci Ivanov su sozlerle anlatir: “Besinci yil-
da birden ateist ve devrimci olarak buldum kendimi. Bu doniisiim 1 Mart
tarihinde yasanan felaketten hemen once gerceklesmisti. Kimileri Car’in
oldiiriilmesini lanetliyordu. Aci ¢ekiyordums; ¢iinkii yigit ve kahraman ola-
rak gordiigiim kisilere lanet okuduklarinda sinirleniyordum. Bendeki bu
degisim annemi tiziiyordu. Ondan hicbir sey saklamiyordum. Aramizda
derin bir ugurum olusmaya basladi. Artik geceleri Ferdinand Johann Gott-
lieb Lassalle’in yazilarini ve devrimci partilerin yayin organlarindan ¢ikan
denemeleri okuyordum” (VIBaHOB, 1974: 14).

Derin ve sarsintili bu ruhsal krizin neticesinde Ivanov on yedi yagin-
da iken zehir igerek basarisiz bir intihar girisiminde bulunur. Bu olayin
ardindan sairin devrime olan inanci sarsilir ve yeniden dini arayiglarina
doner (Tonmauaes, 1994: 3).

Bu dénemde kaleme aldig1 Efsane (/lezerda) adli poema Ivanovun
yeniden Tanrrya ve Hristiyanliga yoneldigini gozler oniine serer. Eserin
baskahramani Toledo’dan gelen Yahudi bir gen¢ miizisyendir. Bu geng
miizisyen bir giin gotik bir katedrale girer ve orada Isa’y1 goriir. Isanin
parlak ve sevgi dolu bakislar1 gen¢ miizisyeni kendine ¢eker:

“Ruhlarin kanatlar: giiriiltii ¢ikarmaya baslads,
[lahi bir giig yiikseldi,
Ve Tanrrnin eli giilii bir sekilde

Omzumda duruyordu.
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Ah, nereye siirtikleyeceksin beni Sen?
Ah, ne i¢in Sen, sitem dolusun.
Benim 6niimde sevgiyle mi dolusun,
Gizemli bakisin 1518127

(Bawymenu Kpoinvs 0yxos,
Ioousnacs Boxcvs cuna,

U pyxa T'ocnoous mouiHo

Ha nneue moem nouuna.

O, kyoa mens eneveusv Toi?

O, 3auem Tol, nonn yxopa,

Ionu n1066u nepedo MHo10,

Ceem maurcmeennozo 83opa?) (Jemapr, 1971: 14-15).

Geng miizisyen {i¢ giin boyunca katedrale gizlice girer, org ¢alar ve
[sa’nin yakinligini hisseder. Gencin babasi ve yasli bir haham ise miizis-
yeni takip ederler. Cocugun ¢aldig1 mucizevi miizigi dinlediklerinde,
miizisyenin dinini degistirdigini ve milletine ihanet ettigini anlarlar. Ba-
basi ¢ok sevdigi oglunu kucaklar ve Tanrr'ya kurban etmeye karar verir.
Gocugun yakariglarini duyan Isa sefkatle gelir ve cocugun ruhunu ses-
sizce alip gotiiriir. Katedralin ¢ikiginda baba kucaginda oglunun cansiz
bedenini tasidigini fark eder (Jeurapt, 1971: 15).

Ivanov’un bu poemasiyla dini goriislerindeki ani degisimlere dikkat
cektigi diistiniilebilir. Daha net bir ifadeyle, kafa karisiklig1 ve i¢sel gatis-
malar sebebiyle dinden uzaklasan ve sonra yeniden donen sairin, bu ese-
riyle Isa’nin ve Tanrr'nin merhametine ve sefkatine sigindigini géstermek
istedigi soylenebilir. Nitekim ateist oldugu yillardan bahsederken Otobi-
yografik Bir Mektup adli yazisinda sunlar1 ifade eder: “Isa’ya duydugum
sevgi o donemlerde bile yok olmadi” (VIBanos, 1974: 14).

.....

may1 goriir, begenir ve yayimlanmasi i¢in Mihail Nikiforovig Katkov'un
idaresindeki Russkiy vestnik dergisine ulastirir. Bu dergide Dostoyevs-
kiy’in Sug¢ ve Ceza (IIpecmynnenue u naxasanue) ve Karamazov Kardes-
ler (bpamovs Kapamasosw) adl1 eserleri, Lev Nikolayevig Tolstoy'un Anna
Karenina (Auna Kapenuna) adl1 eseri okuyucuyla bulusmustur. Boylesine
onemli ve seckin bir derginin geng ve taninmamig Ivanov'un poemasi-
na dergide yer vermeyi kabul etmesi sairi gururlandirir. Ne var ki, dergi
editorliigiinde o donem devrim karsit1 olan sagcilar yer alir. Ivanov’'un
yakin arkadas gevresi sairin bu dergiyle ¢calismamasi gerektigi konusun-
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da telkinde bulunur. Neticede Ivanov izin vermedigi i¢in poema Russkiy
vestnik’te yayimlanmaz (Jemrapr, 1971: 15).

Ivanov 1882’de gimnazyumun son yilinda Aleksey Mihaylovi¢ Dmit-
riyevskiy ile arkadaslik kurar. Dmitriyevskiy ile birlikte Sofokles’in tinlii
trajedisi Kral Oidipusu Rusgaya gevirirler (306mun, 2022: 41).

2.2.Universite Yillar:

Birinci Moskova Gimnazyumundan altin madalya ile mezun olan
Ivanov 1884 yilinda Moskova Universitesi Tarih-Filoloji Fakiiltesine gi-
rer (Katpenés, 1992: 372). Bu giinlerde Ivanov’a en yakin isim arkadas
Dmitriyevskiy’dir. Birlikte saatlerce kitap okur ve sinavlara hazirlanir-
lar. Ivanov ve Dmitriyevskiy ahlaki goriisleri agisindan birbirlerine yakin
olsalar da ikilinin gelecege dair emelleri ve hayata bakis agilar1 oldukga
farklidir. Dmitriyevskiy sakin ve miitevazi bir hayati tercih ederken Iva-
nov coskulu ve cesurdur. S6z gelimi bir giin Dmitriyevskiy arkadasina
soyle der: “Hayatimizda olaganiistii hi¢bir sey olmayacak Ivanov.” Sair ise
soyle itiraz eder: “Nasil olmayacak? Her sey olaganiistii olacak, yoksa ya-
samaya degmez!” (Jeurapt, 1971: 10).

Resim 1. Ivanov 1900 ’li yillar
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Ivanov iiniversitedeki giinlerine dair Otobiyografik Bir Mektup adl
yazisinda sunlari yazar: “Moskova Universitesinde gecirdigim ilk iki yil
manevi yoniimii giiclendirme donemimdir. [lk donemlerde amfideki hayat
bana kutsal bir ziyafet gibi goriiniirdii. Antik dillere yonelik ¢alismalarim
iiniversitede olumlu karsilandi. Ben tarihgiydim. Tarihten faydalanarak
toplumsal sorunlari ¢ozmeyi hayal ediyordum. Klyugevskiy beni biiyiiledi.
Vinogradov bana kendi kiitiiphanesinden Almanca kitaplar verdi. Sadece
se¢tigim derslere katilyyordum. Zamanimin ¢ogunu Dmitriyevskiy ile ge-
¢iriyordum. Benimle ayni diistinceleri paylasiyordu” (VIBaHoB, 1974: 14).

Ivanov, Moskova Universitesinde ¢aligkanlig1, bilgi birikimi ve An-
tik dillere olan yatkinligryla {inlii Rus tarihgiler Vasiliy Osipovi¢ Klyu-
cevskiy, Pavel Gavrilovi¢ Vinogradov ve Vladimir Ivanovi¢ Gerye’nin
takdirini kazanir. Sair, heniiz birinci sinifta iken Antik dillere yonelik
yaptig1 bir calismasiyla 6diil alir (306mH, 2022: 42).

Ivanov bos zamanlarini arkadagi Dmitriyevskiy’in evinde gegirir.
Dmitriyevskiy babasini uzun zaman 6nce kaybetmistir. Annesi ve kon-
servatuara giden kiz kardesi Darya ile birlikte yasar. Darya Avusturyali
besteci Franz Peter Schubert ve Alman besteci Robert Schumann’in eser-
lerini piyanoyla ¢alar ve sesiyle eslik eder. Annesi ise piyanoyla Beethoven
eserlerini ¢alar. Yazlari Dmitriyevskiy ailesi yazliklarina giderler. Ivanov
da onlara katilir. Zaman gegtik¢e Schubert, Schumann ve Pugkin’e dair
yaptiklar1 konugmalar Ivanov ve Darya’y1 yakinlastirir. Geng kizin iti-
barini zedelememek adina bu yakinlasmanin ardindan evlenme karari
alirlar. Esasen, ikisi de evlilige hazir degildir. Ustelik Ivanov iiniversite
egitimini tamamlamamigtir. Darya’nin annesi Ivanov’a sdyle der: “Bir
kiza bu kadar iltifat edersen, onunla evlenmen gerekir. Biliyorum, Dasenka
senin dengin degil. Evliliginiz trajik bicimde sonlanacak. Yine de onu alin.
Bu gereklidir.” Ivanov’un annesi bu evliligi onaylamaz: “O kiz sana denk
degil; hicbir ozelligi yok. Sarki soylemesi bile gercek¢i degil. Kiiciik hanim
oylesine sarki soyliiyor.” Neticede aile gelenekleri ve toplumsal baskilar se-
bebiyle ¢ift 4 Haziran 1886 tarihinde evlenir (Jemaprt, 1971: 10).

Bu dénemde parlak bir 6grenci olarak iin salan ivanov’a ise Avru-
panin kapilari agilir. Sair, ikinci sinift bitirdiginde Moskova Universi-
tesi'ndeki boliim hocalarinin onerisi ve destegiyle Berlin Universitesine
gonderilir.

Berlin Universitesi'nde Ivanov i¢in hayatinda yeni bir dénem baslar.
Sair, Rusya’da siiregelen diisiinsel, siyasi ve toplumsal ¢catigmalarin ve ge-
lismelerin ruhani krizini heniiz atlatmigtir. S6z gelimi, Otobiyografik Bir
Mektup adl1yazisinda sunlariyazar: “Memlekette yerimde duramiyordum.
Stkiliyordum. Rusya’da kalirsam devrimci harekete katilmam gerekecekti;
ama ben devrimcilere artik inanmiyordum. O donem soyle yazmistim:
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Ah, benim milletim! Sana neyi kurban etmeli?
Nasil niyaz etmeli?

Kurban etmek, feda etmek fayda saglamayacak. Kotiiliik sadece bizim
¢abalarimizla yok edilemez.

Senin kor firtinalarin dinene dek
Kotiiliik kor bir savasla yok edilemez...” (VIBaHOB, 1974: 14).

Ivanov’un caliskanlig1, zekés: ve yeteneklerine giivenen ve destekle-
yen Moskova Universitesinden hocalari referans mektuplari yazarlar. Vi-
nogradov, Ivanov igin Berlin Universitesinde Alman tarihgiler Christian
Matthias Theodor Mommsen, Gotthold Julius Rudolph Sohm ve Fried-
rich Wilhelm Benjamin von Giesebrecht’in derslerinden olusan 6zel bir
program hazirlar. Ivanov Berlin’e karmasik duygular icinde gider. Sair,
her ne kadar tilkesinde kalmak istemese de yola ¢ikmadan 6nce kaleme
aldig1 su dizelerle vatanina 6zlem duyacagini ve vatani i¢in miicadele ede-
cegini agiga vurur:

“Nereye gitmeli? Etraf sisliydi;

Saskin adimlarim karanlikta kayiyordu.

Ve savascilar; taze yaralarin kani;

Doldurulmus taze mezar...

Ve sen mi diismanin karanlik kampina gideceksin?
Sende mi yasiyor ilahi gii¢?

Sen gokyiiziinde yildiz1 parlayacak olan
Gelecekteki karanlik dev degil misin?

Ve ben o anda giigsiiz ve zavalliydim:

Mahcup bir sekilde basimi 6ne egdim,

Fakat inangla terk ettim anavatanimai.

Inangla yonetilen ben,

Kutsal kitaplarin tozu icinde

Sihirli bir kalkan ve yenilmez bir kili¢ bulmaya gittim.”
(Kyoa uomu? Kpyzom nesxcan myma;

Bo mene cmona HesepHAas cKonb3una.

VI 8om— 60iiyvl; 60M— KPOBb UX C6EHUX PAH;

Bom — ceexcasa nHacoinava moeuna...
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Y moL 1o notidewiv Ha memHuLLl 8paNCUTE cMan?

B mebe nv scusem 60xcecmsenHHas cuna?

ToL 16 — cympauHbLii 2pAOYUsULL BeTUKAH,

Yve Ha Hebe 3a6newem 60pye céemusno?

W 5 6bin1 cnab u 6edex 8 amom muz:

JI 207108011 CMYULEHHOI0 NOHUK,

Ho c sepoto noxumyn kpati pooumuiii.

A seporo nousen pyKosooumblii,

Habv Hatlmu 8 NbLaU CBAULEHHBLX KHUZ

Bonuiebnuiii wjum u meu neodonumoiii) (ViBanos, 1974: 16).

1886 yilinin sonbaharinda Ivanov esi Darya ile birlikte Berlin’de ¢at1
katinda ucuz bir daireye tasinir. Sair ilk izlenimlerini Otobiyografik Bir
Mektup adli yazisinda soyle aktarir: “Almanya bizi heniiz daha denizde
iken kiyidan gelen cicek agmis thlamur agaglarinin hos kokusuyla karsila-
di. Cok gegmeden Ren Nehri kiyisinda yer alan kaleleri, gotik tapinaklari,
Sistin Meryem’ini ve Porta Nigra’y1 gordiim” (VIBaHOB, 1974: 16).

Bu yillarda gerek Rusya gerekse Batr’da materyalist ve pozitivist go-
riislerin baskin olmas1 sebebiyle kimya, biyoloji ve fizik gibi nesnel bilgiye
dayali doga bilimlerine ragbet edilirken tarih ve filoloji gibi sosyal bi-
limler itibar kaybeder. Rus diisiiniir Solovyov bile ilk 6grencilik yillarina
“kurbaga keserek” bagladigini belirtir. Oysaki Ivanov bu tek tarafli bakis
agisina karst durur. Sair, millet ve toplumun yarari i¢in tarihin layikiyla
arastirilmasi gerektigini savunur. Ivanov Berlin yillariyla birlikte tarihin
yani sira klasik filolojiyle de ilgilenmeye baslar (Jemrapr, 1971: 12).

Ivanov materyalist ve pozitivist goriislerin baskisi altinda mistik go-
rislerini gelistirmek igin arayislara yonelir. Sair bu siireci Otobiyografik
Bir Mektup’ta soyle anlatir: “Yurt disina ¢iktigim andan itibaren ruhumda
mistik arayislar uyandi. Rusya’yi onun ideast icinde kavramaya ¢alisiyor-
dum. V1. Solovyov ve Homyakov'un ¢alismalarini okumaya basladim. Go-
ethe’nin ciltler dolusu ¢alismalarini okudum. Schopenhaur’u severek aras-
tirdim” (VIBaHOB, 1974: 18).

Sair, 1899 yilina ait olan Mistik Sanat (Ars Mystica) adl1 eserinde ma-
teryalizmi reddettigini gozler dniine serer. Ivanov’a gére, “Partenon ve
Panteon, Paestum Tapinaklari, Roma ve gotik kiliseler, Dante ve Michelan-
gelo gibi tiim biiyiik sanat eserleri ve yaraticilar: sanatin temeline dini ve
teiirjik vazifeyi” (Ilemaprt, 1971: 15) yerlestirirler. Ivanov, insanligin dini
6zden yoksun “Eyfel gibi demirden yiiksek binalar” (Jewaprt, 1971: 16)
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yapmasini elestirir. Sair Mistik Sanat eserinde insanligin yasadig1 maddi
ve manevi buhrani soyle resmeder:

“Bu giinlerde, kabileler gibi, 6liim ve savaslar hazirlarken,
Duruyorlar, goniillii kuvvetler, yenilmez bir kampta,

Ve balta biledi fakirler zenginlere karst,

Ve herkes birbirine rakip ve ge¢imsizligi paylasiyor herkes,
Tiiccarlar gibi, ne zaman sadece ona inanmak isteyecegiz,
Simdiki dl¢iiyle ne 6l¢ebiliriz,

Hristiyan ¢arligini artik ¢agirmasak mi?

(B me 0Hu, Kak niemeHad, 20Moes cmepmov u 6pamu,
Cmosm, ononuenvt, 6 HEOOOPUMOM CHAHe,

Y mouam nuwjue Ha 60eaua monop,

M 6csax — conepHuk 6cem, u 0enum écex paszoop,

Koeda, kak mopeawiu, momy Xomum 1uib 6epumn,

Ymo moscem Mepoio X0054ei0 UsMepums —

Xpucmoso yapcmeue menepwv n1u npusvieamo?) (VIsanos, 1971: 16).

Ivanov, materyalizmin ruhsuz ve sevgisiz diinyasinin sadece var ol-
may1 sagladiginy; ancak yagamayr miimkiin kilmadigini savunur. Mater-
yalist devrimin hicbir seyi ¢6ziime kavusturmayacagini ve hi¢ kimseyi
kurtarmayacagini ([Jemrapt, 1971: 16) ileri siirer. Saire gore ¢6ziim yolu
sudur:

“Isitilsin sevingle ve cagdasca

Evrensel Birligin kurtarici sdzctigi.”

(Hda npossyuum 6 yuiax u padocmHo u H080 —

Bcenenckoii O6ujunvt cnacumenvroe cnoso) (Visanos, 1971: 16).

Berlin’de gecirdigi ilk yariyili Ivanov bilhassa dil edinimine ayirir.
Ikinci yarryilda ise sair, sagirtict bigimde hizla 6grendigi Almancayla ka-
leme aldig1 Roma’ya bagli Misir'in vergi sistemine dair bir ¢alismasini
Mommsen’e sunar. Yabanci birinin hatasiz bir sekilde sundugu bu ¢alis-
ma karsisinda saskina donen Mommsen, “Dil ile miicadele ettiginiz his-
sediliyor. Neden Latince yazmadiniz?” diye sorar. Mommsen, Ivanov’un
yetenegini fark eder ve ¢alismasini takdir eder. Mommsen, Ivanov’u vil-
lasina aksam yemegine davet eder ve yemekte Berlin’de uzun siire kalip
kalmayacagini sorar. Mommsen sadece ¢ok yetenekli buldugu ve sevdigi
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ogrencileri evine ¢cagirir. Ivanov Berlin’de kalmay1 arzu ettigini; fakat sa-
vas ¢ikmasindan endise ettigini dile getirir. Mommsen §oyle der: “Biz o
kadar kotii degiliz.” (Wir sind nicht so bose) (Hemapt, 1971: 12).

Ivanov, Mommsen’in zekéasina hayranlik duyar ve iinlii tarihgiyi su
dizelerle tasvir eder:

“O giin keskin zekali mutlu Mommsen
Beni giiliimseyerek 6vdii.

Juvenal gibi

[sabetli tasvir yapardi,

Yasl gozlerinden kivilcimlar sagiyor

Ve kir kivircik saglarini salliyordu.”

(B ceii OeHv cuacmaugoiit Momm3ser eoxuil
Memns ¢ ynvlbkoii noxeanus.

On KOsenana ouepmun
Xapaxmepucmukor memxkoi,

Tpesoscun uckpvl cmapoix 2na3

U xyopamu cedvimu mpsc) (ViBanos, 1974: 17).

Ivanov Berlin’de yogun ve verimli bir donem gegirir. Bu durumu
Otobiyografik Bir Mektup adli yazisinda su sozlerle dzetler: “Giiney Ital-
ya’da bulunan Bizans kurumlarima dair yaptigim incelemeyi Profesor
Harry Bresslaw’ya sundum. Filoloji ¢alismalarina ara vermedim. Zeller’in
felsefe derslerine katildim. Aristoteles’in metafizigini etiit ettim. Curtius ile
miizeleri ziyaret ettim. Wattenbach ile Latin ve Yunan paleografisine ¢alis-
tim. Schmoller’in siyasi ekonomi alaninda yaptigr ¢calismalari takip ettim”
(MBanoB, 1974: 17).

Ilkeleri sebebiyle burs almay1 kesin bir sekilde reddeden Ivanov,
bu yillarda egitim gormesinin yani sira ¢alisma hayatini siirdiiriir. Bir
stire basin biirosunda gorev alir. Sonrasinda Maliye Bakanligrna bagh
bir acentede sekreter olarak caligir. 1888 yilinda ise Ivanov ve Darya’nin
Aleksandra adini verdikleri kizlar1 diinyaya gelir (306uH, 2022: 49, 51).

Moskova Universitesinden hocast tarih¢i Vinogradov, Ivanovu
Berlin’de ziyaret eder. Vinogradov, Ivanov’un Berlin Universitesi'ndeki
egitimini tamamladiktan sonra Moskova'ya déniip Filoloji Fakiiltesin-
de Roma tarihine iliskin dersler vermesini umar. Oysa Ivanov Rusya’ya
donme niyetinde degildir. Sair Avrupa’da kalip kendisini gelistirmeye
ve aragtirmalar yapmaya devam etmek ister. 1891 yilinda Berlin Univer-
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sitesinde dokuz yariyili tamamlayan Ivanov, Latince yazmakta oldugu
ve Roma’daki vergi sistemi tizerine ¢alistig1 De Societatibus Vectigalium
Publicorum Populi Romani adl1 tezine kaynak toplamak tizere esi ve ki-
ziyla birlikte Paris’e gider. Yaklasik bir y1l Paris’te kalan sair bu siiregte
Londra’ya da materyal toplamak i¢in kisa siireligine gider (Jemapr, 1971:
14).

2.3.Avrupa. Lidiya Dmitriyevna Zinovyeva-Annibal

Ivanov Roma’y1 kutsal ve aziz bir sehir olarak sayar. Sair bu kutsal
sehri gorebilecek kadar gerekli olgunluga eristigine uzunca bir siire ikna
olmaz. Neticede yakin arkadast Rus tarihgi Ivan Mihaylovig Grevs, Iva-
nov’u Roma’ya gitme konusunda cesaretlendirir. Otobiyografik Mektup
adli calismasinda sair soyle yazar: “Grevs Roma’ya gitmemde ¢ok etkili
oldu. Hi¢ hazir hissetmiyordum. Inat¢i direnisimi yendigi icin ona miite-
sekkirim. Italya’dan Roma’ya uzanan o bahar giiniinii hicbir seyle kiyasla-
yamam. Rhone Nehri, Arles, Nimes, Menton ve Cenova’dan ge¢tim. Napoli
ve Sicilya’da’dolastim. Sonra Roma’ya yerlestik. Ug yil sonra artik kendimi
gercek bir Romali olarak var sayiyordum” (ViBanos, 1974: 19).

Ivanov 1892 yilinda Mommsen’in gdrevlendirmesiyle ilk kez Ro-
ma’ya gider. Burada Alman Arkeoloji Enstitiisti’'nde ise baslar. Roma’da
uzun siire kalmay1 planladig1 i¢in yaninda esi Darya ve kiz1 Aleksandra’y1
da gotiiriir. Latince yazdig1 De Societatibus Vectigalium Publicorum Po-
puli Romani adl1 tezini burada tamamlar (306uH, 2022: 72).

Roma Ivanov i¢in Avrupa’nin hatta tiim diinyanin kalbidir. Sair Oto-
biyografik Bir Mektup adl1 yazisinda Roma’daki giinlerini soyle aktarir:
“Yalnizca filoloji ve arkeoloji diisiiniiyordum. Yavas yavas ve yeniden ¢ali-
sarak tezimi genisletiyordum. Roma’da yeni arkadagliklar kurdum. Bir¢ok
sanat¢i, ressam ve bilim insaniyla tanistim” (VIBaHOB, 1974: 19).

Gergekten de bu siirecte Ivanov’un etrafi Roma’da yasayan Rus, Al-
man ve [talyan aydinlarla doludur. Profesér Dmitriy Vasilyevig Aynalov,
Rus filolog Mihail Nestrovig Speranskiy, Rus tarih¢i Mihail ivanovig Ros-
tovtzev ve Rus ressam Mihail Vasilyevi¢ Nesterov ile vakit gegirir.

Ivanov 1893 yilinin yazinda hayatinin en 6nemli déniim noktalarin-
dan birini yasar ve Floransa’da Lidiya Dmitriyevna Zinovyeva-Annibal
(1866-1907) ile tanisir. Lidiya’nin babasi Dmitriy Annibal Sirp kokenli-
dir ve Peterburg soylularindandir. Annesinin babasi ise Puskin ile ayni
soydan gelir; “Biiyiik Petro’nun Arabi” olarak bilinen Abram Petrovich
Gannibal'in torununun ¢ocugudur (306uH, 2022: 72).
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Resim 2. Lidiya Dmitriyevna Zinovyeva-Annibal

Lidiya, Ivanov ile tanigtiginda Konstantin Semyonovig¢ Schwarsalon
ile evlidir ve ti¢ cocugu vardir. Konstantin, Lidiya’y1 aldatmistir. Buna 6f-
kelenen ve tiziintii duyan Lidiya ¢ocuklarini da alip yurt disina Avrupa’ya
kagmistir. Ivanov ve Lidiya’y1 yakin arkadaslar1 Grevs tanistirir. Oglen
vakti, sicak bir Temmuz giinii birlikte yemek yerler. Ivanov ve Lidiya he-
men yakinlagir. Lidiya, Ivanov’'un yaninda eski nesesine kavugur. Ivanov
ile birlikte Palatino Tepesine ve Kolezyum’a giderler. Cok ge¢meden Lidi-
ya Peterburg’a doner. Higbir seyin eskisi gibi devam edemeyecegini fark
eder.

Lidiya’nin 14 Temmuz 1894 tarihinde Ivanov’a génderdigi mektup-
ta yer alan su ifadeler aralarindaki etkilesimin ne denli gii¢lii oldugunu
acikca gosterir: “Birbirimizi az taniyoruz, Vyageslav Ivanovic. Ancak ben
sizi tiimiiyle bir arkadasim olarak kabul ettim. Belki yamiliyorum; fakat
duygularima kapilmay: goze aliyyorum. Size insanligi ve her insani sevdi-
gimi soylemistim. Bu yiizden ortak noktalara sahip olduklarim benim igin
bilhassa kiymetlidir. Sizinle daha uzun goriisebilseydik ve konusup inang-
larimizi birbirimize anlatabilseydik, bana oyle geliyor ki esasen ayni Tan-
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r’ya dua ettigimizi fark ederdik. (...) Siz bana ¢ok insanca ve sicak yaklas-
timz. Gerek duydugumda arkadashginiza basvurabilir miyim? (...) Sizinle
tanismadan once umutsuzlugun dorugundaydim. Tiim varligimla huzuru
ariyordum. Kolezyum’a yaptigimiz gezi. Belki de unutmugssunuzdur. An-
cak bu gezi ebediyen hayatimin en giizel hatirasi olarak kalacak. (...) Siz
konusurken fark ettim ki, siz benim sozciiklerimle konusuyordunuz. Be-
nim uzun zamandir hayal ettigim ve istedigim sozciiklerimle konusuyor-
dunuz. Aniden icimde bir seylerin parcalandigini hissettim ve kriz sona
erdi” (VIBanoB, 3uHoBbeBa-AHHM6a, 2009a: 73-75).

Lidiya yaklasik bir y1l sonra Peterburg’ta bulunan evini satarak Flo-
ransa’ya yerlesir. [vanov da esini ve kizini alip Floransa’ya geger. Lidiya,
Ivanovlarin evini siklikla ziyaret eder. Darya onu her zaman giiler yiizle
kargilar. Darya farkinda olmadan Ivanov ve Lidiya'nin arasindaki askin
alevlenmesine ve giiclenmesine vesile olur (306mH, 2022: 78).

Ivanov, Lidiya’ya kars1 hissettigi bu giiclii ve tutkulu asktan dolay:
pismanlik ve sugluluk duyar. §air, ¢areyi uzaklasmakta bulur. Arkeolo-
jik kazilara katilmak {izere bir siireligine Roma’ya gider. Ne var ki, Lidi-
ya’dan ayr1 kalmaya dayanamaz ve mektup yazip onu Roma’ya davet eder.
Agiklar 12-15 Mart 1894 tarihlerini bir an bile ayrilmadan birlikte gegi-
rirler. Rastgele bulduklari siradan bir otelde kalirlar (Jemapr, 1971: 22).

Ivanov, Lidiya ile birlikte gegirdikleri bu ii¢ mutlu giiniin anisina
yazdig1 Daphnisin Tiirkiileri (Ilechu Jlagruca) adl1 bes boliimden olusan
siir serisinin IIL. siiri Ilkbahar (Becna) da deneyimledikleri ¢ocuksu ve
saf agki dile getirir. [lkbahar sairin hayatindaki ask mevsimidir. Sair, ken-
disini ve Lidiya’y1 ¢ocuk kavramiyla 6zdeslestirir. Zira ancak bir ¢ocuk
bu denli saf ve masum duygulara sahip olabilir. Cift tipk: ¢ocuklar gibi
plansiz, korkmadan ve 6zgiirce kendilerini bu askin/ilkbaharin aglarina
birakirlar. Ivanov icten, coskun ve masum duygularla Lidiya’ya bagliligi-
n1 ve yasadig1 katiksiz mutlulugu su dizelerle gosterir:

“Biz ¢ocuktuk

Ben, onun gibiydim.

Tebesstim aglar1

Ordii Ilkbahar

Nemli havalarda

Ve irmaklarin

Kii¢iik koylarinda sessizlik i¢inde,
Ve batakhanelerinde

Ormanin 1ss1z yerlerinin.
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Biz baliktik,
Glimiisi sarsak,

[lkbaharin aglarinda.

Biz aym

[lkbaharda 6grendik,
Ve Ilkbaharin ¢imenlerinde
Kalplerimize riiyalar
Gosterildi...

Biz ¢ocuktuk,

Canli Ilkbaharin
Tebesstimleri bize
Ag ordagiinde...

Biz baliktik
[lkbaharin aglarinda!
Rityalar gordik...
(Mvi 6vinu demu —
A, xax ona.

Ynvi6ox cemu

Ilnena Becna

ITo snasxcHvim 10HAM
M no samonam
Pyuves, 6 muwiu,

M no npumonam
Jlecnoil enywiu.

Mout 6v11u pvibKU,
Cpebpucmo-3vi06Ku,

B cemsax BecHul.
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Mut y Bectivt
Oo0noti yuunuco,
W obnuuunucoy
Ham cepoya cHol
B nyeax Bechubt...
Mput 6vi1u demu,
Koeoa nam cemu
Cnnenu BecHol
JKusoii ynvlbxu...
Mui 6vinu pvibku
B cemsax Becrui!
Ham cuunuco cuot...) (VBa"oB, 1971: 766-767).

Ivanov, Canzone® (Kanyona) adli siirinde de Roma’da ve Kolez-
yum’da Lidiya ile agka kapildiklar1 anlari lirik ifadelerle anlatir. Sairin
ozgiirliigiin cani sarhoslugunu sozleriyle karisini aldattig: i¢in pismanlik
ve sugluluk duydugunu belirttigi diisiiniilebilir:

“Bizim ilk sarhos halimizi, 6zgiirliigiin cani sarhoslugunu
Kolezyum mezarlig1

Kutsadi: Orada iki soniik tutkunun

Azgin sulari, yirtici ve isyankar

Bir dereye doniistii.”

(Haw nepeviii xmenv, npecmynHoiii xmeb c60000bl
Mozunvrwiii Konusei

Brnazocnosun: mam XuuyHoti u MAMeHHOU

Pexoii cmecunucw 6euieHvie 600bL

Heyx pyxnysuiux cmpacmeii) (VIBanos, 1974: 398).

Ivanov, Lidiya’ya duydugu aski ve sevginin yarattigi bir olma duygu-
sunu Ask (/Iro6oev) adl1 siirinde su ¢arpici ve duygu yiiklii dizelerle doga
ile analojiler kurarak ortaya koyar:

“Biz simsegin tutusturdugu iki aga¢ govdesiyiz,

5 XVIL yiizyilin baglarindan XVIIIL yiizyila kadar olan dénemde kullanilan agk siirine
benzeyen sark tiirii (Italyanca).
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Gece yaris1 ormaninin iki aleviyiz;
Biz geceleyin kayan iki goktasiyiz,
Ayni yazgiya bagli iki ucu olan bir okuz.

Biz iki atiz, gemlerini

Tek bir elin vurdugu, tek bir elin mahmuz vurdugu;
Tek bir bakisin iki goziiyiiz biz,

Ayni hayalin iki titrek kanadiyiz.

Kadim Giizelligin uyudugu
[lahi mezarin mermerinin tizerinde

Aci geken bir cift golgeyiz.

Yekpare gizemlerin iki sesli agziyiz,
Ikimiz tek bir Sfenkiz.

Biz tek bir hagin iki koluyuz.”

(Muvt —0sa 2po301i 3axHeHHble CE074,
Jlea nnamenu nonyHouHozo 6opa;

Muvi — 06a 6 HOUU TeMAULUX Memeopa,

O0Hnoti cyovbut 08ysxcanas cmpenal

Muvi — 08a koHsI, ubu Oepacum yousna
Oo0Ha pyka, — 00HA A36UM UX WNOPA;
Il6a oka mvl eduHcmeeHH020 830pa,

Meumpi 00HO1i 084 MpenemHvLX Kpbvisa.

Mor — 0syx meneii ckopOsuas uema
Hao mpamopom 6oxecmesenHozo epoba,

I'0e opesss nouuem Kpacoma.
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Eounvix maiin 08yenacHuie ycma,
Cebe camum mor — Churic eduvtii 06a.
Muvt — 0se pyku edunozo kpecma) (VIBaHoB, 1971: 610-611).

Ivanov, Lidiya ile tanistiktan sonra ruhen canlanir ve adeta yeniden
dogar. Sair benligini Lidiya ile yeniden kesfeder. Otobiyografik Bir Mek-
tup adl1 yazisinda hayatinin askiyla ilgili sunlar1 yazar: “Birbirimiz araci-
hgiyla kendimizi bulduk. Sadece kendimize degil, ayni zamanda Tanrr'ya
da kavustuk. Onunla karsilasmak Dionysosa 0zgii gii¢lii bir ilkbahar fir-
tinasina benziyordu. Bu firtina dindiginde bendeki her sey tazelendi, ¢icek
agt1 ve yesillendi. Icimdeki sair ortaya ¢ikt1” (ViBanos, 1974: 20).

Ivanov i¢in Lidiya siradan bir kadin degildir. Dahast sairin hisset-
tikleri de siradan bir askin 6tesindedir. Ivanov, Lidiya'nin varlig: saye-
sinde kendi varligini ve 6ziinii biitiinsel olarak kavradigini kesfeder. $air,
Lidiya’y1 “varligin gizemlerinin kahini” (ABepunues, 2002: 47) sozleriyle
nitelendirir.

Ivanov 1911 yilina ait Dostoyevskiy ve Roman-Trajedi (IJocmoeeckuii
u Poman-Tpazeous) adli makalesinde Lidiya araciligiyla kendi benligine
yaptig1 i¢sel yolculugu ve transandantal boyutta kendini benligini as-
masini soyle anlatir: “Sembol, tiim irade ve aklinla yabancinin varhigini
mutlak bir sekilde kabul etmene baghdir: ‘sen varsin’. Yabancinin (senin)
varliginmin mutlak suretle kabul edilmesi durumunda biitiinliige ulasilir. Bu
biitiinliigiin icerigindeki yabanci varlik artik benim icin yabanci degildir.
Yabanci yani ‘sen’, ‘benim’ 6znemim farkli bir isaretine doniisiir. ‘Sen var-
sin’ demek, ‘senin varligin benim araciligimla yeniden var oluyor’, ‘benim
varligim da senin araciliginla yeniden var oluyor’ anlamina gelir. Ben senin
varhiginla kendi oziimii, hakikatimi kavriyorum: Es ergo sum®” (VIBaHOB,
1987: 419).

Ivanov 1915-1919 yillar1 arasinda kaleme aldig1 fnsan (Yenosex) adli
eserinde yine ‘sen’ ve ‘Oteki’ ile ‘6ze’ yani ‘benlige’ ve ‘bene’ ulagmayi,
Lidiya sayesinde kendini agmay1 ve Tanrr'ya kavusmayi dini-felsefi goriis-
leri gergevesinde su dizelerle verir:

“Bir golge olup esinin

Izini siirersin sen.

Irade ve kibirden olusan
Esaretimi

Sadece sen alt edersin:

6 Sen varsin o halde ben varim (Latince).
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Boguk kan icinde senin ekinin,
Asgkin Tanrisi,

Colde giiller yetistirdin!

Olii bir agag govdesi

Kizi1l gl olup ¢igek agt

Senin cogkuna kapildigim giin
Ben dilsiz bir kesisim,

‘Sen’ sozciigiinii

Operek 6grendim.

Bir opiictikte iki iradenin kapisi vardir,
Cennet ve acn:

‘Sen dogdun’, esikte

Duran iigiincii sessizce yanitladi
Ve hizlica gotiirdi

‘Sen’ ekosuyla Tanrr'nin tahtina.”
(Tenvio no cmonam uemol

Peeuwiv mut.

Jluwiv mo6otr odonen

B moti nnen

Ce0e6071b51 1 20pObIHU:

Teoii noces 6 2n1yxoti Kposu,
Boz nwbsu,

Posvl svipacmun 6 nycmoite!
Posoii posinoro npoyeen
Mepmeuwiii cmeorn

B denv, koeda, moboii sontyem,
A, 3ameopHUK HeMOMbl,
Cnosy "muvt”

Hayuunca — nouenyem.

*45
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B noyenye — osepwv d8yx eonv,

Paii u 6onv:

"Tol" poounocv, — y nopoza

Tpemuii muxo omeeuan

U nomuan

Axom "mout” k npecmony boea) (VIBanoB, 1979: 211-212).

Ivanov esi Darya’ya yalan sdylemek istemez. Ona Lidiyaya asik ol-
dugunu itiraf eder. Darya’ya isterse bosanmayacaklarini ve evde kardes
gibi yasayabileceklerini 6nerir. Darya bu teklifi reddeder ve bosanmay1
tiziilerek hemen kabul eder. Darya, Ivanov’a kirgin degildir. Yasadig1 aska
saygi duyar. Ivanov o giinlerde kaleme aldig1 Beden (ITepcmy) adli siirinde
yasadig1 sugluluk ve nedamet duygularini yansitir. Sair bir giin tiziintii
icinde Campo Verano Mezarligrna gider ve yerlere kapanir. Yine de hig-
bir sey Lidiya'ya duydugu aski maglup edemez. Siir, Dostoyevskiy’in tinlii
romani Karamazov Kardesler’den yapilan su alinti ile baglar: “Gergekten
herkes herkesin karsisinda, herkes ve her sey i¢in sugludur.” (Boucmumny
scakuli nped 6cemu 3a 6cex u 3a éce sunosamy). Sair duygularini soyle hay-
kirir:

“Beyaz alevlerle kapli giin yakiyordu;
Sesi kesilmiyordu yakici sicaktaki agustos boceginin;

Ve servi agaglarinin olusturdugu bulutlarin arasinda mevzun bir se-
kilde

Hayallere kapiliyordum mermer mezarlar iizerinde.

Ben diistiim, gonliim illetle savasti, yenildi...
Fakat oliiniin kiiliine yaklastik¢a kiil comert ve iyiydi;
Bir ar1 dolagiyordu sicak ¢ayirlarin iizerinde,

Ve soldu hos kokulu geyik otu...

Sitem kalbimi pargalamiyordu artik:
Kibrimle birlikte 6ldii benim giinahim,
Ve yeniden kutsal 6ziimle 6ziime dondiim,

Ben Topragi, Toprag: 6ptiim!
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O bekledi, o affetti

Kisa siireli kefalet tatliyds;

Onun boyun egip vaat etmesini ise
Ruhum kaldiramamist1.”

(Hetiv 6enoozrenHbITi NARUTL;

He monk yuxaowi cKpescen 3HOUHDLIL;
W xunapucos obnax cmpotiHoLii

Buman Had mpamopom mozus.

A nan, cpaxcen 0yuiu He0y2oM...
Ho k npaxy npax 6vin uiedp u 006p:
[Iena sunacv HAO HAPKUM Iy2OM,

M cox, bnazoyxas, 4o0p...

Ykop yx cepoua ne mepsan:
Moii ymep epex ¢ moeti 2opoviteti, —
M, 8108b podHUM ¢ pOOHOTI c8MbIHEL,

A 3emaro, 3emnro nobwvizan!

Owna scoana, ona npowana —

M cnadok kpomxuii 6vin 3a7102;

W ece, umo 0yx coepicamv He moe,

Ona cmupento obewsana) (VIsaHos, 1971: 519).

Ivanov, Darya’y1 Moskova'ya annesinin yanina gétiiriir. Daryanin
kat1 mizagl ve geleneklerine bagli olan annesi Moskova’daki evini sata-
rak kizini ve torununu alip Harkov’a gider. Ivanov’a artik kizi Darya ile
omiir boyu goériigemeyecegini bildirir. [vanov boganma evraklarini ha-
zirlay1p hizlica Lidiyanin yanina doéner. Darya ise annesinin baskisina
ragmen oOlene dek Ivanov ile gizlice mektuplasmayi siirdiiriir. fvanov’a
kizinin gelisimini ve durumunu diizenli olarak bildirir. Bunun yanai sira,
Darya Ivanov’a besledigi sevgi ve ilk evliligine duydugu saygidan dolay:
baska biriyle evlenmeyi hi¢ diisiinmez ve gelen evlilik tekliflerini geri ge-
virir (Jemrapr, 1971: 26).
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Ivanov, yillar sonra Altman ile gerceklestirdigi 9 Subat 1921 tarih-
li konusmasinda ilk esi Darya ile bosanmasini su sozlerle degerlendirir:
“Dmitriyevskaya’dan bosandim. Bu ¢ok zalimce bir davranisti. Ancak go-
riiyorsunuz, o zamanlar ben Nietzsche takip¢isiydim. Simdi ise bu olay1 bir
cinayet olarak goriiyorum, zira Dmitriyevskaya’nmin hayati tiimiiyle harap
oldu” (AnprMaHn, 1995: 48).

Esasen Darya evlilikleri siiresince Ivanov’un gerek akademik gerekse
edebi ¢aligmalarini destekler. Esinin basarili ve gayretli biri olmasi onu
gururlandirir. Ne var ki, Darya sairin siirlerini ve dini-felsefi yazilarini
degerlendirecek ve elestirecek yetkinlik ve istidada sahip degildir. Dar-
ya'nin destekleyici tavri ve 6zeni pratikte Ivanov igin yararli gibi goriinse
de sairin yaraticiligini beslemez. Ote yandan Lidiya, Ivanov’da metafi-
ziksel ve ruhani giicler uyandirir. fvanov gergek potansiyelini Lidiya'nin
varligiyla gerceklestirebilecegini fark eder (Hemapt, 1971: 26).

Lidiya’dan 6nce yalnizca var olan sair, Lidiya’dan sonra 4deta gergek
anlamda yasamaya baslar. S6z gelimi, Kafkasya’ya Gonderme (Ilocnanue
Ha Kaskas) adl1 eserinde yer alan su dizelerde Lidiya'yla Kolezyum’da
gergeklestirdigi geziyi soyle animsar:

“Hatirliyorum, yasamaya

Kolezyum’un magaralarinda, mehtapli bir gecede basladim.
Ve uzunca siire bu hayatla yasadim, sag kaldim

Ik kez.”

(A nauan, nomuio, Humo

B nouv nynnyiw, 6 newsepax Konuses.

M 0onzo s#cun moti HU3HUW0, H# 6ol

Bnepsuvie) (VIBaHOB, 1979: 58).

Lidiya'nin esi Konstantin ise bosanmay1 kabul etmez. Dahas1 ¢ocuk-
lar1 Lidiya’dan almakla ve kagirmakla tehdit eder. Bu sebeple, Ivanov ve
Lidiya uzun siire resmi nikah kiyamazlar. Konstantin'in ¢ocuklar1 kagi-
rabilme korkusuyla gift uzun siire ddeta gdcebe hayati yasar. italya, Fran-
sa, Ingiltere ve Isvi¢re’nin farkli sehirlerinde siirekli yer degistirerek ya-
sarlar. 28 Nisan 1896’da ¢iftin Lidiya adini verdikleri annesiyle ayni ada
sahip olan kizlar1 diinyaya gelir. Bu ad1 Ivanov istemistir. Ayni yil fvanov
¢ok sevdigi annesini kaybeder. Sair bu sirada Paris’tedir, annesiyle veda-
lasamaz. Paris’te bir Ortodoks kilisesinde annesi i¢in dua okutur (306uH,
2022: 7-11).
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Resim 3. Lidiya ve Ivanov

Lidiya ancak 1899 yilinin sonunda resmi olarak bosanabilir. Bu ha-
beri Ivanov ve Lidiya Italya’nin Arenzano bolgesinde kaldiklarinda alir-
lar. Akabinde cift Livorno sehrinde bir Yunan kilisesinde evlenirler. Me-
rasime ikisi disinda hi¢ kimse katilmaz. Dahas1 Yunan geleneklerine gore
nikahlari kiyilir. Ivanov ve Lidiya beyaz kuzu yiinii ve asma yapraklariyla
stislii tag takarlar (Jemapr, 1971: 14).

1898-1899 yillar1 arasinda Rus diisiiniir Solovyov araciliiyla Iva-
nov'un ilk siirleri Kosmopolis ve Vestnik yevrop: dergilerinde ¢ikmaya
baglar. Ivanov’un hayatinda Solovyov’'un énemli bir yeri vardir. Ivanov
ve Solovyov ilk kez 9 Ekim 1895 tarihinde Peterburg’ta bir araya gelir-
ler. Ancak goriismelerinden sonra Ivanov, Solovyov’a onun higbir fikrine
katilmadigini séyler. Solovyov ayaga kalkar, gliliimser, sessizce sarilir ve
Ivanov’u operek soyle der: “Nietzscheciligin uzun siirmeyecek” (lemapr,
1971: 34).
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Ivanov ve Lidiya 1900 yilinin yazinda Solovyov’u birlikte ziyaret
ederler. Bu son goriismeleri olur. Zira diisliniir kisa siire sonra hayatini
kaybeder. Bu goriismeleri esnasinda Solovyov cifte Kiev’'de vaftiz olmala-
rin1 énerir. Bunun {izerine Ivanov ve Lidiya kisa siireligine Kiev'e gider-
ler. Bu yillarda Ivanov Tanrr'ya inanmasina ragmen Kkilise ritiiellerini ye-
rine getirmez. Solovyov onu bu hususta tesvik eder. Ivanov, diisiiniire siir
kitab1 ¢ikarma niyetinden bahseder. Solovyov su degerlendirmeyi yapar:
“Cok iyi olur. Yenilikgiler sizi sevingle kabul edecekler. Hemen yayimlayin.
Ben de bir onsoz yazarim. Sizi herkes anlayamaz, agiklamak gerekir.” Ne
var ki, Solovyov’'un 6mrii 6ns6zii yazmaya yetmez ([lemapt, 1971: 34).

Bu dénemde Ivanov ve Lidiya Paris, Roma, Londra, Cenevre, Kahi-
re ve Iskenderiye’ye kisa siireli seyahatler gerceklestirir. Cift 1902 yilinda
Paskalyay1 Kudiis'te kargilar. Lidiya Cenevre’ye doner. Ivanov ise Atina’ya
geger ve burada Antik Yunan inang ve mitolojisi lizerine yogun sekilde
calisir. Alman arkeolog Wilhelm Dorpfeld’in 6nciiliigiinde arkeolojik ka-
zilara katilir (Jemapr, 1971: 53).

Ertesi yil ilkbaharda sair Cenevre’ye esinin yanina geger. Cenevre’de
Isvicreli dilbilimci Ferdinand de Saussure’den Sanskritce dersleri alir. Bu
donemde Lidiyanin biiyiik oglu Sergey Londra’da, diger ¢ocuklar: Vera
ve Konstantin ise Isvigre’de egitim gdérmektedirler. Lidiya'nin yaninda
esinin 1srarryla kendi adinin koyduklar: kizlar1 Lidiya disinda ev islerin-
de ve gocuk bakiminda yardimci olan yakin arkadasi Mariya Mihaylovna
Zamyatnina vardir. Zamyatnina ¢iftin hayatinda biiyiik rol oynar. Bil-
hassa seyahatleri sirasinda ¢ocuklarla ve ev isleriyle muntazam sekilde
ilgilenmesi Ivanov ve Lidiyanin hayatini kolaylastirir (Jemapt, 1971: 58).

Ivanov 1903 yilinda Maksim Maksimovig Kovalevskiy’in Paris’te ya-
sayan Ruslar i¢in kurdugu Toplum Bilimleri Yiiksek Okulu’nda Dionysos
kiiltii ve dinine iliskin dersler verir. Dersler kisa siire i¢inde biiyiik yanki
uyandirir. Oyle ki yalnizca 6grenciler degil, ayn1 zamanda profesorler de
dersleri dinler. Ivanov’'un Dionysos ile ilgili anlattiklarinin iinii Rusya’ya
dek ulagir. O giinlerde heniiz yiiz yiize tanismamis oldugu sair Merejko-
vskiy, derslerin metinlerini Noviy put dergisinde yayimlamak i¢in izin
istedigi bir mektup gonderir. Neticede 1904 yilinda Noviy put dergisinde
Ac1 Geken Tanrimin Helenistik Dini (Onaunckas penueusi cmpaoarou,eeo
602a) bashigiyla yayimlanir. 1905te ise Vopros: jizni dergisinde metnin
genisletilmis hali Dionysos Dini. Kokeni ve Etkisi (Penueust Juonuca. Eé
npoucxoxoerue u énusgHue) adi altinda ¢ikar. Moskovali yayimei1 Mihail
Vasilyevig Sabasnikov bu metinleri ayri1 bir kitap olarak ¢ikarmayi 6nerir.
Ivanov bu teklifi uzun siire reddeder. Kitap ancak 1917 yilinda basima
hazir hale gelir. Ne var ki, 1917 yilinda Moskova’da ¢atismalarin yasandi-
g1 bir giin, Bolsevikler binay1 atese verirler ve kitabin tiim baskilari kiile
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déner. Ivanov elinde kalan tek niishayi ileriki yillarda yurt disina ¢ikarir
(306mH, 2022: 120).

2.4.11k Siir Derlemeleri: Diimenci Yildizlar ve Seffaflik

Ivanov'un ilk lirik siir kitab1 Diimenci Yildizlar (Kopmuue 36e3001)
1903 yilinda Peterburg’ta yayimlanir. §air, ilk siir kitabinin ortaya ¢ikma
siirecini Otobiyografik Bir Mektup adli yazisinda su sozlerle anlatir: “Ilk
esim benim haberim olmadan siirlerimi V1. Solovyov'un goriisiine sunmus.
Solovyov, siirlerimi ‘kayitsiz sartsiz 6zgiin’ buldugunu belirtmis. Siirlerin-
deki Nietzsche etkisinin gegici oldugunu diisiindiigiinii séylemis. Bana gon-
derdigi telgrafa ¢ok sevindim. Siirlerimi dergilere gondermek icin iznimi
istemis. Bu gelismelerden sonra birkag yil boyunca her Rusya’ya gittigimde
onunla goriistiik. Bu goriismeler benim igin ¢ok onemliydi. O benim hem
muzalarimin hamisi, hem de kalbimin giinahlarini ¢ikardigi rahibiydi. Ol-
meden birkag ay 6nce onunla son kez goriistiik. Bana ilk kitabima ‘Diimen-
ci Yildizlar’ adini vermemi onerdi” (Visanos, 1974: 20).

Ivanov, Diimenci Yildizlar kitabinda yer alan siirlerin bityiik blimii-
nii Lidiya ile tanigtiktan sonra yazmistir. Derleme, sairin iiniversite yilla-
rinda bulundugu Roma, Berlin ve Paris donemlerinden de otobiyografik
kesitler icerir (Hemapr, 1971: 42).

Ivanov, Diimenci Yildizlar kitabindaki siirlerinde ruhen kaybolmus
ve varligini anlamlandiramamis insanin ¢ektigi ruhsal acilari dile getirir.
Eserlerdeki lirik kahraman insanin giinahkéar yoniinii gozler 6niine serer.
Kahraman ac1 geker, arinir ve sonunda inanca kavusur. Bunun yani sira,
Ivanov siirlerinde giinliik dile yer vermez. Siirleri Antik Yunan edebiyati
ve mitolojisi, Hristiyan 6gretiler, Paganizm ve Eski Slavcaya ait unsurlar
iceren karmasik ve kapali bir dille olusturulmustur. Siirleri adeta okuyu-
cusundan bu alanlarda bilgi sahibi olmasini talep eder. Siir dilindeki bu
yogunluk Ivanov’un tarih ve filoloji alanlarindaki derin bilgi birikiminin
acik gostergesidir.

Rus filolog Faddey Zelinskiy Ivanov’un siir dilini ve sanat anlayisini
su sozlerle degerlendirir: “Kelime ve bicim zenginligi i¢inde dona kalmus
Rus diline ne olmus boyle, ne olmus bu sihirbazin ellerinde dona kalmis
Rus diline? Bizi dilin gengligindeki yaratici doneme, dilin ilkel donemlerine
dondiiriiyor. Dionysos¢uluk ocaginda sozciiklerin keskin kenarlari ve ka-
tilasmus yiizeyleri eriyor, dil yeniden esnek ve yeni olusumlara uygun hale
geliyor. Ayni zamanda, yari unutulan, hatta tiimiiyle unutulmus olan soz-
ctikler diriliyor” (3ennuckmit, 1917: 109).

1903 yilinda Ivanov’un Paris’teki derslerini dinlemeye Moskova sem-
bolistlerinin lideri sayilan gair Bryusov gelir. Bryusov, Ivanov’un yetene-
gini ve bilgeligini takdir eder. Ivanov’un ayni y1l ¢ikan Diimenci Yildizlar
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adli siir derlemesini de degerlendiren Bryusov Noviy put dergisinde soyle
yazar: “Vyageslev Ivanov’un kitabu ilging bir sekilde siradan Rus siir derle-
melerin hi¢ benzemiyor. Sanki sair yalniz basina bir adada yasams, bizim
giinliik ‘Dekadan mi? Dekadan degil mi?’ gibi edebiyat lakirtilarimizdan
uzak kalmug. Siiri canlilik, organik bir biitiinsellik ve bagimsiz bir kisiligi
teskil ediyor. Ritimleri dogru segiyor. Siirin kurgusuna uygun yeni olgiiler
aryor. Ozgiin giicii ise bagimsiz sozciik dagarciginda gizli. Sézciiklerin 6z-
giil agirligint anliyor ve onlari seviyor. Ivanov gercek bir sanatcidir. Siirin
cagdas meselelerini anliyor. O gercekten ¢agdas biridir. Déneminin tiim
arayislarina ve endiselerine dokunabilen biridir” (KopoBus, 2014: 1023).

Ivanov’'un Diimenci Yildizlar derlemesinin lirik kahramani ruhsal
olarak olidiir. Ugurumlarin ve sularin ortasinda bilingsizce hakikati arar.
Gemi direkleri yiiksege dogru uzanarak kahramani adeta ruhani gergek-
lige ¢ikaracagina isaret eder. Ne var ki, diinyevi hayat ¢etindir. Giinah
islemeden ve arinmadan, yani direkleri biiken riizgdrlara teslim olmadan
oze ulagilamaz. Insanin kendisini bulmast i¢in ncelikle kaybolmas: ge-
rekir. Diimen ise gokyiiziindedir, yani ilahi giiciin elindedir. Gokyiizii
yani soyut gergeklikler, yeryiizii yani somut gergekliklerden daha giive-
nilirdir. Uyanis (ITpo6yxoenue) adli siirde lirik kahramanin ruhani diri-
lisinin etaplar1 su dizelerde verilir:

Ve benzerdim ben

Uykuya dalan pembe bir aksama
Sarsak giivertede

Demir alan

Yiiziiciilerin yanindaki.

Uyandj, bakiyor

Gemideki misafir:

Asili duruyor atesten gozlerle bakan
Ve onun iizerinde soluyan

Canli ugurum...

Boguk ugurum

Homurdaniyor onun altinda...

Zapt edilemez riizgar bikiiyor
Inate1 direkleri

Ve gokytiziinde mevzun bir gemi diregi
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Takimyildizlarina gidip geliyor...

Bakiyor fakat solumuyor
Giivenilir kiyinin oglu,
Ugurumlarda kayboluyor...
Onunla birlikte stiziiliiyor
Kiyidan daha giivenilir olan
Diimenci yildizlar!”

(M 6b11 51 momo6en
Yenysuemy pososvim sevepom
Ha nany6e wamxkoii

IIpu xnuxax nnosyos,

Iloovemntoujux AKOPo.

IIpochyncs — ensoum
Tocmv kopabenvHolii:
Bucum oeHespauas

M oviwum Hao Hum
Kusas 6esona...

I'nyxas 6e3oHa

Ponwem nod Hum...
I'nem semp HeyoepicHbiil
Maumul ynoprvie —

W, mepnas1, 6 Hebe 6vicOKOM
Om co36e30vs x00um

Mo co3se30vst ujoena...

I'naoum — He dvimum

Beprozo 6peza coiH,
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ITomepsn 6 6e30Hax...

A ¢ Hum navieym,

Bepnee 6peea,

Kopmuue 36e3001!) (VIBaHoB, 1971: 518).

Ivanov, insanin yiikselme (Bocxoxmenmue) ve alcalma (Hucxoxaenue)
evrelerini tamamlamadan Tanrrya, sevgiye ve giizellige ulasamayacagini
savunur. air 1905 yilinda Ves: dergisinde yayimlanan Estetik Baslangig-
larin Sembolii (Cumeonuka scmemuueckux Havan) adli makalesinde soyle
der: “Alcalma, yiiksek yetenegin semboliidiir. Yiikselme, kopus ve ayriliktir.
Al¢calma ilahi zaferdir” (VIBanos, 1971: 826).

Sair Ruh ([Iyx) adli siirine Italyan sair Dante Alighieri'nin {lahi Ko-
medya eserinden su alintiyla baglar: “Sevgi giinesi ve yildizlar1 hareket
ettirir “(LAmor che muove il Sole e l'altre stelle). Ivanov, ruhun yiikselme
ve algalma evrelerini gecerek agka kavusmasini sdyle anlatir:

“Gecenin ugurumu iizerinde Ruh, yanarak,
Askin diinyalarina gétiiriir dimeniyle;
Benim ruhum, yiikselip genisleyerek ve bugulanarak,

Gok cisimlerinin kavusumunda ugardi.

Ve uguruma ugurum olup cevap verirdi;
Ve toprag1 ugsuz bucaksiz gogsiiyle tutards;
Ve alev alev yand1 ve ¢inladi

Ates silahli lejyonla.

Ask, atesli bir atom gibi,

Ruhu diinyalarin yanginina atts;

Ruhun i¢inde Ask kendine bakt1

Ve Ruh Askin i¢inde kendi alevini tanid1.”
(Hao 6e30onoii Houu Jlyx, 2ops,

Mupwi 6ooun JTro66u kopmunom;

Moti 0yx, wupssace u naps,

Jlemen 60 cpemenve ceemuiam.
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U 6e30He — 6e30H01l omaeuarn;
VI meepov depacan 6e30pexHvim 10HOM;
M paseopancs, u 36yuan

C O0CHEOPYHCHBIM 71€2UOHOM.

JT0608b, Kak amom 02Hes01l,

Ez0 6 noxcap mupos memuyna;

B Hem na cebst Ona 83ensmyna —

W 6 Heii ysnan on nnamenv céoii) (VIBanos, 1971: 518-519).

Ivanov Seffaflik (ITpospaurocms) adli ikinci siir kitabini 1904 yilinda
Moskova’'da basta Bryusov olmak iizere Moskovali sembolistlerin idare-
sindeki Skorpion yayinevinde ¢ikarir. Rus sair Blok bahsi gegen siir kita-
bini su 6vgii dolu sozlerle degerlendirir: “Uzerinde ok diisiiniilmiis siirler.
Herkese ulasamaz. Vyageslav Ivanov'un siirlerini ‘bilimsel’ ya da *felsefi’
siirler olarak adlandirabiliriz” (306uH, 2022: 134).

Ivanov Seffaflik adl1 derlemesinde somut varliklarin ve maddi diinya-
nin arka planinda yer alan soyut ve ruhani olgulara yonelir. Zaman otesi-
ne ¢ikma, bireyciligi agsma, sinirsizlik ve ebediyet tamalar1 6n plandadir.

Seffaflik derlemesinde yer alan Ruhun Sairleri (Iloamut dyxa) siirinde
Ivanov sairlerin diger insanlardan mistik ve ruhani agidan iistiin oldu-
gunu gostermeye calisir. Sairler maddi diinyanin yaniltici nesneleri ara-
sinda gercek soyut giizelligi gorebilen 6zel kisilerdir. Riiyalar1 araciligiyla
hakikati gorebilen kahin niteliklerine sahiptirler. Sairler ebediyete aittir-
ler ve zamanin 6tesindedirler. Siirin tam metni soyledir:

“Karlar, safakla ortiilia
Yiiksek collerde,
Biz Ebediyetin ahitleriyiz

Giizelligin gok maviligi i¢cinde.

Biz, soluk denizlerin tizerindeki
Kizil kopiigiin sipirtilariyiz.
Terk et diinyevi esaretleri,

Carlarin arasina otur!
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Yanilma: biz, gokytiziinde gizlenirken,
Yeryiiziinden ayriliriz:

Kutsal patika

Bulutlarin ardindaki rityalara gotiiriir.”
(Cneea, 3apeti o0emut

B nycmoinsax évicomot,

Muvt — Beunocmu o6emvi

B nasypu Kpacomeut.

Mvt — scnnecku posHOiL neHol
Hao 6nednocmoio mopeil.
IToxkuHb 3emHble naeHvl,

Boccsow cpedu yapeti!

He mnu: mvL, 8 Hebe mas,

C semeil pasnyuenvt: —

Bedem mpona cesmas

B 3ao06naunvie cuvt) (VIBanos, 1971: 737).

Seffaflik derlemesinde yer alan Vadi Tapinaktir ([Jonuna — xpam) si-
irinde sair, insanin dua etmek i¢in bir tapinaga ihtiyaci olmadigini anla-
tir. Doga dinamiktir ve canlidir. Doganin bu devinimi i¢inde yaraticinin
ilahi kudreti gizlidir:

“Aksamleyin daglarin mavimsi perdesinin iizerinde

Bir yildiz parlamaya basladi. Ayin beyazlastirdig1 sabahki memle-
ketlerin

Tepeleri karlar iginde ytiikseliyorlar.

Canlar ¢aliyor vadinin dibinde.

Hafif puslu,
Cayuirlar soluklasiyor. Kutsal alacakaranlik esiyor.

Ve vadinin ¢inlayan ruhu,
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Ve yiiksekligin sessizligi, derin sayg1 duyuyor.”
(38e30a 3axcenace Hao cu3oil neneHoll
Beueprux eop. Cmpan ympeHHux 6epuititol
Bcmatom, 6 cnezax, ybenenul 1yHoIl.

Konoxona nowom na oHe donumol.

Menoii dviua,

Tycxneem nye. CésiuseHHbLIL CyMPax eeem.

W donvHas 36yuawsas oywa,

M muwuna svicom — 6nazozoseem) (Visanos, 1971: 739).

Ivanov basim isleri igin bir siireligine Moskova’ya gelir. Uzun yillar
sonra dondiigii dogdugu sehir saire ¢ok farkli goriiniir. Bu yillarda Rus
sembolistlerin siirleri ¢cevrelerindeki yayinevlerinden ¢ok ragbet gormez.
Bagka bir deyisle, yayin organlar: heniiz ¢ok iyi kavrayamadiklari sem-
bolist sairlerin muglak eserlerini basmayi tercih etmez. Bu sairleri ¢o-
gunlukla Moskova’da yasayan bilim ve sanat koruyucular1 maddi olarak
destekler. Boylelikle kendi yayin organlarini kurarlar ([Jemrapr, 1971: 42).

Skorpion’un editorliigiinde Rus sembolist sairlerden Bryusov, Bal-
mont ve Baltrusaytis yer alir. Ivanov’u kendilerinden biri olarak kabul
ederler. Cok gegmeden Ivanov da Skorpion igin galigmaya baglar. Dergiye
gonderilen rapor ve makaleleri okur, degerlendirir. Rus sembolistler ve
[vanov’u pozitivizm ve materyalizme yonelik karsit tavirlari yakinlagtirir.
Bununla birlikte, Antik doneme duyduklari ilgi, yeni bi¢im arayislar: ve
Puskin’e gosterdikleri sayg: da aralarindaki bag: kuvvetlendirir. Ancak
Ivanov ve Bryusov ¢ogu konuda anlagsmazliklar yasar. S6z gelimi, bir giin
Bryusov, Balmont'un aralarina katilmasi serefine bir gece diizenlemeyi
onerir. Bryusov bu gecede Balmont’un defne yapraklariyla siislii tacini
takup siirlerini okuyacagini séyler. Bryusov diger sairlerin dizlerinin iize-
rine ¢okiip Balmont™u “birinci sair” olarak kabul ettiklerini sdylemelerini
ister. Ivanov buna su sozlerle itiraz eder: “Konstantin Balmont'un sana-
tina biiyiik sayg1 duyar ve onu ¢ok severim. Hatta onu birinci sair olarak
kabul etmeye de hazirim. Ancak bu goriislerimi dizlerimin iizerine ¢okiip
belirtmeyi uygun bulmuyorum” (Jemapr, 1971: 72).

Ivanov, Moskova’dan esinin yanina Cenevre’ye dsnemeden 6nce Pe-
terburg’a gider. Burada Merejkovskiy ve esi Gippius ile yiiz yiize tanisir.
Merejkovskiy araciligryla Mir iskusstva tiyeleriyle bir araya gelir. Rus res-
sam Aleksandr Nikolayevi¢ Benois, Rus sanat¢i Lev Samoylovi¢ Rosen-
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berg ve Rus diistiniir Vasiliy Vasilievi¢ Rozanov gibi yenilik¢i isimlerle
tanigma sansina nail olur (Jemapr, 1971: 80).

Bu sirada 1904-1905 yillar1 arasinda yasanan Rus-Japon Savasi iilke
icinde i¢ karigikliklara sebep olur. Savasin sonucunda Rusya, Japon Im-
paratorlugu karsisinda biiyiik bir maglubiyet yasar. Ozellikle Port-Artur
gibi Uzak Dogu’daki stratejik bolgelerini kaybeder. Rusya bilhassa eko-
nomik agidan sikintili bir déneme girer (Vernadskiy, 2009: 298). Rus or-
dularinin st iiste aldig yenilgiler Carlik hiikiimetinin halk nazarinda
itibar kaybetmesine sebep olur (Kurat, 1987: 378).

Ivanov 12 May1s 1904 tarihinde kaleme aldig1 Kiligh Intikam (Mecmo
meunas) adli siirinde bahsi gecen savasta hayatini kaybedenleri anar. 23
Mayis 1904 tarihli Andrey Beliy’a gonderdigi mektupta Ivanov séyle ya-
zar: “Esim diin Peterburga savasta oglunu kaybeden erkek kardesinin aile-
sinin yanina gitti. Annesinin durumu korkung” (VIBanos, 1974: 703).

“Rusya! Sana kars1 kiligli bir intikamin ruhu
Ayakland1 ve evlatlarini 6ldiirdi,
Ve titreyen seni tehdit etti

Yakin zamanda gergeklesecek idamlarla

Ciinkii sen nutkun tutulmus vaziyette, duruyorsun,
Hagin kavsaginda,
Canavarin asasini getirmeye ciiret etmeden,

Isa’nin 1liman boyunduruguna ciiret etmeden.

Yumusak ekinler boyunlarini egdi,
Diigmanlar denizlerin dalgalarini kaldiriyor,
Ve kara sunaklarda

Goniilsiiz kurbanlar1 kirip gegiriyor ofke.”
(Pycv! Ha me6s 0yx mecmu meuHO1

Boccman — u nepseryes cpasur,

M cxopoil kasnuio xoHneuHot

Tebe, Oposcaueti, yeposun —
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3amo, umo mulL crmouniv, Hemes,
Y nepenymmnozo kpecma,
Hu 3seps ckunmp nodsamo He cmes,

Hu ueo neexoe Xpucma...

Ionuknu HexcHble nocesol,

Bcmaem spazamu ean mopeti,

W smepme He80MvHBLX UbU-10 2HEBbL

Y memnuvix kocam anmapeti) (ViBanos, 1974: 251).

Ivanov, insanlarin hi¢bir dini ve ideolojik sebep olmaksizin hayatla-
rin1 kaybetmelerini anlamlandiramaz. Dahasi saire gore Rus insan1 Hris-
tiyanliktan ve dini 6ztinden uzaklastik¢a felaketlerle karsilagmaya devam
edecektir. 1909 yilinda kaleme aldig1 Rus Ideasina Dair (O Pycckoii udee)
adli makalesinde sair soyle yazar: “Biz ozgiir olmak istedik sonuna kadar.
Yeryiizii, toprak ve doga meselelerini ¢ozmek istedik, yeni dini bilinci ger-
ceklestirmek istedik. Sadece diisiiniirler degil, ayni zamanda tiim millet
istedi. Hi¢bir sey ¢ozemedik” (VIBanoB, 1979: 323).

Ivanov Rusya’nin son dénemlerde dini birlik duygusunu kaybettigini
diisiiniir. Bu hususta Rus Ideasina Dair makalesinde sair sunlar1 yazar:
“Sar1 Asya hazirlanan gorevi icra etmek igin yola ¢ikti. Gorevi Avrupa’nin
ruhunu sinamakti: Avrupa’da Isa canli mi ve etkin mi? Sar1 Asya bunu il-
kin bize sordu. Bizde ise maalesef sadece ge¢imsizlik vard:” (VIBanos, 1979:
322).

Sair 1904 yilina ait Kis Ekinleri (O3umv) adli siirinde Rus milletinin
yasadig1 dini ve manevi boslugu doga ile analojiler kurarak soyle aktarir:

“Yagmurlu ve kapali giiz mevsiminde
Kutsal kis ekinlerinin ¢iirtimesi gibi

Ruhum gizlice siiziilityor kara bir mezar tizerinde,

Rusyam benim
Dilsiz 6liime kars1 ¢ikiyor

Varligindaki boguk ziirriyetle...”
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(Kax ocenvro HeHacmHol maeem
Cesmas 03umv, — matino oyx

Hao ueproto moeunoii peem,

Tax Pyco mos
Hemommoui cmepmu npexocnosum
Inyxum 3auamvem 6vimus...) (VIBaHos, 1974: 251).

Rusya’da 22 Ocak 1905 tarihinde Kanli Pazar diye bilinen olay ya-
sanir. Peterburg’da is¢ilerin Car II. Nikolay’a bir dilek¢e sunmak iizere
Kislik Saray’a dogru sakin ve bariscil bir yiiriiyiise ge¢meleri tizerine,
Car’in askerleri tarafindan bu bariscil yiiriiytise katilan silahsiz yaklasik
yiiz bin isciye toplu tiifekli acimasizca agilan ates sonucu binden fazla
kisi oliir, iki binden fazla kisi ise yaralanir (Oprnos, gp., 2004: 214). fvanov
bu sirada Cenevre’dedir. 6 Subat tarihinde Ivanov, Bryusov’a gonderdi-
gi mektupta soyle yazar: “Yiice filiz biiyiidii! Ger¢ekten ortak bir delilik
Rusya’yr sarmis... Hepsini yasayip goriip sag ¢ikmaliyiz. Hatirla bunu!”
(306mH, 2022: 155). 18 Mayis 1825 tarihli Tsushima (Llycuma) adl1 siirinde
Ivanov mektubunda yer alan goriiglerine benzer ifadelere yer verir. Sair,
savagin sonunda Rusya’nin ruhani olarak arinacagina ve geleneksel dini
ogretilerine donecegine, boylelikle 6ziine/benligine/ elmasina kavusaca-
gina inanir:

“Atesle kutsanir, Rusya! Ateste yan

Ve Elmasini kurtar kara ocagin i¢cinden!
Liderlerinin elinde diimenlerin harap edilmis:
Seni semadaki diimenci Carlar gotiirecek.”
(Oenem kpecmucs, Pyco! B oeHe nepezopu

M ceoit Anmas cnacu u3 wepHoeo eopHuna!

B pyxe meoux 60x0eti COKpyuieHvl KOPMUA:

Ce, 6 Hebe kopmuue 6edym mebs yapu) (Visanos, 1974: 253).

2.5.Kule. Alev Alev Yanan Kalp

Ivanov, diinya tarihine yon veren énemli tarihi, toplumsal ve diisiin-
sel gelismelerin yasandiginin farkindadir. Sair, iilkesinden uzakta Cenev-
re’de olaylar: yakindan takip edemez. Dahasi tiim bunlara kayitsiz kal-
mak da istemez. Neticede 1905 yilinda uzun yillar sonra vatanina doner
ve Peterburg’a yerlesir. Bu, sadece Ivanov ailesi i¢in degil, ayn1 zamanda
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Rus edebiyat, kiiltiir ve sanat hayati iginde o donem kilit rol oynayan ¢ok
onemli bir olaydir. Ivanov ve Lidiya Tavrigeskiy Sokagrnda 25 numa-
rali evin 7. kattaki dairesine taginirlar. O donem evler nadiren yiiksek
katlidir. Ivanovlarin Rus kiiltiir ve sanatina yon veren bu evleri “Kule”
(bawns) adiyla edebiyat tarihine gecer (306uH, 2022: 157).

Ivanov’un kizi Lidiya yillar sonra kaleme aldig1 Anilar. Babama Dair
Kitap (Bocnomunanus. Knuea 06 omue) adl1 calismasinda bu tinlii daireyi
su sozlerle tarif eder: “Tavrigeskiy Sokagirndaki 25 numarali ev sokagin
kosesindeydi. Kendine has bir bigimi vardi. Kosesi kule bigiminde insa edil-
misti. Bu kulenin yarisini dis duvarlar ve biiyiik pencereler, diger yarisini
ise dairenin i¢ boliimii olusturuyordu. Kulenin iizerinde kubbesi de vard.
Korkarak ¢ikar, Neva’yr ve sehri seyre dalardik. Buraya sik sik ¢ikardim.
Vyageslav da misafirleriyle ¢ikardr” (VIBanoBa, 1992: 30).

Sair, esine ithaf ettigi Kulede (Ha 6awne) adl1 eserinde sunlar1 yazar:
“Yabanci biri olan ben, kulede bir yatak edindim

Carigcem Sibylla ile birlikte,

Sehrin, karanligin iizerinde, koyu gri bir kartal

Genis kanatli disi kartaliyla birlikte.”

(IIpuweney, Ha 6bauiHe Npumon s obpen

C moero yapuuyeii — Cusunnot,

Hao eopodom — mopokom, — cmypuiii open

C opnuuyeit wiupoxoxpoinoti) (ViBanos, 1974: 259).

Ivanov Peterburg’ta kendini yeni edebiyat, dini ve felsefi arayigla-
rin icinde bulur. Cevresinde pozitivizm ve natiiralizme kars: elestiri-
ler yogundur. Ivanov’un Solovyov ve Dostoyevskiy etkisiyle gelistirdigi
dini-felsefi goriisleri Peterburg’ta bir araya geldigi sanatc1 ve edebiyat¢ila-
rin fikirleriyle ¢ogu agidan uyusur.

Rus yazar Boris Konstantinovi¢ Zaytsev sairle ilgili bir anisin1 su
sozlerle aktarir: “Esiyle birlikte Ivanov bize geldi. Onlara ¢ay ve tath ik-
ram ettim. Ivanov konusmay: seviyordu. Uzun ve karmagik ifadelerle an-
latiyordu. Boyle birisiyle daha once hi¢ muhatap olmamistim. Sikilmadan,
yorulmadan anlatiyordu. Ozellikle Antik donemi seviyordu. Antik Yunan
dinleri, Dionysos, o donemlerin felsefesi sanki onun yuvasi gibiydi. Goziime
Platon’un diyaloglarindaki kisilerin torunlarindan biriymis gibi goriindii.
Vyageslav Ivanovu durdurmak miimkiin degildi. Bize tiim dersi anlatt!
Elbette sadece o konusuyordu. Tanri’ya siikiir! Yoksa anlattiklarina nasil
yetisirdik!” (306muH, 2022: 167).
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Resim 4. Vyageslav Ivanov

Ivanov Peterburg’un hizli ve dinamik hayatina hemen ayak uydurur.
Dahasi Rus aydinlarini kendi yoriingesine almay1 hizla basarir. Sair Beliy
bu durumu su sozleriyle tasdik eder: “V. Ivanov gelir gelmez Peterburglu-
larla tanisti... Konustugu kisiyi sasirtict anlayisi ve bilgi birikimiyle etkisi
altina alirdi. Herkesi biiyiilerdi. Farkli insanlar: ddeta ideolojik bir ag ére-
rek birlestirirdi” (Jemapt, 1971: 104).

1905 yilinin sonbaharinda Carsamba giinleri Rus aydinlari Iva-
nov'un Kulesi’nde bir araya gelmeye baslarlar. Ivanov’un Kule’de gercek-
lesen Carsamba toplantilarinda farkli diisiince egilimleri bir araya gelir.
Yazarlar, ressamlar, sairler, oyuncular, diisiiniirler ve bilim insanlar1 bir
araya gelerek diisiincelerini paylasma sansi elde ederler. Geng sairler bu-
raya gelip in kazanmaya calisirlar.

Rus diisiiniir Berdyayev Ivanov Carsambalar: (Meanosckue cpedot)
adli deneme yazisinda toplantilari su ifadelerle anlatir: “1905 yilinin son-
baharinda Vyageslav Ivanovi¢ Ivanov ve esi Lidiya Dmitriyevna Zinov-
yeva-Annibal Kule’ye yerlestiler. Ilk baslarda yakin arkadas cevresinden
kisilerin toplandigr miitevazi toplantilards. Ivanoviar yurt disindan gelmis-
lerdi ve edebiyatcilar: etraflarina topluyorlardi. Aniden ozel bir atmosfer
olusmaya baslads. Kiiltiir laboratuvariydi. Bu Carsamba toplantilari ebe-
diyen kiiltiirel gelisimimizin parlak bir epizodu olarak kalacak” (306muH,
2022: 174).
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Ivanov ve Lidiya evlerine gelen her kisiyle 6zel olarak ilgilenir. Bu
toplantilarda Ivanov’un yalnizca bir sair degil, ayn1 zamanda mistik bir
diisiiniir oldugu ortaya cikar. Ivanov herkesle kendi ilgi alanina uygun
sekilde sohbet eder. Berdyayev, Ivanov Carsambalar: yazisinda soyle ya-
zar: “Bilim insaniyla bilime dair, ressamla resme dair, miizisyenle miizige
dair, oyuncuyla tiyatroya dair, toplum eylemcisiyle toplumsal meselelere
dair konusurdu. Farkli goriislere sahip olanlara siddetli bir tavirla kars
¢ikmazdi. Farkli insanlarin, farkl egilimlerin uyusmalarini umardi. Ortak
platformlar olusturmay: severdi. Herkeste farkli ideolojik goriisler uyan-
diran sira disi sorular sormakta ustaydi. Insanlari Platon’un séleninde bir
araya getirmeyi dilerdi. En sevdigi slogani ‘Birlik’ti. Toplantilarin Psychesi
ise Zinovyeva idi. Cok konusmaz, ideolojik goriisler sunmaz; ama kadins
bir atmosfer yaratirdr.” (306un, 2022: 176).

Ivanov’un toplantilarina farkli konumlardan ve farkli yetenekleri
olan insanlar katilir. Mistik anarsistler, Ortodokslar, dekadanlar, profe-
sorler, akademisyenler ve sosyal-demokrat sairler toplantilarda sanatsal,
felsefi, dini ve edebi meseleleri uyum icinde tartisirlar. Kule, kisa siire
icinde bir sanat ve kiiltiir merkezine doniisir. Toplantilara siklikla kati-
lan isimler arasinda Rus sairler Maksimilian Aleksandrovi¢ Volosin, Mi-
hail Alekseyevi¢ Kuzmin, Sergey Mitrofanovi¢ Gorodetskiy, Merejkovkiy,
Gippius, Rus yazarlar Aleksey Mihaylovi¢ Remizov, Fyodor Kuzmig So-
logub ve Rus diisiiniir Vasiliy Vasilyevi¢ Rozanov yer alir. Katilimcilarin
sayis1 giin gegtikee artar (306muHn, 2022: 177).

Ivanov, kendisini kulenin mimar1 olarak atfeder. S6z gelimi, Mimar
(3004uii) adli siirinde su dizeler yer alir:

“Ben ¢ilgin bir kule kuruyorum

Yiiksekte hayatin karanliklarinin iistiinde.”

(A 6awmto 6e3ymHy10 3UHOy

Buicoko nao mopoxom susnu) (Visanos, 1974: 380).

Kule’nin yarim daire seklindeki salonunda duvarin dibinde bir masa
durur. Boylelikle katilimcilara daha genis bir alan saglanir. Geceleri evi
sise ve samdan iglerindeki say1siz mumla aydinlatirlar. Toplantilarda ko-
nusma yapan Kkisi sikici bulunursa, elma ya da portakal firlatilir. Toplan-
tilarda siyasi konular giindeme getirilmez (Jemapt, 1971: 93).

Sairin arkadasi Rus sanat¢i Mstislav Valeranovi¢ Dobujinskiy, Ku-
le’deki Carsamba toplantilirini s6yle anlatir: “Misafirler bazen sabaha ka-
dar otururdu. Lidiya Dmitriyevna kirmizi ve beyaz hitonlari severdi. Kol-
tukta oturmaktansa halida yastiklarin arasinda uzanmay: tercih ederdi.
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Bir¢ogu da oyle yapardi. Kule’de daha once hi¢bir yerde okunmamus siirler
ilk kez okunurdu” (Jo6y>xxuncknit, 1987: 273).

Resim 5. Kule

Bir toplanti aksami eve arama yapmak tizere muhafiz birlikleri ge-
lir. Askerler siingii ve silahlariyla kapida bekler. Tiim gece arama yapilir.
Higbir sey bulamazlar ve hi¢ kimseyi gotiirmezler. Arama esnasinda hol-
de bekleyen Merejkovskiy’in kiirk sapkasi kaybolur. $air, ertesi giin gaze-
tede gikan makalesine ironik bir Gislupla, “Ekselanslari, sapkami bana geri
verin” yazar. O yillarda bolge valisi Lidiya’nin erkek kardesi Aleksandr
Dmitriyevi¢ Zinovyev’dir. Zinovyev ileriki yillarda kendi idare dénemin-
de hi¢ kursuna dizme olay1 olmamasi ve hi¢ kaba kuvvet kullanilmama-
styla 6viintir (Jewapr, 1971: 93).

1907 yilinin Mart ayinda Rus sair Volosin ve esi Rus ressam Marga-
rita Vasilyevna Sabasnikova Kule’nin alt katindaki daireye taginirlar. Kisa
siire sonra Ivanov, Lidiya ve Sabagnikova’nin olusturdugu tiglii bir birlik-
telik yasamaya baslarlar. Bu birliktelige mistik bir anlam yiiklerler. Daha
net bir ifadeyle, olusturduklar iiglii birligin sayesinde ilahi gii¢leri daha
iyi duyumsayacaklarina inanirlar. Ivanov ve Lidiya zaten birdir, yektir
ve bu yegane varlik karsitinda yabanci birine ihtiya¢ duymustur. Volosin
bu duruma ¢ok {iziiliir; ancak ¢ok sevdigi arkadasi Ivanov’a kizmaz ve
kirilmaz. Sabagnikova ise Volosin’e su agiklamay1 yapar: “Maks, o benim
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ogretmenim. Nereye giderse ardindan gidecegim ve her istedigini yapaca-
gim” (HepommBuH, 2014: 193).

Ivanov, bu iligsikiden bekledigi mistik ve ruhani verimi alamaz. Zira
Sabagnikova, Ivanov’a agik olmustur ve Lidiya ile aralarinda anlasmaz-
liklar baglamistir. Cok gegmeden Sabasnikova Almanya’ya gider. ivanov
ve Lidiya ise yaz1 gecirmek iizere Zagorye beldesine gecerler. Beldede ki-
z1l hastalig1 yayilir ve Zagorye karantina altina alinir. Lidiya hastalara
yardim ederken kizil hastaligini kapar. Cocuklugunda kizil ge¢cirmemis
olanlar yetiskinlik déneminde bu hastalig1 oldukg¢a agir gegirirler. Nite-
kim Lidiya hastaliga yakalanmasinin ardindan yedinci giinde 17 Ekim
1907 tarihinde hayata gozlerini yumar. Ivanov esinin yataginin bagindan
bir an olsun ayrilmamistir. Lidiya 6lmeden hemen 6nce su sozleri sarf
eder: “Parlak bir 151k olup esti, Isa dogdu.” Lidiyanin naag1 Peterburg’ta
Aleksandra Nevskaya Manastirrnin mezarligina defnedilir (306muH, 2022:
204-205).

Ivanov Otobiyografik Bir Mektup adli yazisinda esinin bu beklen-
medik olimiine dair soyle yazar: “1907 yilinin sonbaharinda yedi giin-
diir hasta yatan L. D. Zinavyeva-Annibal Zagorye beldesinde 61dii. Bunun
benim icin ne anlama geldigini benim siirimin 0lii hiyeroglifler olmadi-
gint kavrayabilenler bilir. O kisi benim ne ile ve ne icin yasadigimi bilir”
(MBanoB, 1974: 8-9).

Ivanov ac1 gekmesine ragmen Tanrr’ya isyan etmez ve kaderine razi
gelir. Soyle dua eder: “Tanrim senin iraden olsun! Kaderime raziyim. Bana
yardim et!” Kisa siire sonra Kule’deki toplantilar yeniden diizenlenmeye
baslar. Ivanov eskiden oldugu gibi evinde farkli insanlari tiim olgunlugu
ve kapsayici tavriyla dinlemeye devam eder. S6z gelimi yakin arkadas:
Rus diigiiniir Fyodor Avgustovig Stepun su kiyaslamayi yapar: “Alev sagcan
bir volkana benzeyen Andrey Beliy ve bircok Rus aydinindan farkli olarak,
Vyageslav Ivanov baskalarimn fikirlerini dinlemeyi becerir ve severdi. Kar-
sit goriislii biriyle konusurken bile merakl dinleyisinden édiin vermezdi”
(Demwrapr, 1971: 124).

Sairin kiz1 Lidiya Anilar. Babama Dair Kitap adl1 ¢aligmasinda Ku-
le’deki toplantilarin canli ruhunu ve dinamizmini su sozleriyle animsar:
“Oglen yemeginde masada sekiz dokuz ya da daha fazla kisi olurdu. Yemek
uzun siirer ve semaver ge¢ saatlere dek yanardi. Masada kimler olmuyordu
ki! Basarili yazarlar, sairler, diisiiniirler, ressamlar, oyuncular, miizisyen-
ler, profesorler, ogrenciler, geng sairler, okiiltistler, yari-deliler, dekadanlar
ve cosku dolu kadinlar... Bir giin as¢i kadinla sohbet etmek i¢in mutfaga
gittim. ‘liging. Rusga konusuyorlar; ama higbir sey anlamiyorum’ dedi. Bir
gilin ise beni Gippiusa takdim ettiler. Masada Apollon gibi yakisikli Alek-
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sandr Blok oturuyordu. Kuzmin’in konularini Dogu masallarindan aldig:
eserlerini dinlerdik” (VIBanoBa, 1992: 33-34).

Kule, Rus edebiyatinin Giimiis Cag'indaki en 6nemli gelismelere
taniklik eder. S6z gelimi, Andrey Beliy Peterburg (Ilemep6ype) adl1 ro-
manini bu siiregte kaleme alir ve romanin boliimlerini Kule’de ivanov’a
okur. Ivanov, Belty’t “Gogol’un halefi” olarak goriir (306un, 2022: 212).
Bunun disinda, sair Nikolay Gumilyov esi Anna Ahmatova’y1 ilk kez 1911
yilinda Kule’de Ivanov’a takdim eder. Ahmatova siirlerini okur. Ivanov
dikkatlice dinler, kalkar ve kadinin elini 6piip soyle der: “Sizi selamliyor
ve tebrik ediyorum. Siirleriniz Rus edebiyatinda gercek bir olay olacak. Siz
iinlii bir sair olacaksiniz” (Qewapt, 1971: 124).

1911 yilinda Ivanov’un tigiincii siir kitab1 Alev Alev Yanan Kalp (Cor
Ardens) iki cilt halinde Moskova’da Skorpion yayinevinde yayimlanir.
Alev Alev Yanan Kalp kitab1 gairin 1905-1912 yillar1 arasinda yazdig:
siirleri icerir. Alev Alev Yanan Kalp Katoliklerdeki yanan kalp semboli-
ne génderme yapar. Katolik ikonalarda Isa ve Meryem’in inangla yanan
kalpleri resmedilir. Meryem giil, Isa ise dikenler i¢indedir (Ilpockypuna,
2001: 199).

Rus- Amerikan edebiyat bilimci Mihail Naumovig Epstein, Alev Alev
Yanan Kalp kitabin1 su mukayeseyi yaparak degerlendirir: “Balmont ve
Beliy’in aksine Ivanov pariltili renkleri degil, yogun ve pihtilagmus renkleri
tercih ediyor” (Koposus, 2014: 1027).

Ivanov’un bahsi gegen bu kitabinda dili ¢ok karmagiktir. Siirleri ta-
rihsel, kiiltiirel ve dini gondermelerle doludur. $air Mandelstam, Ivanovia,
“siz en anlasilmaz ve en karanlk sairsiniz” der. Bunun disinda ilging bir
olay yasanir. Lidiyanin ilk evliliginden olan oglu Konstantin’in okulunu
bir giin Prens Konstantin Konstantinovig ziyaret eder ve aralarinda su
diyalog geger:

“Prens: Schwarsalon, sair Vyageslav Ivanov senin iivey baban mi?
Konstantin: Kesinlikle, Ekselanslari!

Prens: Sen onun eserlerini okudun mu?

Konstantin: Kesinlikle, Ekselanslari!

Prens: Peki anladin mi?

Konstantin: Kesinlikle, Ekselanslari!

Prens: Demek ki sen benden ¢ok daha akillsin. Zira ben hi¢bir sey an-
lamadim” (306uH, 2022: 265).

Ivanov, Alev Alev Yanan Kalp kitabinin Giinese Ovgii (Xeana conuy)
adli siirini diinyevi ve semavi olanlar arasindaki karsitliklar tizerine te-
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mellendirir. Sair evrendeki dinamizmi ve canlilig1 bu tezatliklarin varli-
gina baglar. Giines ile diyalog kuran sair ona soyle seslenir:

“Ah Giines, Tanrrnin 6ncii melegi,
Agik gogsiindeki yanip erimis kalbinle!
Bizi nereye siiriikliiyorsun sen, bize benzemezsin,

Oniindeki yollar1 gormeden?

Ezeli olan giinesleri ve gezegenleri yaratti.

Sen giines-meleklerin arasindasin! Biz karanlik gezegenlerin arasin-
dayiz...

Sima gibi, ilk yaratilan 1s1kla giydirilmissiniz siz:

Size 1s1klar 151k tutmaz, sizin giineslere ihtiyaciniz yok!

Asktan gozii kor olanlarsiniz, siz bir kere gordiiniiz,
Ve siiriikler sizi, gogstinde sisirip biiytiterek,
Ilk amaca cekilmis ates,

Ve goklerde 6ntiniizdeki yollar1 géremezsiniz.

Ve yanip erimis gogsiinde,
Kendi etrafinda donen ocak kasirgali bir girdapta tiitkenene dek,
Bizi, gorenleri ve karanlik olanlari, Herkiil takimyildizina dogru,

Kor lider, sen siiriikleyeceksin!

Tiikenmeyen bir agkla dolacaksin

Oz takimyildizina siiriikleyeceksin ve siiriikleyeceksin!
Sen istedin tutku tasiyanlarin tacina

[sa-Herkiil’in sahip olmayu!

(O Connue! soxcamuiii anzen Boxcuil,

C pacnnasnenmoim cepouem 6 pazeepcmoti epyou!

Kyda nac eneuewv mol, Ha HAC HENOXOH UL,

Ilymu He sudsuquii nped coboii nepedu?
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IIpedseunuiii conHUa cOME0PU, U NaHEMbL.
Tot — cpedv areenos-conty! Mol — cpedv memHbLX NAAHEM...
IlepsosoanHvim céemom 6bl, KAK CXUMOLL, 00embi:

Bam ne ceemsim ceemvl, — 6am CONHUA Hem!

Crnenuyot JTio68u, 81 00HaKObL 6033penul,
VI eneuem sac, npunueom HanNyxas 6 epyou,
IIpumscennuiii niamenv K nepeouU3OpaHHoL uenu, —

W nymu eam He3pumul 6 Hebecax enepeou.

W 6 pacnnasnentom nome, noKa He UCCAKIA
Buxpesoii nyuunvt kpy2o8pamuas nevv, —
Hac, spaujux u memuoLx, Kk co3ée3ovio Iepakna,

Bosicampviii cneney, mot 6ydeuiv 7euv!

JIro608v10 moL 6ydeutv ucmekamv HeucHepnHoti

K co3ee30vt0 pooHomy, — u éneuv, — u 671e4v!

B sexax mvt no8onus éerey;, CrpacmomepnHoiii
Xpucma-Tepaxna céoum Hapeuv!) (ViBanos, 1974: 230).

Ivanov, Giines'in kendini Tanr1 i¢in feda ettigini ve insanlar1 haki-
kate ulagtirmak icin onlar1 ilahi bir giigle siiriikledigini anlatir. Giines-Isa
kendini insanlarin gelecegi i¢cin Tanrr'ya feda eder. Ivanov’un kutsal me-
tinlere génderme yaptig1 goriiliir. S6z gelimi, bu 6zdesik Incil’de soyle
gecer: “Isa yine halka seslenip siyle dedi: Ben diinyanin 1s1g1yim. Benim
ardimdan gelen, asla karanlikta yiirtimez, yasam is1gina sahip olur” (Yu-
hanna, 8: 12). “Diinyada oldugum siirece diinyanin 15181 Benim” (Yuhan-
na, 9: 5). “Onun yiiziinii gorecek, alimlarinda Onun adim tasiyacaklar.
Artik gece olmayacak. Cira 151g1na da giines 151g1na da gereksinmeleri
olmayacak. Ciinkii Rab Tanri onlara 151k verecek ve sonsuzlara dek ege-
menlik siirecekler” (Vahiy, 22: 4-5) (Kutsal Kitap, 2018: 1136, 1138, 1351).

Bunun yanz sira, sairin bu siiriyle Nietzsche’nin iistinsan anlayisina
kars1 durdugu sdylenebilir. Oyek ki Nietzche, 1885 yilina ait Béyle Buyur-
du Zerdiist (Also sprach Zarathustra) adl1 eserinde geleneksel ahlaki ve
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dini degerleri elestirir. Nietzsche, tistinsanin Tanrrya ihtiyaci olmadan
kendi degerlerini yaratma sorumlulugunu iistlenecekleri bir diinya tasar-
lar. Nietzsche bahsi gegen kitabinda sdyle yazar: “Oldii biitiin tanrilar;
iistinsanin yasamasini istiyoruz artik. (...) Koleler mutlulugundan uzak,
tanrilardan ve tapinmalardan kurtulmus, korkusuz ve korku salan, ulu ve
yalniz: budur istemi gercek erinin. (...) Giinegler firtina gibi ucarlar yoriin-
gelerinde: bu onlarin yol almasidir. Amansiz istemlerini izlerler onlar: bu
onlar m soguklugudur. Ancak kendisinden donerse, atlar golgesinin iize-
rinden, — evet! Kendi giinesine” (Nietzsche, 1964: 95, 124, 134).

[vanov ise insana yol gosterebilecek giigleri semada yani Tanrisal ira-
dede arar. Daha net bir ifadeyle, Nietzche insanlar1 bireycilige ¢agirirken,
Ivanov Tanrr'nin yolunu isaret eder. Bu dogrultuda Giinese Ovgii siirinin
kutsal metinleri referans alan ve maddeci goriisleri elestiren bir eser ol-
dugu ¢ikarimi yapilabilir.

Ivanov, Alev Alev Yanan Kalp derlemesinde yer alan Giines-Ikizi
(Connue-odsoitinuk) adli siirinde de dini-felsefi goriislerini agiga vurur.
Sair evrende hitkmeden Tanri/ Baba iradesini 6n plana ¢ikarir. Bununla
birlikte, iyi-kotii, karanlik-1s1k ve diinyevi hayat- ahiret hayat1 dikotomi-
leri dikkat ¢eker. Saire gore, evren zitliklarin birliginde dengede durur:

“Sen kotiilerin iizerinde, iyilerin tizerinde
Aci geken Giines, Babanin iradesiyle

Isik sagarsin!

Senin karsinda hepimiz ¢iplak

Dururuz ve sen kapisini ¢alarsin

Bizim karanlik kalplerimizin.

Kapali ve dar bir kalbin i¢cinde

Bogucu tonoza lanetler okuyarak, ac1 ¢eker
Senin defnedilmis ikizin.

Semavi bir ziyaretgide

Kim senin giiler ytizli,

G0z kamastirici ¢ehresini tahmin eder?
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Siklikla, ah, 6liim sonrasi hayatin

Karanligina benzeyen bir rityada, ‘Bir arkadas kapiyi calar’,
Homurdanir tutuklu: ‘siirmeye ciiret etme,

Kole, hitkmederek!” Ancak gaddar muhafiz

Senin 1518101 goriir ve bobiirlenir:

‘Misafirim benim, kardesim benim, amansiz yilan!’

Ben unutanim, ben unutulanim,

Bir giin mezarimdan ¢ikip kalkacagim,
Senin 1518101 karsilayacagim, beyaz gogsiinde;
Goriilen, mahrem ¢ehreyi

Biz birlestirecegiz, ikimiz de dirilip,
Ben senin i¢inde, sen benim i¢cimde!”
(Tt HAO 3nLIMU, HAO OIAZUMU,

Contuye cmpaonoe, 1y4uUmbCs
Mszsonenuem Omual!

IIped moboto ece Hazumu

Muvi cmoum, u mul cmy4ubes

B Hawu memHvie cepoya.

B cepoue 3amKHymom u mecHomM,
yuinviil c600 K1AHA, cmpadaem
Iozpebernoiii meoti 080UHUK.

B nocemumene nebecnom

Kmo, padywnuiii, yeadaem

OcnenumenvHolii c801l nUK?

Yacmo, ax, 6 dpeme n0006HOL
Tome 3azpobroti, — "[Ipye cmyuumcs”, —

Ponwem y3nux: — "enamo He cmetl,
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Pa6, yaps!"... Ho cmpaxcHux 37100HbLil
Buoum nyu meoil u kuuumes:

"Tocmv moti, 6pam moti, nromuiti 3meil”l...

A 3a6vi8uiuil, s, 3a08eHHbL,

Bematy Hekoeda us epoba,

Bcmpeuy ceem meoii, 6 6esiom nvhe;

Jluk s6871eHHbLIL, COKPOBEHHDLIL

Mout convem, 6ockpectiys, oba,

A — 6 mebe, u mvt — 80 mue!) (ViBaHoB, 1974: 23-236).

Sair 1909 yilinda Yildizlarda (ITo 36e30am) adli makale derleme ki-
tabini yayimlar. 1912 yilinda ise Tatl Sir (Hesxnas matiina) adli lirik siir
kitab1 Or1 yayinevinde ¢ikar. Ivanov 1911 yilindan itibaren Kule’de Siir
Akademisi (Axademus cmuxa) ad1 altinda edebiyat dersleri verir. Edebi-
yat tarihi ve siir olgiileri iizerine bilgilerini paylasir. Aleksey Nikolayevi¢
Tolstoy, Gumilyov, Remizov ve Adelaida Kazimirovna Gertsik dinleyici-
ler arasindadir (306mH, 2022: 221).

1910 y1linda sembolizm bir kriz siirecine girer. Sembolizmin muglak
anlat1 Gislubunun ve semboliin ¢ok anlamliliginin dénemim toplumsal
olaylarini dile getirmekte yetersiz kaldig1 diistiniiliir. Ivanov bunu ilk fark
edenler arasindadir. 1910 yilinda Apollon dergisinin Mayis-Temmuz sa-
yisinda yayimlanan Sembolizmin Vasiyetleri (3asemvt cumsonusma) adli
makalesinde Ivanov degisimin egiginde olduklarini gosterir. Makalenin
isminin bizzat vasiyet sdzciigiinii igermesi akimin 6lmekte oldugunu dii-
siindiiriir. Esasen Ivanov makalesinde sembolizmin 6ldiigiinii degil, ge-
regince anlagilmasi ve uygulanmasina konusuna deginir.

Bryusov ve Blok Ivanov’a kargi ¢ikar. Salt sembolizmi savunurlar.
Bryusov 1910 yilinda Apollon'un dokuzunca sayisinda ¢ikan Siirin Sa-
vulmasinda Kéle Séyleme Dair (O peuu pabckoii 6 3ausumy noasuu) adli
makalesinde sunlar1 dile getirir: “Vyageslav Ivanov gelecekte sembolizme
istedigi amaglari tayin edebilir. Blok da isterse bu amaglarin yolunu izleye-
bilir. Ancak onlarin olmus olani degistirmeye ne hakk: ne de giicii var. On-
lar igin ne kadar iiziicii olsa da sembolizm var olmak istedi ve her zaman
sadece sanat oldu...” (306mH, 2022: 232).

Ayni y1l Gumilyov yine Apollon’da ¢ikan Siirin Yasami (OKusno
cmuxa) adli makalesinde sembolizmin yok olusunu duyurur: “Sembo-
lizm, insan ruhunun olgunlasmasi sonucu diinyanin bizim tahayyiilleri-
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mizden ibaret oldugunu ilan eden bir tezdi. Insanlik bu tezi reddedince
sembolizmin modasi gecti... Artik biz sembolist olamayiz. Bu bir ¢agri ya
da temenni degil. Benim tasdik ettigim bir gercek” (306mH, 2022: 234).

Gumilyov bir grup arkadasiyla beraber Ivanov’un Siir Akademisi
derslerini birakarak sembolizmle bagini koparir. 20 Ekim 1911 yilinda
Gorodetskiy’in evinde toplanan sairler Gorodetskiy, Ahmatova, Gumil-
yov ve Mandelstam Sairler Atélyesi (Llex noamos) ad1 altinda toplanir ve
akmeizmin ortaya ¢ikisina zemin hazirlarlar. Akima akmeizm adinin
konulmasinda Ivanov’un payi biiyiiktiir. Andrey Beliy bu durumu Yiiz-
yilin Basi1 (Hauano eexa) adl1 kitabinda soyle anlatir: “Bir giin Vyaceslav,
Gumilyova kendi platformlarini kurmay: onerdi. Soyle dedi: ‘Siz sembo-
listlerin tizerine gideceksiniz; fakat kendinize ait bir pozisyonunuz yok!’
Ben sakayla Gumilyov'a Ademizm adini onerdim. Vyageslav’in bu fikir ho-
suna gitti: ‘Siz Ademler sivri (akme) olmalisiniz!” Gumilyov: ‘Bana kendini-
ze kars1 bir yap1 olusturdunuz, size Akmeizmin ne oldugunu gosterecegim!’
dedi. Boylelikle Akmeizm ortaya ¢ikt:” (benbrit, 1990: 346).

Bu giinlerde Ivanov’un yagadigi sira disi olaylardan birisi ise trende
sigarasini yakarken yanliglikla sakalini yakmasidir. Sair o giinden sonra
bir daha sakalini asla uzatmaz. Bunun yani sira, [vanov’un ¢ok fazla siga-
ra ictigini de belirtmek gerekir. Oyle ki Kule’deki Carsamba toplantila-
rinda bir gecede seksen sigara i¢tigi bilinmektedir (Tonmauaes, 1994: 5).

Lidiyanin o6liimiinden sonra, Avusturyali diisiiniir Rudolf Joseph
Lorenz Steiner tarafindan mistik ve dini bir 6greti olarak gelistirilen
antropozofinin Rusya’da yayginlasmasini saglayamaya ¢alisan Anna Ru-
dolfovna Mintslova, Ivanov’u ¢ok sik ziyaret etmeye baslar. ivanovu su
sozlerle teselli eder: “Canim, 6liim diye bir sey yoktur.” Minstlova, Iva-
nov'un Rusya’daki en akilli ve en 6nemli insan oldugunu diisiiniir. Ona
gore Ivanov Rusya’nin ruhani lideri olmalidir. Minstlova, Ivanov’a Ber-
lin’le baglantili olan “ezoterik gizli orgiitlerin” tiyesi yapmak ister. Ne var
ki, Lidiya hayatini kaybettikten sonra Kule’nin yeni ruhu Vera Konstanti-
novna Schwarsalon (1889-1920) olur. Lidiyanin ilk evliliginden kiz1 olan
Vera Isvicre’deki egitmini tamamlar ve Peterburg’a doner. Minstlova,
[vanov’un Vera'ya olan ilgisini fark eder. Minstlova saire su éneride bu-
lunur: “Sen iilkenin kaderinde kritik bir rol oynayacaksin. Kesis gibi yasa-
mali ve evlenmemelisin. Sana verilen yetenegi ve giicii bosa harcamamali-
sin.” Ivanov, Mintslova’nin teklifini kesin bir gekilde reddeder. Zira Lidiya
hi¢bir zaman sairden boyle bir sey talep etmemistir, sadece sair olmasini
istemistir. ivanov soyle yanitlar: “Ebediyen Lidiya ve Vera’ya sadik kala-
cagim.” Boylece Minstlova bir daha geri donemek iizere Rusya’dan ayrilir
(Demrapr, 1971: 140).
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Ivanov, Vera ile bir hayat kurmadan énce kiz1 Lidiya’ya danisir. Iva-
nov’un kizi Lidiya anilarinda soyle yazar: “1912 yilinin bahar aylarinday-
di. On alti yasima basacaktim. Bir giin Vyageslav beni odasina ¢agirdi,
benimle konusacakt... Vyageslav ve Vera birbirlerini seviyorlardi. Kader-
lerini ve yasamlarini birlestirme karari almislardi. Bu anneme ihanet et-
tikleri anlamina gelmiyordu. Vyageslav icin Vera annemin devami demek-
ti. Ona annemin yolladig1 bir armagand:” (VIBanoBa, 1992: 45-46).

Ivanov ve Vera bir zamanlar Lidiya ile Ivanov'un evlendigi ayn1 Yu-
nan kilisesinde evlenirler. 17 Temmuz 1912 tarihinde Dmitriy adini ver-
dikleri ogullar1 diinyaya gelir. Bu sirada Peterburg’ta Vera ve Ivanovun
evliligi ile ilgili hos olmayan dedikodular ¢ikar. Bu dedikodulari gikaran
kisinin sairin yakin arkadasgt Kuzmin oldugu anlagilir. ivanov buna ¢ok
sasirir ve Uiziiliir. Vera’nin erkek kardesi Konstantin onurlarini korumak
i¢cin Kuzmin’i tiyatroda herkesin 6niinde tokatlar ve diielloya daver eder.
Kuzmin ise diiello davetini geri gevirir. ivanov her seye ragmen sukiine-
tini korur. 23 Ekim 1912’de kaleme aldig1 su dizelerde kendisine atilan
iftiralar1 soyle degerlendirir:

“Ben uzaktaydim. Bu siirlerin listesini
Sen emanet ettin baski tezgidhina;
Arkadas ise, mahcup olarak ve diisman, sevinerek, tekrar etti

[ftiranin siiriingen fisiltisini.

Gurbetime bir ugultu ulasti. Sakinim ben...

Hayir, yazdiklar:

Hicbir seyi degistirmeyecegim. Agik seciktir benim hayatim siirlerimde.
Ve hi¢ kimseyi su¢lamayacagim.”

(A 6vin daneue. dmux necer mot 68epsn

Cmanky neuamuomy aucmo;

A 0pye, cmymasco, u epae, TUKYS, NOBMOPT

Ionsyuuti wionom Knesemot.

Moeii uysnc6unovL 2yn docmue. CHOKOEH ...
Hem, Huuez0 He usmenro
B mom, umo cnazan. Omxpoima 6 necHAX #Hu3Ho MOAL.

M nuxozo ne o6sunw!) (Misanos, 1979: 59).
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2.6.Moskova. Birinci Diinya Savasi. Devrim Yillar:

Ivanovlar bir siire Fransa’da yagarlar. Akabinde 1913 yilinda Mosko-
va'ya gecerler. Moskova’da 1916 yilina kadar kalirlar. Ivanov, Mihail Sa-
basnikov’un yayinevinde editorlitk ve ceviri isleri yapar. Artik Kule yok-
tur. Ancak Moskova’da da Ivanov eskisi gibi yogun caligir. Siir ve makale
yazar. Antik sairler, Sapfo, Alkaios ve Italyan sair Francesco Petrarcanin
siirlerini gevirir. Ivanov, kisa siire sonra Rus diisiiniir Solovyov adina ku-
rulmus Moskova Dini-Felsefesi Toplulugu'ndaki katilimcilarla yakinla-
sir. Toplantilar herkese agik olarak Margarita Kirillovha Morozova'nin
liks evinde diizenlenir. Toplantida sunulan raporlar Put dergisinde ya-
yimlanir. Papaz Pavel Florenskiy, Sergey Nikolayevi¢ Trubetskoy, Mihail
Afanasyevic¢ Bulgakov, Grigoriy Alekseyevi¢ Raginskiy ve Berdyayev top-
lantinin daimi katilimcilaridir. Ivanov’a ideolojik olarak en yakin isim ise
Vladimir Frantsevi¢ Ern’dir (Tonmauaes, 1994: 8).

Ivanov, esi Vera, kiz1 Lidiya ve oglu Dmitriy ile birlikte yagamlarini
stirdiiriir. Moskova’da Zubovsk Bulvar: 25 numarali daireye tasinirlar.
Sairin kiz1 Lidiya Anilar. Babama Dair Kitap adli ¢alismasinda soyle ya-
zar: “Moskova, Peterburga nispeten daha sessiz ve sakindi. Dairemiz Ku-
le’den daha kiigiiktii. Dairemiz iist kattaydi. Oniimiizde yiiksek katl bina
yoktu, oniimiizde tiim sehri icine alan muhtesem bir manzara uzaniyordu.
Moskova Vyageslav giiler yiizle karsiladi. Kendimizi ¢ok kisa siire i¢inde
evimizde hissettik. Bircok Moskovaliyla siki iliskiler gelistirdik. Vyageslav
kendine fevkalade yakisan eski redingotunu giyerdi. Bu onu zarif gosterir-
di...” (ViBaHoBa, 1992: 48-54).

1 Agustos 1914’te Almanya Rusya’ya savas ilan eder. Birinci Diinya
Savagrnin somiirgecilik yarisi ve eski diinya diizenini altiist etmesi, bu
tarihi olayin XX. yiizyilin belirleyici olylarindan biri olarak kabul edil-
mesini saglayan 6nemli unsurlardandir. Avusturya-Macaristan, Rusya ile
yasadig1 gerilimler nedeniyle Almanya’nin giiglii destegini ararken, Rus-
ya ise Fransa ile yeni bir miittefiklik arayisina girer (Vernadskiy, 2009:
340-342).

Ivanov, Birinci Diinya Savasi (1914-1918)nin ilk iki y1lin1 Moskova’da
gecirir. Bu yillarda savasa karsi Rus aydin ve sanatgilari farkli bakis agila-
r1 sergilerler. S6z gelimi Sologup Rusyanin zafer kazanacagina inanarak
vatansever igerikli siirler kaleme alir. Gumilyov saglik durumu elveris-
siz olmasina ragmen cepheye gider. Cesareti sebebiyle iki Georgiyevskiy
Hag¢ Nisani ile 6diillendirilir. Mandelstam savas: evrensel bir kaos olarak
degerlendirir. Merejkovskiy ve Gippius savast insanlig1 felakete siiriikle-
yecek bir zuliim olarak gériirler. Ahmatova savasta gekilen acilar1 Isa'nin
carmihtaki acilariyla iliskilendirir. Volosin ise savasi Hristiyan birligini
bozan bir tehdit olarak algilar.
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Ivanov karmagik duygular i¢indedir. Almanya’da bir¢ok arkadasi ve
hayat1 boyunca unutamayacagi anilar1 vardir. Dahasi Goethe bagta olmak
lizere Alman edebiyat ve kiiltiirtine hayrandir. Sair iilkesinin bu savasta
gereken sorumluluklari yerine getirmesi gerektigini diisiiniir. Bu konu-
da soyle yazar: “Tiim insanliga ait farkl ikilemleri mucizevi bir bigimde
barindiran evrensel bir vazife yiikleniyor memleket. Bugiin diinyanin ka-
derini etkileyecek olan en onemli ipler tek bir trajik diigiime bagh. Slav
diinyasinin bayraminda giinahlarimizdan arinacak miyiz? Yeni ve daha
mutlu zamanlar gelecek mi? Yoksa vahsi ordular tarafindan siiriilecek mi-
yiz? Hristiyanlk oncesi vahsetin karanligina mi gomiilecegiz? Canavarin
hiikmettigi ruhun ilkel labirentlerinde bogustugu karanlklara mi bataca-
£1z?” (ViBaHOB, 1985: 187-189).

Ivanov 1916 yilinda Hendekler ve Sinirlar (Boposowvt u Mesxcu), 1918
yilinda ise Yurtsal ve Evrensel (Poonoe u Bcenencxkoe) adli makale derleme
kitaplarini ¢ikarir. Makalelerinde Tolstoy, Dostoyevskiy ve Solovyovun
dini-felsefi goriislerine iliskin fikirlerini kaleme alir. Bunun yani sira,
Rusya ve Avrupanin kaderi, Slavcilik ve Hristiyanlik meseleleri 6n plan-
dadir.

Ivanov 1916 yilinin sonbaharinda ailesiyle birlikte Sogi’ye gecer. An-
tik Yunan oyun yazar1 Eshilos’un oyunlarini ¢evirir. Ekim Devriminde
yasanan olaylar1 Sogi’de 6grenir. Sair esasen ozgiirlige duyulan ihtiya-
cin farkindadir. Ancak Rusyanin buna heniiz hazir olmadigini disiiniir
(306mH, 2022: 352).

Vladimir Ilyi¢ Ulyanov ya da bilinen adiyla Lenin liderligindeki Bol-
sevikler, 7 Kasim 1917 tarihinde gecici hitkiimeti devirerek iktidar: ele
gecirir. Bu gelisme Carlik rejiminin sonunu getirip Sovyetler Birliginin
temellerini atar. Birinci Diinya Savasrnin sebep oldugu 6liim, aglik, kit-
lik ve hastaliklar, is¢i ve koyliilerin yasam kosullarini diizeltemeyen Car-
lik yonetimine kars1 duyulan hosnutsuzlugu artirir. Bolsevikler, 3 Mart
1918’de imzalanan Brest-Litovsk anlagmasiyla Sovyet Rusya’nin savastan
¢ekildigini duyurarak Birinci Diinya Savasrndan ayrildilar. Devrim,
Rusya’y1 tamamen yeni ve alisilmadik siyasi, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
bir diizenle tanistirir (Oprnos, mp., 2004, 237-238).

Ivanov 1917 yilinda Sogi’de kaleme aldig1 Sair Toplantida (ITosm na
cxooxke) adli siirinde halkin bilingsizligini gostermeye ¢alisir. Saire gore
Bolseviklerin vaat ettigi 6zgiirlitk diistincesini Rus halki dogru bir sekilde
degerlendirememektedir. Bu Rusya’nin gelecegi i¢in tehdit olusturacak-
tir. Eserde “Talita kumi!” ifadesi ile Incil’e gonderme yapar: “Igeri girerek
onlara, “Niye giiriiltii edip agliyorsunuz?” dedi. “Cocuk o6lmedi, uyuyor.”
Onlar ise kendisiyle alay ettiler. Ama Isa hepsini disar1 ¢ikardiktan son-
ra ¢ocugun annesini babasini ve kendisiyle birlikte olanlar: alip ¢ocugun



76+ Sevgi Ilica

bulundugu odaya girdi. Cocugun elini tutarak ona, “Talita kumi!” dedi.
Bu soz, “Kizim, sana séyliiyorum, kalk” demektir. On iki yasinda olan kiz
hemen ayaga kalkti, yiiriimeye basladi.” (Markos, 5: 39-42) (Kutsal Kitap,
2018: 1059). Bu dogrultuda sairin Rus halkini savasa kars: Hristiyanligin
koruyucu ilahi giicii altinda birlesmeye ¢agirdig1 sdylenebilir. Zira sadece
Isa tipki bu 6lii kiz ¢ocugu gibi Rusya’y1 diriltebilir:

“Halk:

Meczup bir adam sessizlige dair
Sakiyor sarsintilarin altinda

Ve hayallere daliyor: vatan riiya goriiyor
Dirilisin miijdesine kulak veriyor

(Bir kiz vards, insanlarin hor gordiigii,
Talita kumi! dedi Mesih ona

Otur, geng kiz, ye!)

Ozgiirlestirilmis unsur

[lkbahar firtinalar1 kopardig1

Ve giiriiltiilii sular bosalttigi zaman,
O yanilir: toprak kuru, bereketsiz,
Yorgun ruh kor

Ve Rusya bilingsiz!

Firtinanin feryatlar: altinda sagir oldu

O gormiiyor, yikilmis kalelerin

Kiilleri i¢inde y1g1n,

Lanetli kibirlerin milleti,

Milli nefretin mucizesi,

Semavi hayirlardan gelen armagan degildir...

Sair:

Tutkulu olun, cogkun konugmacilar!

Ben sessizligi sakirim, kutsayarak

Rusya’nin yeni dogum yapmis kadininin huzurunu,

Onun evladina ninniler okurum.
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Annesi zorlu dogumu unutacak
Oglunu goriince.
Sizin kole ozgiirliikleriniz

O bebegin 6zgiirliigiiniin 6niinde nedir ki?

Oliiyor kutsal rahmin bebegi

Bebek ortiilerinin esareti icinde.

Ama besigin yaninda

Kazilmis bir mezar var, millet kulak ver!

Tiim diinyay1 savaga hazirlayin,
Sancaklarin alevlerini ruhunuza saklayin,
Ve korkun 6nceden kutlamaya
Zamanin son hitkmini!”

(Tonna

FOpoousuiti 0 muwiure

Iloem nood eyn semnempscenvs

M epesum: pooura 6o cHe

Brumaem secmu 60ckpeceHvs

(Kax ma, omnemas n1o0vmu,
Komopoii - "Tanugii-kymu!

Cs0v, 0esa, ewiv ! " - ckazan Meccus)...
Kozoa secennuti epom epemum

VI 80001 wiymiovle cmpemum
Oce0603#0eHHas cMuxus, -

On MHUm: 3eMnA cyxa, ckyna,

ywa ycmanas cnena,

M beccosnamenvra Poccus!

ITo0 pesom 6ypu oH oznox
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He sudum ou, umo ama epyoa

Bo npax nosepicerHvix meepoviiv,
Hapoodom npoxnamuix eopoviHb -
Hapoonoti nenasucmu 4#yoo,

He dap nebecHvix 6nazocmoitep...
Hoam

Apumecw, Oyiinvie sumuu !

A muwiuny noio, cesms

IToxoii poounvHuywbl Poccuu, -

Ee 6aroxaro oums.

3abydem mamo enyxue pooul,
Ysuoes cviHa c6oezo.
Ymo eawiu pabckue c60600bi

Ilepeod c60600010 e20?

Iouuem nnood c8amozo upesa

B niexHy MAA0eHUEeCKUX NeTleH.

Ho noone xonvibenu evipoitm

Mozunvhuoiii pos, - Hapod, enemau!

Bcem mupom npenosiusvmecs k 6panu,

3amKkHume 6 0yx 02HU 3HAMEH -

M 6oiimecv npasoHosamv 3apare

ITocnednuii npueosop spemen!) (ViBanos, 1987: 57-58).

Devrimin ilk donemlerine siyasi, ekonomik ve dini konularda mii-
nazaralar yapilir. Bu miinazaralarda herkes goriisiinii agik¢a belirtir.
Bunlardan birisi Politeknik Miizesinin biiyiik salonunda gergeklestirilir.
[lkin Rus devrimci Anatoliy Vasilyevi¢ Lunagarskiy soz alir. Lunagarskiy
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ok etkili bir konugmacidir. Bin kisinin dinledigi miinazarada Lunagars-
kiy ateizmi savunur ve telkin eder. Cok begenilir ve biiytik alkis alir. Ar-
dindan konusma sirasi Ivanov’a gelir. Sair sakin bir tonda konusur. Isa ve
Deccal’e iligkin goriislerini aktarir. Siir okur ve efsaneler anlatir. Ivanov
dinleyicileri dine yonlendirmeye ¢abalar (Jemapr, 1971: 160).

Ivanov Ekim Devrimi'nin manevi ve kiiltiirel degerleri tehdit ettigini
diistiniir. Sair, devrimin ateizmi destekleyen tavrini yadsir. Ivanov 1917
yilinda Russkaya misl dergisinde ¢ikan Rusya’nin Cehresi ve Maskeleri
(Jux u nuuurv Poccuu) adli makalesinde devrimi ve devrimi destekle-
yenleri Lucifer ile 6zdeslestirir: “Lucifer insana soyle dedi: sen kendi hak-
kinda konusabilensin, Tanri gibisin, ben varim dersin. O yiizden diinyaya
hakim ol, onu Tanri gibi yonet” (VIBanoB, 1987: 449).

Ivanov bu alintryla Rus insanini uyarmak ister. Zira Lucifer kibrine
ve hirsina yenik diigser. Tanr1 huzurundan onu kovar ve agir bir sekilde
cezalandirir. Bu olay Eski Ahit’te soyle gecer: “Gurura kapilip Ben tanri-
yim, Denizlerin bagrinda, Tanrrmin tahtinda oturuyorum dedin. Kendini
Tanri sandin, Oysa sen Tanr1 degil, insansin. Uzerine salgin hastalik gon-
derecek, Sokaklarinda kan akitacagim. Kentin icinde, her yaninda Kiligla
yaralananlar diisiip 6lecekler. O zaman benim RAB oldugumu anlayacak-
lar” (Hezekiel, 28: 1, 23) (Kutsal Kitap, 2018: 893-894).

Ulkede aglik dehset verici boyutlara ulastiginda, bir kararname ¢i-
karilip yardim komitesi kurulur. Komite iiyeleri arasinda Lunagarskiy
ve Gorki yer alir (Giinal, 2005: 123). Ivanov bu zorlu giinlerde Tanrrya
yonelir ve ona yakarir. Rusya’nin var olmast i¢in kadim inancina ihtiyaci
vardir. Sair Dualar (Monumewt) adl1 siirinde Tanrr'ya dua eder:

“Tanrim, kurtar
Rusya’daki 15181,
Senin hakikatini
Getir bize,
Diinyaya sevginin
Gtlinesini goster,
Ve Rusyanin

Varligini ihya et!
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Tanrim, gotiir
Ozgiir milleti
Ozgiirliiklerden birine,
Oniinde

Yerytizii parlasin
Diimenci bir yildizla!
Gemide

Diimenci ol!”

(Boxce, cnacu

Csem Ha Pycu,
IIpasdy Teor

B nac sosnecu,
Connue nobsu

Mupy asu,

U k 6vimuto

Pycv 06Ho6u!

Boxce, sedu

Bonvhuwiii Hapoo

K moii u3 c60600,

Ymo enepedu

Ceemum 3eme

Kopmueii 36e3001i!

Byow pynesoti

Ha xopa6ne!) (VIBaHOB, 1987: 64).

Ivanov, Rusya’nin Cehresi ve Maskeleri adli makalesinde Ruslarin
Hristiyan 0gretileri anlamak ve 6ztimsemek i¢in ytizyillardir ¢ok ¢aba
sarf ettiklerini ve bu ¢abalarin devrimle birlikte yok olma tehditiyle kar-
silagtiklarini anlatir. Sair séyle yazar: “Ruslarin Isa hissi, her i¢sel deneyim
gibi derindir ve elbette anlasilmasi olduk¢a giictiir. Ruslarin bu hissi mane-
vi gizemlerden biridir. Kutsal bir sessizlik gerektirir. Bu sessizligi sadece ki-
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lise dualari bozabilir. Kilise dualari ruhun sessizligini engellemez, i¢indeki
‘sessiz kutsalligr’ tasvir eder” (VIBaHOB, 1987: 464).

Ivanov, devrimi “azginlik, korliik ve saplantilik” (ViBanos, 1987: 677)
ifadeleriyle elestirerek yadsuir. Sair, 15 Ekim 1930 tarihinde arkadagi Fran-
s1z yazar Charles Du Bos’a gonderdigi mektupta sunlar1 yazar: “Devrim
oniimiize su soruyu koydu: Bizimle misin yoksa Tanriyla misin?” (VIBaHoB,
1979: 425).

Sairin kiz1 Lidiya’nin anilarinda ise devrim giinleri su sozlerle geger:
“Kremlin duvarlarimin arasindan gegiyorum. Giines parliyor. Kilise canlart
calmiyor. Eski rejim devrildi. Devrim kanli oluyor. Kirmizi banti takma-
yanlar éldiiriiliiyor” (VIBaHOBa, 1992: 72).

Ivanovlar oturduklari evdeki su borular1 soguktan patlayinca 1919
yilinin basinda Arbat’ta bagka bir daireye tasinmak zorunda kalirlar. So-
guk, kitlik ve hastalik hayatlarini zorlastirir. Yardimcilar1 Zamyatnina
tiftisten 25 Mart giinii vefat eder. Vera ve Dmitriy de hastalanir. Vera,
Dmitiry ve Lidiya Moskova yakinlarindaki Gabay Sanatoryum’unda ya-
tirilirlar. Pazarda et, yag ve siit satilmaz. Kisi basina iki giinde bir 100
gram ekmek tayini haklar1 vardir. Dmitriy’in dadis1 kéyiine doner. Ora-
dan birkag kez Ivanov ailesine dar1 génderir. Sair bu iyiligi hayat: boyun-
ca unutmayacaktir (306mH, 2022: 376-377).

1917 Ekim Devrimi sonrasinda Sovyet hiikiimeti kontrolii ele gegirir.
Ancak, Bolseviklerin siyaseti iilkenin farkli bolgelerinde hosnutsuzluk-
lara yol agar. Kisa bir siire sonra halk bu hognutsuzluklar dogrultusunda
orgiitlenmeye baglar ve isyanlar patlak verir. 1918-1920 yillar1 arasinda
devam eden I¢ Savag doneminde Rusya ekonomik ve sosyal agidan ciddi
anlamda etkilenir. Bolsevik taraftarlar1 Kizillar olarak adlandirilirken,
Carlik yanlilar1 Beyazlar olarak anilir. Neticede Sovyet Kizil Ordusu za-
fer elde ederek tilkede istikrar: saglar. Devrim karsitlar: ciddi cezalara
garptirilir, siirgline gonderilir ya da idam edilir. Savasin maliyeti olduk¢a
agirdir. Birinci Diinya Savasrnin hemen ardindan gelen bu i¢ karisiklik,
zaten yorgun olan Rusya’y1 iyice yipratir. I¢ Savas, aglik, kitlik ve dliimciil
hastaliklar1 daha da kot héle getirir. Bununla birlikte, soguk kis kosul-
lar1 Rus halkinin zor durumunu agirlastirir (Opros, gp., 2004, 248-249).

Ivanov 1919 yilinin sonu ile 1920 yilinin Subat ay1 arasindaki siirecte
Kis Soneleri (3umnue conemut) adl1 eserini olusturur. Soneler 1922 yilinda
Berlin’de Misl yayinevinde Ilya Grigoryevi¢ Erenburg’un editérliigiinde
yayimlanir. Sairin arkadasi Alman sair Johannes Von Giinther soneleri
Almancaya cevirir ve Die Fahre dergisinde yayimlar (JIBaHoB, 1979: 847).

Ivanov bahsi gegen sonelerinde devrim ve I¢ Savag'in sebep oldugu
ruhani yorgunluk, manevi ¢okiis, umutsuzluk, 6liim, kiyim, aglik, has-
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talik ve sogugu gozler oniine serer. Dénemin trajik olaylarina 11k tutan
bu eser bir¢ok kisi tarafindan ezbere bilinir. Anna Ahmatova yillar sonra
yaptig1 bir degerlendirmede Kis Soneleri eserine iligkin su yorumu yapar:
“1919 yilinda hepimiz susarken o duygularini sanata doniistiirmeyi basar-
di. Iste bunun anlamu ¢ok biiyiiktii” (lemapt, 1971: 164).

Ivanov 1919 yilinin son aylarini ailesinden ayr1 gegirir. Onlara 6zlem
duyar. Esasen ailesinin kaldig1 sanatoryum Moskova'ya olduk¢a yakindir.
Ne var ki, gerek iklim sartlar1 gerekse siyasi sartlar oldukg¢a zorlayicidir.
Ailesini uzun siire goremeyen sair ancak 24 Aralik 1919°da Noel kutla-
masini gerekge gostererek sevdiklerine kavusabilir. Sair ailesine duydugu
hasreti soguk bir kis tablosu fonunda Kis Soneleri eserinde soyle verir:

“Gicirdiyor kizaklar. Olii kar ise berrak.
Biiyiileyici bir sekilde karla o6rtiilit muzaffer orman.
Kugu tiyiiyle kapli bir tonoz gibi semalar.

Yagmur bulutlari geyik gibi hizla stiziiliiyorlar.

Dinle, ¢an uzaklardaki diyar i¢in sakiyor...
Kirlarin riiyas: ise meghul ve ugsuz bucaksiz...
Yol basit ve kader kaginilmaz:

Kutsal gece, bana nerede yatacak bir yer gostereceksin?

Ve goriiyorum ben, fal aynasinda goriir gibi,
Yakinlarda bir siginakta kalan ailemi,

Bayram ateslerinin bal rengi 15181 icinde.

Ve kalbim bu gizemli yakinliktan dolay1 eziyet ¢ekiyor,
Kivilcimlar: bekliyor ¢am ormaninin ortasinda. Fakat
Kizaklar ugarcasina gegiyorlar 6niimden, 6niimden.”
(Cxpunsam nonosvs. Ceemen mepmenbiii cHee.

Bonuie6Ho nec mopuecmseHHblil 3aCHeHEH.

Jlebsiorcoum nyxom c800 Hebec ompedxnceH.

Boicmpeti onens myy noonyHHoix 6ez.
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Yy, konoxon noem npo 0anvHuii opee...
A con norneii 6e3gecmen u 6e36peceH...
Hecnexcen nymov, u scpebuti HeusbexnceH:

Cessmas Houb, 20e MHe CYyZTULUD Hounez?

W susncy 51, Kak 6 3epkasne eadanvHoM,
Moo cemvio 8 ybexcuuie He0anbHOM,

B medeaHom ceeme npasoHuuHvLX 02Hell.

M cepoue, maiinoil 61U30cmMvi0 MOMUMO,
JKoem uckopku cpedv 6opa. Ho caneti
IIpamoii nonem cmpemumcs mumo, mumo) (VIBaros, 1979: 568).

Ivanov caresizdir. Bu zorlu ve yorucu giinleri nasil agacagini bilemez.
Nitekim eserin devaminda sair soyle seslenir:

“Boguk yollarimin gozle gortilmez lideri,

Ben uzun siire seninle sitnandim

Esigini kavsagin yazgisi diye adlandirdigimiz

Boguk araflarda.

(He3pumuiti 605#0b enyXux mMoux 00poe,

A noodoney mob6oro ucnvimyem

B uucmunuuiax enyboxkux, ueii nopoe

Mot scpebuem pacnymost umeryem) (ViBanos, 1979: 568).

Ivanov, eserinde ruhen ¢émiis ve umutsuzluk icinde olan iilkesinin
tablosunu doga ile iliskilendirerek verir. Baska bir deyisle, sadece insan-
lar degil, ayn1 zamanda doga da yorgun, timitsiz, soluk ve cansizdir. S6z
gelimi, Giines'in 15181 egikitir. Insanlar zorlukla bulduklar1 bir miktar yi-
yecekle yetinmek zorundadir. Sair bu imitsiz tabloyu soyle resmeder:

“Ruhun kig mevsimi. Parlak Giines
Uzaklardan gelen egik 1s181yla 1s1tiyor,
Giines sessiz kar y1ginlar1 icinde dona kaliyor,

Ve kasvet Giinese tipinin sarkisini soyliiyor.
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Somineye biraz odun atip,
Dar1 pisir ve bununla yetin;
Sonra uyu, sanki her sey riiyayla yok olacakmuis gibi...

Ah, ebediyetin mezarlig1 derindir!

Yasam veren irmak buzla kaplandi,
Buz bagladi akan alevin pinar:

Ah, kefenlerin altinda beni aramal!
(Buma oywu. Kocvim usdanexa

Ee nyuom xusoe conHye zpeem,

Ona s 8 HemblLx cy2pobax yenereem,

U eti noem memenuueii mocka.

Oxanky 0pos ceanus y kamenvka,
Bapu nweno, u uac mebe dosneem;
Ilomom ycHu, Kak 8ce Opemotl KoCHeem...

Ax, seunocmu moeuna enyboka!

Onedenen K04 871a2U HUBOMBOPHOTL,
3acmoin poOHUK meKyuezo 02HA:
O, ne uwu noo casarom mers!) (Visanos, 1979: 569).

Sair Kis Sonelerinde devrimi ve savasi kis ile yani sogukluk, aglik,
kay1p, 6lim ve caresizlik ile 6zdeslestirir:

“Senin adin Yetim kalmaktir,
Kis, Kis! Senin kederli yapinda hiiziin vardir.
Yazgimiz ahraz tanrilarin sevgisizligidir.

Cehren siki agizli bir duldur.

Hayat kapkara, yildiz suretlerinden soguk geliyor!

(Teoe umenosanve — Cupomcmao,
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3uma, 3uma! Teoti ckopOHbLL cMPOTi — YHBIIOCHD.
Yoen — 60206 enyxonemuix HeMUIOCMb.

Teoti nux — cycmamu camubimu 8008cM80.

JKusmv memnas, om 38e30Hvix konuii xnaoa!) (Visanos, 1979: 572).

Sair sonenin son bolimiinde ise tizlintii, aglik, soguk ve umutsuzluk-
la gerceklik algisini kaybettigini gosterir. Ivanov Tanrr’ya ulasacak yollar
arar. [lahi kurtariciya seslenir:

“Hayat m1 yoksa giin dogamadan 6nce goriilen bir ritya mi,
Hava serinlediginde, yatag1 sogutarak,
Deriye sinsice yaklasir kanatli bir titreme nébeti

Ve buz ¢arliginin rityasini kurar?

Olgularin siralamasi aldaticr:
Karanlik nerede, nerede varlik, ah Tanrim?
Hem gergek hem diis ayn1 sey mi yoksa?

Sen var olussun; ama Sana giden izler yok oldu.

Sevgi aldatic1 bir hayal degildir: inaniyorum, hissediyorum!
Fakat ben hayalimde bile seviyorum,

Titriyorum sevdiklerim i¢in, ac1 ¢ekiyorum, bekliyorum, karsiliyo-
rum...

Bir kis gecesi Paskalya ¢agrisin1 duyuyorum,
Tabutlara vuruyorum ve 6liileri acele ettiriyorum,
Kendimi bir mezarin icinde fark edene dek.”

(To #u3Hv — unv coH npedympeHHull, K020a
Cesesceem 6030yx, OCMy#as n10xce,

O3106 Kpoinamolii Kpademcsi no Koxice

VI cmpoum cHosudeHve yapcmeo n1v0a?
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Obmanuusa seneHuti yepeoa:
I'de mopox, ede cywsecmeernocmo, o boxce?
VI 56b u epe3a — He 00HO /b U mModxce?

Tor — 6vimue; Ho Hem k Tebe cneda.

JI10606b — He npuspax nxcuevlii: eepto, uawl!...
Ho u 6 meumarve conHom 51 1106710,

Lposicy 3a munvix, cmpancoy, #0y, 6cmpeuar...

B HOub 3UMHI010 NACXANbHYILL 360H 706710,
Cmyuycov 8 2poba u mepmasvLx mopono,
IToka cebs 6 epoby He npumeuaro) (ViBanos, 1979: 573).

Ivanov Devrim ve Ulusun Kendi Kaderini Tayin Etmesi (Pesontoyus
u HapooHoe camoonpedenerue) adli 1917 yilina ait makalesinde Sovyet
rejiminin din politikasini elestirir: “Rusya bilingsiz bir sekilde dort do-
niiyor. Rusya bu felakete siiriikleyen balyozun darbeleri altinda uyanacak
mi1? Kendine gelecek mi? Uyandiginda ¢ok ge¢ olmayacak mi? Rusya ruhu-
na, oziine doniip ge¢misini hatirladiginda, Tanr1 da onu hatirlayacaktir”
(ViBanoB, 1979: 354-355).

Ivanov, Rusya'nin gelecekte varligini siirdiirebilmesini Hristiyan 6§-
retilerin geregince anlasilip uygulanmasi ve gegmis degerlerin korunmasi
kosuluna baglar. Bahsi gecen makalesinde soyle devam eder: “Tarihi ve
dini hafizamizi biz kendi ellerimizle silmedik mi? Milli ruhumuzdan ka-
dim yazilari silip, ruhun bos tahtasina asilsiz insan-Tanri1 yasalarini biz
yazmadik mi? Kutsal degerlerimizi unutturduk. Derin bir sekilde hafiza
kaybiyla karsi karsiyayiz. ‘Vatan® sozciigii bile bircogumuzda farkli an-
lamlar uyandiriyor ve kalplerde gereken sembolii uyandirmiyor” (ViBaHOB,
1979: 360-364).

Ivanov, makalesinde Rus insanini uyarirken dine ¢agirir: “Rusya
farkli bir varliga doniismenin esiginde. Millet kendini dini bilincin 151ginda
bulmalidir. Tiim partiler ve gruplar sunu soylemeye hazir: ‘Din herkesin
kendi evinde gerceklestirecegi ozel bir meseledir.” Din kisisel degil, toplum-
sal bir kavramdir. Gergeklesen devrim kasith olarak ulus ile dinin baglan-
tisini kopartyor. Rusya partilerin ya da gruplarin aritmetik toplami degil,
ruhsal biitiinliigiin iradesidir. Sonug olarak, devrim dini oteleyerek ilerli-
yor. Millet din olmadan kaderini tayin edemez” (VIBanos, 1979: 357).
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1920 yilinda Ivanov’un esi Vera hayatini kaybeder. Ivanov Bolgevik-
lerle uzlasamasa da bunu belli etmez. Bir siire Halk Egitim Komiserli-
ginin Tarih-Tiyatro boliimiinde ¢aligir. Bu is onu ve ¢ocuklarini agliktan
kurtarir. 1920 yilinin sonbaharinda ise oglu ve kizini da yanina alarak is
vazifesiyle Bakii’ye gider. Kiz1 Lidiya, Anilar. Babama Dair Kitap ¢alis-
masinda soyle yazar: “Bakii’de ticaret serbestti. Cay, salam, ekmek ve yag
satin alinabiliyordu” (VIBanoBa, 1992: 91).

Bakii’de Ivanov’u Sergey Gorodetskiy karsilar. Sair, Bakii Universi-
tesinde Klasik Filoloji, bolimiinde ders vermeye baslar. Antik Yunan ve
Roma filolojisi, Dionysosguluk, Alman romantizmi ve Nietzsche iizerine
dersler verir. Profesér unvaniyla verdigi dersleri ¢ok begenilir. Bin kisi
kapasiteli amfinin neredeyse hepsi dolar. Farkl: fakiiltelerden 6grenciler
de merakla dinlemeye gelirler (Jemrapr, 1971: 172).

Ivanov 1921 yilinin Ekim ayinda Klasik Filoloji béliimiiniin bagkan-
ligina getirilir. Sair, sadece tiniversitenin bilimsel, ekonomik ve idari fa-
aliyetlerinde yer almaz, ayni zamanda sehrin kiiltiirel ve sanatsal haya-
tinda da aktif rol Gistlenir. S6z gelimi, tiyatro ve sinema organizasyonlari
ve kiitiphane islerinde gorev alir. Komiinist parti tiyesi olmaz ([emapr,
1971: 172).

Ivanov 22 Temmuz 1921 tarihinde Bakii Universitesin'nde Dionysos
ile ilgili tezini savunur. 1923 yilinda tezin dért béliimii Dionysos ve Di-
onysosculuk Oncesi ([Juonuc u npaduonucuiicmeo) adiyla ayr1 bir kitap
olarak yayimlanir. Sair daha 6nceki Dionysos ile ilgili ¢alismalarinda,
kiiltlin 6zelliklerini anlatir. Daha net bir ifadeyle, Dionysos’un sarhosluk
hali, kendini kurban etmesi ve ac1 ¢eken Tanr1 olmasi gibi nitelikleri tize-
rinde yogunlagir. Bahsi gegen yeni kitabinda ise Ivanov, Dionysosgulugu
ve Dionysosculuk 6ncesi donemi tarihsel bir perspektiften ele alir. Sair
kitabin on soziinde s6yle yazar: “Friedrich Wilhelm Nietzsche'nin gii¢lii
itkisi beni Dionysos dinini arastirmaya yonlendirdi. Miizig¢in Ruhundan
Trajedinin Dogusu (Die Geburt der Tragodie aus dem Geiste der Musik)
adli kitabin ddhi yazar: Dionysos'ta ruhun zaman otesi baslangicini, ya-
sam veren giiciinii ve ilk itki oldugunu gordii” (ViBanos, 1994: 11).
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Resim 6. Vyaceslav Ivanov Bakii’de

1924 yilinda Ivanov, Pugkin’in 125. dogum giinii serefine diizenle-
nen organizasyona konusmaci olarak Moskova’ya davet edilir. 6 Haziran
1924 tarihinde Biiyiik Tiyatro’da diizenlenen organizasyona Puskin ko-
nusunda uzman Pavel Nikiti¢ Sakulin, Mstislav Aleksandrovi¢ Tsyavlo-
vskiy basta olmak tizere idari temsilciler, is¢iler ve aydinlar katilir. Halk
Komiseri Lunagarskiy ile yillar sonra yeniden karsi karsiya gelirler. Luna-
carskiy ateizmi savunurken Ivanov yine dini reform ¢agrisinda bulunur.
Sair, ayrica Puskin’in Cingeneler (LJpieanut) adli poemasini degerlendiren
raporunu okur ([Jeurapr, 1971: 173).

Ivanov Moskova’da iken kiz1 Lidiya ve oglu Dmitriy Bakii’de kalmis-
tir. Bu sirada gair Venedik’e alt1 haftalik bir is gezisiyle gorevlendirilir.
Bu gorevlendirmeyi Lunacarskiy ayarlar. ivanov Venedik’e Sovyet Cum-
huriyeti (RSFSC) Egitim Halk Komiserligini temsil etmek iizere gider.
Sair ¢ocuklarini ivedi bir sekilde Moskova’ya ¢agirir. Birlikte Venedik’e
gecerler. Ivanov, Venedik’te iken akademik ¢alismalarini siirdiirmek iize-
re Roma’ya gorevlendirilme talebinde bulunur. Neticede sair 1924 yilinda
bir daha donmemek iizere vatani Rusya'yi terk eder (306mH, 2022: 438).

Esasen Ivanov Avrupa’ya birkag yil 6nce ¢ikma sansi elde edebilecek
durumdadir. Ancakilk gé¢ edenler arasinda yer alan Balmont (Sagiroglu,
2019: 202), yurt disina giktiginda Bolseviklere kars: elestiri yapmayacagi-
na dair verdigi sézden caydiginda, Rusya’daki birgok aydinin ¢ikis tarihi
ertelenir. Ivanov da 6nce Venedik’e sonra ise Roma’ya Sovyet Hiikiime-
tine kars1 herhangi bir elestiri yapmayacagina dair teminat vererek yol
alir. Bunun yani sira, sair gé¢ déneminde iken Gorkinin sayesinde 1930
yilina kadar Sovyet Hitkiimetinden aylik alir (Tormauaes, 1994: 9-10).
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2.7.Roma. Go¢ Donemi. Roma Soneleri

Ivanov kiz1 ve oglu ile birlikte Roma’da Tritone fiskiyesine yiiriime
mesafesindeki Villa Delle’de 172 numarali daireye yerlesir (Illnmkns,
2011: 80). Sair 1 Aralik 1924 tarihli giinliigiine su ¢arpici notlar: diiser:
“Sonunda Roma’dayiz. Arkadaslarim Rusya’da. Kurtulma duygusu ve oz-
glirliigtin verdigi mutlulugu yasiyoruz tiim giin boyunca. Roma’da olabil-
mek gerceklesmesi miimkiin olmayan bir riiyaydi bizim igin. Peki, burada
kalacaksak ne ile geginecegiz? Rusya’dan ayrilip Roma’ya élmeye geldim.
Amin!” (VIBanos, 1979: 850-851).

Sair, yurt disina ¢ikip 6zgiir kaldigini bilse de, iilkesi i¢in endiseli ve
tizgiindiir. 3 Aralik giinii Ivanov giinliigiine sunlar1 yazar: “Yurt disinda
iken hep soyledim: Hannibal ad portas (Tehlike kapida). Komiinizm ateiz-
min sosyal bir ifadesidir” (VIBanoB, 1979: 852).

Roma, Ivanov i¢in ¢ok bilyiik 6nem arz eden bir sehir ve kiiltiir mer-
kezidir. Sair, Roma’y1 genglik y1llarindan itibaren sistematik bigimde etiit
eder. S0z gelimi, Roma tarihi, Antik Roma mitolojisi, Latince ve Roma
topogratyasi alanlarinda bilgi dagarcisini giinden giine genisletir. Berlin
Universitesi'nde 6grenim gordiigii yillarda Latince yazdig: tezini bizzat
Roma Cumbhuriyetinin vergi sistemi {izerine hazirlar. Sehrin anitlari,
fiskiyeleri, gesmeleri, kiitiiphaneleri, meydanlari, kuleleri, tapinaklari,
heykelleri, miizeleri, mimarisi ve 6zgiin dogasi ivanov igin kutsal bir bii-
tliniin pargalaridir.

Ivanov 15 Ekim 1930 tarihinde arkadasi Fransiz yazar Charles Du
Bos’a gonderdigi mektupta tilkesini tamamen terk edip Roma’ya geldigin-
de i¢inde bulundugu karmagik duygular: ve ruhsal gatigmalar: su sozlerle
aciga vurur: “Roma’yr yeniden gordiim. Ruhum manevi ¢atismalarimin
can gekismesinden siyrilmaya ¢calistyor. Kendimle savasmanin mutsuzlugu
icindeyim” (VIBaHOB, 1979: 423).

Yillar sonra gairin oglu Dmitriy, [vanov’'un bu dénemde neden Ro-
ma’y1 tercih ettigi sorusuna soyle yanit verir: “Paris’e gidebilirdi. Orada
¢ok Rus vardi. Ancak bence o gogmenlerin yogun oldugu merkezde olmak
istemedi. Bence, orada Rusya’min sahte bir yansimasiyla karsilasacagini
diisiindii. Tiim bunlardan uzak durmak istemis olabilir. Roma’da ¢ok go¢-
men yoktu” (ABepuHies, 2002: 104).

Sair Roma’nin iizerindeki muazzam etkisiyle 1924 yilinin Eylil-A-
ralik aylar1 arasinda Roma Soneleri (Pumckue conemuwt)’ eserini kaleme
alir. Eser, Italyan sonesi bigiminde (abba/ abba/ cdc/ dcd) diizenlenir ve
dokuz béliimden olusur. Ivanov eserini Besed: dergisinde yayimlanmak

7 Bkz: Ilica, S. (2022). Vyageslav Ivanov’'un ‘Roma Soneleri’nde Dini, Tarihi ve Mitolojik
Gondermeler. Ankara International Congress on Scientific Research-VII, December 2-4,
Ankara, 1883-1891.
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lizere icin Rus yazar Gorki'ye gonderir. Gorkinin yaninda eseri okuyan
Rus sair Vladislav Felitsianovi¢ Hodasevi¢ su 6vgii dolu yorumu yapar:
“Roma soneleriniz beni mutlu etti. Bana gercek siiri ve siir ustaligini hatir-
lattiniz. Size bir sair ya da yazar olarak degil, bir okuyucu olarak tesekkiir
etmek isterim.” Gorki de eseri su sozleriyle takdir eder: “Muhtesem siir-
lerinizi aldim. Goniilden tesekkiir ederim, kabul edin. Usta!” (Ilnmiku,
2011: 81).

Ivanov, Rus diisiiniir Mihail Osipovi¢ Gersenzon’a 31 Aralik 1924 ta-
rihinde gonderdigi mektupta heyecanini su sozlerle paylasir: “Roma’da
bir aydan fazladir duyumsadigim mutlulugu bastiramiyorum. Roma bir
melek gibi... Gorki’ye Besed: dergisinde basmast igin gonderdigim 9 sonede
bunu anlattim. Ruhumdaki ikiligi: melankolik bir mutluluk... Sonelerin
arka planinda ise Roma’min vaftiz havuzunda suyu ¢alkalayan bir melek
duruyor” (I'myxoBa, ®egmorosa, 2011: 86).

Bu donemde Besed: dergisi sansiir baskisi sebebiyle soneleri yayimla-
yamaz. Bu siirecte soneler ddeta elden ele yayilarak Rus sairlerin begeni-
sini toplar. Roma Soneleri ancak 1936 yilinda Sovremenniye zapiski der-
gisinin LXII. sayisinda okuyucuyla bulugsma sansini elde eder (IlInmkmns,
2011: 82).

Roma Sonelerinin 1. sonesi Kralice Yollar: (Regina Viarum)’dir. Kra-
lice Yollar: anlamindaki Latince kokenli Regina Viarum genis tonozu ile
Antik Roma doneminden beri Hristiyan ve Pagan kiiliitiiriiniin izlerini
tagtyan Roma’nin en 6nemli yollarindan biridir. Sair Roma sehrini Hz.
Meryem’e selam verme duast “Ave” sdzciigiiyle selamlar:

“Yine kadim tonozlarin sadik hacisi,
Ben selamliyorum seni aksamimin ge¢ saatlerinde
‘Ave Roma’, baba evinin tonozu gibi,

Gocebelerin rihtimi, ebedi Roma!”

Biz atalarimizin Truva’sini atese verdik;
Savag arabalarinin akslar1 kirilip dokiiliyor
Diinya hipodromunun giiriiltii ve siddeti arasinda:

Sen, yollarin ¢arisin, nasil yandigimiza bak.

Ve sen yandin ve kiillerinden dogdun,

Ve senin derin semalarinin higbir seyi unutmayan maviligi
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Kor olmadi.

Ve altin bir rityanin sefkatinde hatirliyor,

Senin bekgi gibi duran servini, Truva'nin nasil giiglii oldugunu,
Truva yanmuis bir sekilde uzanirken.”

(BHosb apox OpesHuUX BepHDLI NUNUPUM,

B moti no3onuii uac eeueprum Ave Roma’

IIpusemcmeyio kax c600 pooHoz0 doma,

Te6s, ckumanuti npucmanv, eeurviii Pum.

Muvt Tporo npedxos nnamenu 0apum;
JIpobsmes ocu KonmecHuY, Med 2poma
W ¢pypuii muposozo unnoopoma:

Tol, yapv nymeti, ena0uUiLb, Kax Mol 20pUM.

W moL nvnan u 6occmasan us nenna,
W namamnueas 20ny6usHa

Teoux Hebec eny6oKUX He OcneNna.

W nomHum 6 nacke 3010mozo cHa,
Teoti spamape kunapuc, kax Tpos kpenna,
Kozoa nexcana Tpos coxena) (VIBanos, 1979: 578).

Ivanov eserde kendisini “haci” olarak nitelendirerek Roma’nin kutsal
bir sehir oldugunu vurgular. Bunun yani sira tonozlar Ivanov i¢in 6nem
arz eden, biinyesinde tarihi, dini ve kiiltiirel zenginlikeler barindiran 6zel
yapilardir. Ivanov’un “baba evinin tonozu” ifadesiyle aidiyet duygusunu
dile getirdigi diistiniilebilir.

Sair, Pont du Gard adl1 yazisinda Roma tonozlarina iliskin soyle ya-
zar: “Roma tonozlarinda oldugu kadar, hi¢bir yerde insanin muzaffer giicii
boylesine duygu dolu anlatilamaz. Saglam, binlerce yilin yiikiinii tasiyacak
kadar dayanikl bir sekilde iki ayaginin iizerinde durur. Yarim daire sek-
liyle her seyi igine alarak ddeta uzlastirir” (bourapp-Jlesusn, 2006: 409).
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Ivanov, Ekim Devrimi ve I¢ Savag'in yarattig1 ekonomik ve toplumsal
krizler ile ¢atismalari, hem Rusya hem de Truva arasinda benzerliklerle
iliskilendirir. Vergilius'un epik destan1 Aeneas’ta, Afrodit ve Ankhises’in
oglu Aeneas’in (Erhat, 2004: 20), Truvanin alevleri i¢inde yasli babasi-
n1 ve oglunu kurtararak kagip Roma’nin temellerini atmig miti anlatilir.
Sair, tipki Truva’nin yikimi gibi, Rusya’nin da devrim ve I¢ Savag'in alev-
leri i¢inde yandigini ifade eder. Ancak bu siirecten giiclenerek yeniden
dogacagina olan inancini dile getirir.

Sair, Roma Soneleri’nin I1. sonesine Roma gehrinin 1818 yilinda yapi-
lan Gnléi Monte Cavallo fiskiyesinin adini verir ve soyle betimler:

“Dik basl1 atlar1 dizginlerinde tutarak,
Giinesten gelen cesaretin tutkusuyla ve
Olimpik ¢iplakligiyla parlayarak,

Ileri adim att1 ikiz erkek kardesler.

Romali silah arkadaglari ve zafer alanindan gelen
Ulaklar, futurnanin neminde,
Taninmayanlar, ortaya ¢ikmuis (diye hatirlar sagalar)

Roma meydanlarinda yabanci tanrilar.

Ve orada kalmiglar diinyanin sonuna dek.
Ve delikanlilarin iki devasa putu

Yerinden oynamadi bin yillardir.

Ve orada durup Quirinal tepesinden

Yildiz olup 151k sagarlar, bir zamanlar etrafina mavilik sacan
Alt1 tepenin oldugu yerde.”

(Heprca koweti cmponmugvix noo y30uul,

Moeyuu nvinom conHeunoi omeazu

M nazomoro onumnuiickoil Hazu,

Bneped cmynunu 6pamos-6au3Heyb..
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Copamnuxu Keupumos u eoHybi
C noneti no6eovt, y OmypHcxoii énazu,
Heysnanol, s6unuce (nomuam caeu)

Ha cmoenax Puma 6oeu-npuwineyui.

VM 6 Hem ocmanuco 00 CKOHUUHbL MUPA.
M 1onoweti oepomHbix 064 Kymupa

He CbBMHy/lqu molcavenemvs Cc Mecm.

M mam cmosam, 20e cmanu usHavana —
Hlecmu xonmam, cunerouum okpecm,
Ceemump 36e3001i ¢ sepuiunvl Keupunana.) (Visanos, 1979: 579).

Sonenin ilk bélimiinde, Monte Cavallo fikiyesinin biiyiik heykelle-
rinde yer alan mitolojik figiirler Kastor ve Polluks (Dioskurlar), detayli
bir sekilde tasvir edilir. Bu heykeller, 5-6 metre yiiksekliginde olup, Roma
sehrinin mitolojik ve kiiltiire] mirasinin bir pargasini olugturan 6nemli
sembollerdir. Esasen Dor uygarligini temsil eden bu efsanevi kahraman-
lar, Roma’ya getirilip zamanla yerlesmistir. Sair, Dioskurlar ile donemin
Rus gé¢men sairleri arasinda bir benzetme yaparak bu iki grup arasinda
bir bag kurar.

Roma Soneleri eserinin III. sonesi adini 1588 yilinda insa edilen
Roma’daki Lacqua Felice fiskiyesinden alir. Antik Yunan sairi Pindaros
(M.0.518-M.0.437)’tan alint1 yaparak baslayan sonenin tam metni soy-
ledir:

“Pindaros sakidi, kugu- sair: ‘Giinesin altinda
Sudan daha tatlis1 yoktur” Romanin damarlarindan akar,
Daglardaki su kemerlerinden biikiilerek siiziiliir,

Eski zamanlardan beri mutlu pinarlarin nemi.

Kah cinlayarak bir lahdin kuyusuna ¢arpar;
Kah bir siituna ¢arpar enginliklerde gok mavisine boliiniir,
Serinligi titretir; kah dizginlenmez,

Mermer bir esikten akintilara karisir.
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Siriltisiyla dar bir sokak
Biyili bir sekilde canlanir ve deniz tanrilar:

Etrafta horovod dansi ederler:

Heykeltiragin kalemi toplad1 onlari bir araya. Uykulu hatlar:
Bos bos kulak kesilir, sular oynarken,

Ve karanlikta tatli bir sekilde sularin sesi uguldar.”

(Ilen ITunoap, nebedv: "Hem noo contuyem 6naza

Boovt muneil”. Bexcum no xunam Puma,

CknioneHvem akeedyKos ¢ 20p 20HUMa,

V30pesne poOHUKOB cHACMIUBLIX 671a24.

To nnewjem 360HK0 6 K11a0A3b capKopaed;
To 6vem 6 nasypv cmonbom u 80anv, 0pooduma,
IIpoxnady 3vibnem; mo, HeyKpomuma,

ITomoxu pywum ¢ mpamoprozo npaaa.

Ee sicypuanvem y3xuil nepeynox
Bonuie6Ho osxcusner; u xoposoool

Oxpecm ee sedym mopckue 602u:

Peseu, coopan ux. ConHole uepmozu
IIycmuiHHo 8HeMAOM, KAk uzparom 600ol,
W cnadocmno 6o mene ux eonoc 2ynox.) (ViBanos, 1979: 579).

Sonedeki akict ve coskulu su metaforu, Roma sehrinin dinamik ya-
pisin1 gorsel bir sekilde sunar. Bunun yani sira, Ivanov Slav ve Antik Yu-
nan Ogelerini bir araya getirerek zengin bir sentez olusturur. S6z gelimi,
horovod (xoposod), Slav kiiltiiriine 6zgii bir folklorik dans tiiriidiir. Saire
gore, biitiin bu gesitli milli 6geleri Roma sehrinde birlestiren ise sanatin
gucudir: “Heykeltirasin kalemi topladi onlari bir araya.”
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Eserin IV. sonesinde Ivanov Roma’da Ispanyol Merdivenlerinin he-
men altinda bulunan Barok tarzinda yapilmais bir su fiskiyesi olan Fonta-
na della Barcaccia (Eski Gemi Fiskiyesi)nin tasvirini yapar. Ivanovlarin
evleri bu fiskiyeye ¢ok yakindir. Eserde sehrin dogal, kiiltiirel ve mimari
zenginligi miizik ile armoni i¢indedir:

“Dolu kenarlarindan akan
Siriltilarin biytisti altinda tas kesilip,
Uzanir yari batik gemi;

Bu gemiye Campagne’den ¢igeklerle kizlar gelirler.

Ve merdiven, binalara uzanan,
Motiflerle ikiye ayrilan genis yol,
Tagir gok mavilige iki kulenin ucunu

Ve dikilitaga Ispanyol meydaninin iizerinde.

Severim evlerin turuncu yanikligini
Ve eski duvarlarin arasindaki kalabalik dar gegitleri

Ve tlizerinde 6gle sicaginin bulundugu palmiye higirtisini.

Geceleyin karanlikta ise cavatina® nefesleri
Ve kadife gibi gitarlarin akortu altinda
Gezgin mandolinin tiz sesi.”

(Oxameres no0 uapamu xypuamos
Beeywux cmpyii 3a nonvovte Kpas,

Jlescum nomy-3amonsniena 1aobvs;

K neti desywiex c ysemamu winem Kamnanos.

M necmuuya, nepecmynas 30anvs,
Hupoxuii nymv y3opamu 0604,
Hecem 6 nasypv 0syx 6auien ocmpus

W o6enuck nao Inowaovio ou-Cnanos.

8 Miizik terimi. Kisa sarki.
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JTro6710 domoe opamsiesviii 3azap
VI n100Hvle Mex: cmapuix cmeH mecHUHbL

W wopox nanvm Ha Heti 6 NONOHEBHDLL Hap;

A HOub1I0 memHOIlL 8300XU KABAMUHbBL
VI nod akxopovl bapxammuvix zumap
Bpoosueti cmpexomarve manoonunut) (Visanos, 1979: 580).

Sairin kiz1 Lidiya Anilar. Babama Dair Kitap adl1 galigmasinda Ro-
ma’daki evlerini su sozlerle animsar: “Sevgili dairemiz Via Delle’de 172
numaradaydi. Piazza Barberini meydanina iki adim mesafedeydik. Trito-
ne fiskiyesinin yosunlarina da. Artik onu bir tiir kimyasal ilagla temizliyor-
lar. Fiskiye ¢iplak ve adeta mutsuz” (VIBanos, 1992: 188).

V. sonede, Tritone Fiskiyesi betimlenirken Rus yazar Nikolay Va-
silyevi¢ Gogol (1809-1852)’'un Rus ressam Aleksandr Andreyevig Ivanov
(1806-1858) ile Roma’daki evinde bulugsmasina génderme yapilir. Farkl
zaman dilimlerinde yagamis Italyan heykeltirag Gian Lorenzo Bernini
(1598-1680) ve graviir ustasi, arkeolog Giovanni Battista Piranesi (1720-
1778), eserde bir arada sunulur. Bu tarihi figiirlerin yani sira, mitolojiye
ait Titanlar da bulunur. Tiim bu unsurlar Ivanov’'un hayal diinyasinda
Roma medeniyetinin tarih, din ve mitolojisindeki gergek ve hayali karak-
terleri bir araya getirir. Bu sentez “ebedi Roma”da zamanin 6tesinde bir
biitiinliik olusturarak Roma’nin 6zgiin mirasini yansitir:

“Yunuslarin iki yana ayrilmig kuyruklar: tizerinde
Acgildy; iginde Tritone yiikseldsi,
Salyangoz seklindeki boruya tifler; ama giiriiltiilii bir tonda degil,

Isik seriti lacivert havay: delip geger.

Fistik ¢camlarindan bulutlar1 ¢agiran, yakici ocak gibi sicagin orta-
sinda,

Seytanin {izerindeki yosunlu hiton nasil da yesil!
Dogasi benzer heykeltiras kalemininin eski riiyasi

Hatlarinin dogal grifitine.
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Bernini, yeniden bizim, senin oyununla
Ben neseleniyorum, dort fiskiyeden

Unutulmaz dag Pincio’da sayiklarken,

Ivanov’'un Gogol’un kuliibesine girdigi yerde,

Piranesinin atesten bir igneyle

Roma’nin kederini ve Titanlarin mimarhigini sakidig: yerde.”
(dsycmeopky Ha xeocmax Kny60K denv@duHull

Passepcmoii svinec; 6 Heti pacmem Tpumon,

Tpybum 6 ynumy; HO He 3bIYHbLIL MOH,

Cmpys nywom npoH3saem 6030yx CUHUTL.

Cpedv 3105 naum, 308yuux 0671ax NUHUL,
Kax 3enen mxa Ha oemone xumon!
C npupodoii cxox pe3ya cmapunHvlii COH

CmuxuiiHow0 npuuyOnu80cmuro TUHULL

Bbepuunu, — cnosa Haw, — meoeii uzpoti
A secentoco, om Yemuwvipex Ponmaros

bpeos na Iunuvo namsammuoii 20poii,

T'oe 6 kenvio Tozons exooun Meanos,
I'0e [Tupanesu ozHeHHOL uenoil
Ilen Puma epycmo u 300uecmso Tumanos) (VIBanos, 1979: 580).

Roma Soneleri eserinin VI. bolimiinde 1580-1588 yillar1 arasinda
mimar Giacomo della Porta ve heykeltiras Taddeo Landini tarafindan
yapilan Fontana delle Tartarughe (Kaplumbaga Fiskiyesi) tasvir edilir.
Ivanov, eserde Floransa’y1 yonettigi sirada kendi ailesinin ¢ikarlarini de-
gil halkin refahini diisiinerek son derece 6nemli islere imza atan Lorenzo
De Medici'ye gonderme yapar. Sair bu giinlerde hem mutlu hem de {iz-
giindiir. Eserde eglence/ melankoli tezat olusturur. Bir yandan ¢ok sevdigi
Roma’ya kavusmus, 6te yandan iilkesinden ayrilmigtir:
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“Dans ediyor gengler kafalari tizerinde
Kalkik burunlu canavarlarin. Onlarin yaramazliklar: enfestir:
Topuklarinin altindaki firlak gozlii ucubeler

Yuvarlak agzindan su sagarlar.

Yunuslarin tizerinde giiliip egelenir dordd.
Kah bronz baldirlarinda, kah sirtlarinda

Parlar giiniin yesil titrek giiliimseyisi.

Ve bu tembellik ve serbestlik sefasinda

Senin bayram havasindaki eglencelerini yakalarim,
Senin, Lorenzo, melakolilerin yankisini.”
(Tanuyyrom ompoxu Ha 2071084

KypHocoix wyouuy. JTueHot ux npoxasot:

ITo0 ux namoii ypoouv nyueznaso

W3 xpyenoii nacmu npuiukym 800HbLiL NPaXx.

Vx wemeepo pe3samcs Ha denb@PUHAX.
Ha 6pon3060vix mo 20neHAX, Mo CNUHAX

JlocHumcst OHs 3e71eH0-3b10KULL CMex.

W 6 amoti neze nenu u npugonuil
Teoux 1067110 5T NPAZOHUUHDLX YINEX,
Teoux, /lopenuyo, xo menanxonuii) (VIsaHos, 1979: 581).

Ivanov, VII. sonede Roma’nin Valle Giulia bélgesinde bulunan Val-
le Giulia Fiskiyesini resmeder. Asklepios, Yunan Mitolojisinde tibbin ve
sagligin Tanrisidir:

“Uyuyor sonbahar goleti,
Gorkemli pagavralarin sefil al rengiyle kapli.
Yosun ve kayalarin arasinda, kocasi yilanla birlikte, Asklepios,

Tonozun altinda kirmizi bir ak¢aagaca bakiyor.
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Ve lacivert tonoz, sanki tungla kaplanmais gibi,
Gorkemli yapraklarla sarilmas,
Oldiiriicii ayazin zincirlerinin hi¢ dokunmadigy,

Kardan perdelerin piriltisi.

Bakayorlar, hiiziinlii bir giilimsemeyle,
Mutlu olanlar bize, bir ¢inara baktig: gibi
Soluk Giineg’in. Kristal bir ses yayiliyor:

Isina dogru akarak yol aliyor titrek endamu.

Ve ayna gibi diiz ytlizeyde devrilmis gibi duruyor
Asklepios, ak¢aagag ve gokyiizii ve fiskiye.”
(Cnum 8o0oem oceHHUll, oKponieH

Bazpanyem HUMWUM 4APCMEeHHbLX Ompenuii.
Cpedv mx08 u ckam, myx co 3meeti, Acknenuil,

I100 apkoto engdum Ha KPACHDLLL KIIEH.

M cunuii c600, xak 6poH30il, okatimneH
Yopancmeom cympaurvix eenukonenui
Jlucmevl, Ha Koeil He KOCHeNU yenu

Mepms;mgux CMYH, HU CHEHHBLX bneck nene.

Bsupatom makx, ¢ ynvi6koto neuanvHot,
brascennvie Ha Hac, Kak Ha naaman

Yesowuti contye. Inewem 360H XpycmanvHoLii:

Cmpys k nyuy cmpemum 3vi0y4uil crman.
J 6 2nadu onpokuHymuol 3epKanvHoi

Acxnenuti, kneH, u nebo, u ponman) (ViBaHos, 1979: 581).
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Sair, VIIL. sonede ise Roma’nin Trevi semtinde, italyan mimar Nicola
Salvi tarafindan tasarlanan, Giuseppe Pannini ve diger mimarlar tarafin-
dan tamamlanan Trevi Fiskiyesini betimler:

“Giiglii sularin getirdigi haberler ve serinligin esintisi icinde
Duyulur ve onlarin yiikselen sesinde.

Ugultuya dogru yiirii: devasa yapilar ikiye boliinecek,
Fiskiyelerin Carigesi Trevi 1s1ldayacak.

Haznelerden merdivenli selalelere giimiis gibi akacak sular;
Deniz atlar1 sigrayacak parlak 6fke iginde;
Ve kayalardan tanricalar ¢ikacak, misafirler sevingli,

Ve Neptiin’iin kendisi Su Kizina dogru gidecek.

Ah, kag defa, Roma’nin esir firarisi,
Gerektiginde donmek igin dua ederek

Omzumun iistiinden sana bozuk paralar firlattim!

Verilen sozler tutuldu:

Mutlu, bugiin gibi, bityiileyici fiskiye,

Sen hacinin kutsal degerlerini geri verdin.”
(Becmv mousHbIX 800 U 8 BeTHLU NPOXIAODL
Iocnbiuumcs, u 6 ux pacmyuiem pese.
Wou na eyn: pasosunymcs epomaost,

Csepkrem yapuua sodomemos, Tpesu.

Cpebpom ¢ nanam nocoinmiomcs Kackaovi;
Mopckue KOHU NPAHYM 8 C6eMIIOM 2HEBE;
W3 ckan 602unu 6v1ii0ym, eocmoe paovl,

M cam Henmyn nascmpeuy Bnaze-/lese.
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O, ckonvko pas, beznel, HeeonvHoLil Puma,
C monumaoii o 8038pame 8 uac nompeoHovLii

A 3a nneuo 6pocan 6 mebst moremot!

Ceepuanico 002080pHbvie 06emui:
Cuacmnueoeo, kax OHecv, POHMAH 80nULEOHDLT,
Tot 6036pawsan cesmuvinam nunuzpuma) (Visanos, 1979: 582).

Roma Sonelerinin son boliimiinde ise Monte Pincionun tablosu yer
alir:

“I¢iyorum yavagca Giines'in bal rengi 1518101,
Yogunlasan, asagiya dogru veda ¢agrisi gibi;
Hiziinli olmayan ruh hiiztinlii bir sekilde parladi,

Tiimiiyle, adlandirilamaz bir sekilde.

Ayna gibi bir denize benzer san1
Atesle yanan semavi eriyigin,

Devasa diskin eridigi ve battig1 yerde.

Korlesmis parmaklariyla yokladi 151n

Fistik gaminin tepesini ve gz sondii.

Altin renkli agiklikta sadece lacivert bir Kubbe goriintiyordu.
(ITvro MeOnerHHO MeOB8AHbILL CONHUA C8em,

Tycmerousuti, kax 0oy 360H NPOULANLHBLL;

VI ceemen 0yx neuanvio becneuanvHoti,

Becv nonnoma, kakoil Ha38aHvs Hem.

3epxanvHomy nodobHa mopio cnasa
Oenucmozo HebecHoz0 pacnasa,

I'0e maem Ouck u moHem UCNONUH.
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Ocnenwumu nepcmamu 1y ousynan
Bepx nunuu, u enasz nomyx. Ooun,
Ha 3onome kpyenumcs cunuii Kynon) (VIBaHoB, 1979: 582).

Ivanov 17 Mart 1926'da Roma’da Aziz Vyageslav Kilisesinde Kato-
lik Kilisesine gecer. Bu sirada Ortodoks Kilisesinden de ayrilmaz. $air,
Katolik ve Ortodoks Kiliseleri kendi ruhunda birlestirmis olmanin hu-
zuruna erer. Sair, 15 Ekim 1930 tarihinde arkadas: Fransiz yazar Charles
Du Bos’a gonderdigi mektupta sunlar1 yazar: “Kelimenin tam anlamiyla
ilk kez kendimi tam bir Ortodoks olarak hissediyorum. Mutluluk ve huzur
doluyum” (VIBanoB, 1979: 429).

1926 yilinin sonbaharinda Rektor Don Leopoldo Riboldi sairi ders
vermesi i¢in Pavia’daki iiniversiteye davet eder. Ivanov, Italya’nin Lom-
bardiya bolgesi Pavia’da bulunan Almo Collegio Borromeo adli 6zel
tniversite ikametgahinda kalir. Kiz1 ve oglu Roma’da yasamaya devam
ederler. Ivanov, Collegio Borromeo’da Almanca, Ingilizce, Eski Italyanca,
fioloji ve tarih dersleri verir. Ogrencileriyle siki dostluklar kurar. Sair, cok
destekleyicidir. Bu giinleri sdyle animsar: “Almanca ve Ingilizce dersleri-
ne gelen yirmi kadar 6grencim vardi. Derse ¢ok iyi hazirlanip gelirlerdi.
Goethe okurduk. Solovyov'un Ingilizce cevirilerine bakardik” (Komonosa,
2005: 257).

Collegio Borromeo’da kaldi1 siiregte ¢ok sayida Alman, Italyan ve
Fransiz diistiniirle bir araya gelen sair, iniversite biinyesinde miinazaralar
diizenler. Ozellikle Italyan diisiiniir Benedetto Croce ile gerceklestirdigi
miinazaralar dikkat ¢ekicidir. Tartigma metinleri 1965 ve 1966 yillarin-
da Italyan yazar Tommaso Gallarati Scottinin editérliigiinde yayimlanir
(Hewapr, 1971: 175-176).

Sair 1934 yilinda yeniden Roma’ya doner. ivanov 1936 yilindan sonra
vefat edene dek Papa Sarkiyat Enstitiisii'nde Rus Dili ve Edebiyat1 Kiirsii-
sti'nde profesor olarak gorev alir (Yusufoglu, 2019: 229).

Ivanov son dénemlerinde siir yazmaz. Dostoyevskiy ve Gogol tizeri-
ne akademik ¢alismalar stirdiiriir. Nesir tiiriinde Svetomir Tsarevige Dair
Oykii (O Csemomupe LJapesuue) eserini kaleme alir.

2.8. ikinci Diinya Savasi. Roma Giinliigii 1944

Ivanov son siir serisini Ikinci Diinya Savasi yillarinda yazar. Bu es-
nada yetmis sekiz yasindadir. Sair, 1944 yilinda Roma Giinliigii (Pumckuil
[nesnux) adli yiiz on dért siirden olusan eserini olugturur. Ilk siir 1 Ocak
1944, son siir ise 31 Aralik 1944 tarihine aittir. $iirde konu biitiinliigi bu-
lunmaz. Ivanov 6znel izlenimlerini, heyecanlarini ve duygularini otobi-
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yografik nitelikli eserine yansitir. Daha net bir ifadeyle, sair siir bi¢imin-
de glinliik tutarak kisisel deneyimlerini not eder. Bunun yani sira, eser
Ikinci Diinya Savasrna dair gerceklikleri yansitmasi agisindan énemlidir.

Roma Giinliigii sairin hayranlik duydugu Roma sehrinin muazzam
bir tablosuyla baglar. Lirik sair sehrin dogal giizellikleri ve zenginlikle-
riyle mest olur. Ivanov’a gére Roma diinyadaki cennettir:

“Caglayan bir bahge, ardinda
Senin ¢iplak kudretin, Roma!
I¢inde defne agacy, incir ve giiller,

Ve sogiitiin agir salkimlarinda.

Uzerinde, kitaplarin arasinda
Zamanin irmaginda birlesmis tek bir biitiine doniismiis iki riiya,
Uyumlu dualarin iki hafizasi,

Iki yol arkadasinin, iki ayrihigin...

Eterik bir rityanin i¢inden bakarak goriiriiz
Senin ¢iplak kudretini, Roma!

Ince seritler ise caliliklarda oynayarak

Diinyevi cennetin rityasinin sarkisini sdylerler.”
(OKypunuseoiii cadux, u 3a HUm

Teou nazue mousu, Pum!

B Hem nasp, cmokosHuya, u po3ol,

M 6 2po3ousx msnenvLx 103vl.

Hao num, mexc kHuez, eOUHbLTL COH
Jeyx, cnusuiux 3a pexoii 8pemen
Jlee namsmu mMonume co3eyuHvix, —

Jl8yx cnymHukos, 06yx HEPA3TYHHDIX...

CK603b COH 3¢pUpHbITE TUUEIPUM
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Teou Haeue mouju, Pum!
A cmpyiixu, 6 3apocnax uepas,
ITotom ceoii con 3emHo20 pas) (VIBaHoB, 1979: 584).

Roma Giinliigii eserinin 28 Subat tarihine ait siirinde Ivanov 6liim-
den sonraki hayat iizerine diisiiniir. Inangl bir sair olan Ivanov o giin-
lerde yetmis sekiz yasinda ihtiyar bir adamdir. Tanrr'ya kavusmanin
hayalini kurar. Oliime yakin oldugunu diisiinen sair, kendisini tiimiiyle
Tanrrnin iradesine teslim eder:

“Ben asami Tanrr'ya emanet ettim
Ve hi¢bir tahminde bulunmuyorum.
Beni Kendi evine gotiirecegi yolu

O Kendi secsin.

O ev herkesten gizlidir;
Uzaklarda saklidir.
Orada ne biraktigimi unuttum,

Ama yeniden elde edecegim.

Diinyevi biiyiilerin sifalarindan doniip
Oraya dogru yiiziimii ¢evirdigimde,

Nerede oldugunu kalbim bilir, beni
Gelmemi bekleyen Babam karsilayacak.
(A1 nocox moti dosepun boey

M ne eadaro Hu 0 wem.

ITycmo 6vi6upaem Cam dopozy,

Kaxoii mensa sedem 6 Cgoii oom.

A 20e mom dom, — 0m 6cex cCOKPvImo;
Haneue nv on, — ymaeno.
Ymé6 8 Hem ocmasu si, — 3a6vimo,

Ho 6ydem eHo6v ob6pemetio,
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Kozoa, om uap semnuvix usneven

A noseprycv myda nunom,

I'oe — 3naem cepoye — 6y0y 6cmpeuer

Mens ooxcoasuumcs Omuyom) (ViBaHos, 1979: 597).

Ivanov, 3 Mart 1944’ ait siirde Roma’nin Ikinci Diinya Savagi esna-
sinda bombardiman altinda kaldig1 anlar1 gozler niine serer. Sair, bom-
bardimani Yunan mitolojisinde 6liim ile iliskilendirilen Harpialara ben-
zetir. Harpialar, kadin yiizli, sivri pengeli yirtict kuslardir (Erhat, 2004:
122). Oliim aninda sair yine Isa’ya yonelir:

“Bir korkaga benziyor baskin,
Ev zangirdiyor,
Hava Harpialarinin glimbiirtiisii

Korkung ve korkaga benzemiyor.

Oliime yaklastik

Ve bekliyoruz;

Tertemiz, isa’ya

Canimizi verecegiz.”
(Hanem nodobmviii mpycy, —
Lom xo0um xo0yHom,
Bo3dywitvix Tapnuti epom

Yacacen u ne mpycy.

Mui x cmepmHomy uckycy

Ipubnusunuce u xoem;

IIpeuucmoit, Mucycy

JKusom naw npeoaem) (ViBanos, 1979: 598).

Ivanov, Ikinci Diinya Savag’nin Avrupa, Rusya ve tiim diinyada yol
a¢t1g1 korkung durumu 23 Mayis tarihinde yazdig: siirinde dile getirir.
Avrupa’da yasanan felaketlere sebep olanlar1 Yunan mitolojisinde alin-
larinin ortasinda tek gozleri bulunan ve tanrilardan korkmayan, zalim,
insan etiyle beslenen Kikloplar ile 6zdeslestirir:
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“Avrupa, sabahin somurtkan sogugu,
Ve kaslari catik,

Ve karanlikta Kikloplarin balyozu,
Ve gotik kiliselerin golgesi.

Rusya, rayli genis yollari
Karla kapli, cuvallar, bohgalar;
Uzak patikalarda

Zincirler ve prangalar.

Toprak, kir okyanuslar,

Ve dag kemiklerinin beyazligs,

Ve insanlarin sehirleri

Tende agilmis yara gibi.”

(Espona — ympa xmypoiii X07100
M xmypov codsunymoix 6poseil,

W 6 cepoti mene Lluxnonos monom,

U menv comuueckux u,eprceeﬁ.

Poccuss — penvcosoiit wiupoxuil
Ilo cnezy nymuv, mewixu, y3nvi;
Ha cmpannuuveii mpone danexoti

Bepueu unu kanoanol.

3emns — cedvie oKkearbl

W eopHuix 6enusma kocmetl,

W — kax pacnonsuiuecs pamol

ITo meny — eopoda nrodeti) (ViBanos, 1979: 613).

Ivanov, 5 Haziran tarihli siirinde ise Almanlarin Roma’dan ayriligini
duyurur:
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“Hizla ilerliyor Beklentiler, kuslar gibi,
Sabirsizlar, ileri,

Olaylarin gidisatini geride birakarak,
Sert agir savag arabasinin

Ani dontsii

Sana, civildayan siiri,

Yesilliklerde arkandan ates acip kosturamaz.

Iste i¢ karartici bir kesmekesin

Basit sonu.

Sagkina donmiis bir sekilde bakiyoruz biz.”
(Hecymcs Yasanvs, kak nmuyol,
Hemepnenusvie, enepeo,

Cobvimuti 062015 X00,

Iloka msxcenoii KonecHUuybL

Kpymoti, enezantuoiii nosopom

Te6s, wiebeuywsas cmas,

Ilo 3eneHom He pacnyer—tem.

Bom kaxosa 6vina npocmas
Pa3zesizka mpauHoti Kymepomol.
I'nsaoum omoponeno mot) (VIBaHOB, 1979: 614).

Ivanov 16 Temmuz 1949 tarihinde Roma’daki evinde vefat eder. Kiz1
Lidiya sairin oliminii Anilar. Babama Dair Kitap adli ¢alismasinda su
sozlerle anlatir: “16 Temmuz 1949 giinii, Roma’da sicak bir yaz giiniiydii.
Vyageslav uykuya dalmisti. Olmeden bir saat énce yanina gittim. Gozleri-
ni agmady; ama benim yanminda oldugumu hissediyordu. Uysal ve giigsiiz
hareketlerle ellerimi oksamaya basladi. Sevmeyi iyi bilirdi. Sonuna ka-
dar sevmeyi... Bilinci agik bir sekilde hayata gozlerini yumdu” (VIBaHOBa,
1992: 297).
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3.VYACESLAV iVANOV’UN SEMBOL VE
SEMBOLIZM ANLAYISI

Vyageslav Ivanov Rus edebiyatinin Giimiis Cagrnda Rus semboliz-
minin gelisimine 6nemli katki saglar ve literatiire zengin bir miras bi-
rakir. Ivanov déneminin en kiiltiirlii ve egitimli sahsiyetlerinden biridir.
Gerek Avrupa gerekse iilkesinde aldig1 egitim ve arastirmalar sairin ¢ok
daha bilgin ve yetkin bir aydin olmasini saglar. Bunun yani sira, dini ve
felsefi konulara olan ilgisi Ivanov’un siir dilini ve sembolizmini zengin-
lestirir. Antik Yunan sair ve oyun yazarlari ile Alman romantiklerinden
yaptigi geviriler sairin bakis agisini genisletir.

3.1.Gergek¢i Sembol

Ivanov 1908 yilinda Zolotoye runo dergisinde ¢ikan Cagdas Sem-
bolizmde Iki Ana Unsur (Ilee cmuxuu 6 cospemerrom cumeonusme) adli
makalesinde sembole su tanimi getirirken semboliin genis spektruma
sahip anlam zenginligine dikkat ¢eker: “Semboliin isaret ettigi belirli bir
idea olamaz. Bir sembol olarak yilanin sadece ‘bilgelik” anlamina geldigini
soyleyemeyiz. Hag semboliiniin ise sadece acilarin kefaretini 6demek igin
kendini kurban etmek anlamina geldigini soéyleyemeyiz. Sembol basit hiye-
roglifitir. Birkag semboliin bilesimidir. Sifreli bir iletidir. Sembol hiyeroglif-
se, hiyeroglif gizemlidir, zira ¢ok anlamlidir. Bilincin farkl katmanlarinda
ayni sembol farkl anlamlar kazanabilir” (VIBaHoB, 1974: 537).

Ivanov, Seffaflik adli siirinde sembol kavramin seffaflik, kristal, ince
bir gokkusagr ve ilahi bir maske metaforlar: ile verir. Saire gore maddi
diinya bir yanilsamadan ibarettir. Zira Giiler yiizlii bir masala doniistiir
Yasamin goriintiilerini, Gelip gecen, Maya’'nin értiisiidiir! dizesiyle okuyu-
cuya bunu anlatir. Maya, Hinduizmde diinyanin somut, maddi, gegici ve
goreceli dogasini temsil eder. Sihir, biiyii, yaratma giicii, aldanma, illiiz-
yon ve yanilsama gibi anlamlara gelir (ITaxomos, 2016: 198). Ivanov bu
maddi diinyanin aldatici rtiisiinii sadece ilahi sembollerin agabilecegini
diisiiniir. Bagka bir deyisle, semboller soyut ruhani ve ilahi varliklar: kav-
rayabilmenin yegane araglaridir. Semboller metafiziksel diinyanin kapi-
sin1 agan kutsal olgulardir. Bu dogrultuda, sembollerin yaraticiya uzanan
dini islevleri de goriiliir. Sair, sembole soyle seslenir:

“Seffaflik! Kristal bir vaftiz teknesi olup
Ferahlattin sen yeryiiziinii ve batiyor

Ay mavimsi gri ufukta.
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Seffaflik! Sen Ay gibi bir ayin kaftani olup

Nemli havalarda stziildiin;

Gece yarisinin senin losluguna diistirdiig;

Ayna gibi dipsizliginde bogulur.

Seffaflik! Giiler ytizlii bir masala doniistiir
Yagamin goriintiilerini,

Gelip gegen, Maya’nin ortiistdiir!

Bize soluk cennetler goster

Sonbahar calilarinin ardinda;

Ince bir gokkusaginin ardindadir ahitler;
[lkbahar bahcelerinin ciceklerinin ardindadir
Aksamin kederli 1s1klar1!

Seffaflik! [lahi bir maske olup

Yasamin istenglerini dindir.”
(IIpospaunocmu! Kynenvio KpucmanvHou
Tot meepov yneeuuna — u mouem

Jlyna 6 cpebposapHocmu cu3oii.
Ipospaurocme! mur nynnoro pusoii

CKOﬂb3Hy/Za Ha 87ldax)Hbvle 710HaA;

Ymo nonHo4v 6 Mmeoii Ccympax ypoHum,

B 6e30onHocmu monem 3epKanvHoli.

IIpospaurocmo! ynvi6uueoti cxasxoi
Codenati 6UdeHUS HU3HU,
Cxe03HbiM — nokpuieano Maiiu!
Aeu Ham bnedHvle pail

3a nucmeo1o Kyu, 0CeHHUX;
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3a padyzoti nezkoii — obembvi;

Beueprue cxopbHvie ceemubl

3a usemom cados seceHHux!

IIpospaunocmo! 6oxicecmeerHoti Mmackoti

Ymuwv ussonenus musnu) (Visanos, 1971: 737-738).

Ivanov gercekgi sembolizmi savunur. Saire gore sembol gerceklige ve
hakikate ulasmanin aracidir. Ivanov sembolizm formiiliinii, “gercekten
en gercek olana” (a realibus ad realiora) seklinde belirler. Ivanov’un ger-
ceklik olarak varsaydigi kavramlar, somut diinyada bes duyu organiyla
algilanamayan soyut ve ilahi hakikatlerdir. Bu agidan, Ivanov’un sem-
bolleri Platon’un “idealariyla” paralellik gosterirler. Ger¢ek¢i sembolizm
iki gercekligin ontolojik farki iizerine temellenir. Birincisi, ampirik yani
bes duyu ile algilanabilen ve Ivanov’un aldatic1 gercek olarak varsaydigi
gerceklerdir. Tkincisi ise en gercek olanlardir. Bes duyu ile algilanmazlar.
Gercekgi sembol somut varliklarin 6ziindeki ilahi ve Tanrisal alametleri
kesfetmenin aracidir. Gergekg¢i sembol 6ze ulagmay1 hedefler (Emenbsnos,
2017: 271).

Ivanov, Cagdas Sembolizmde 1ki Ana Unsur adli makalesinde soy-
le der: “Gergekgi sembolizm bu hayatin sirlarini kesfetmeyi, nesnelerin en
derininde yer alan hakikati gormeyi kendine amag edinir” (VIBanos, 1974:
549).

Sair, Sistina Sapeli (Cuxcmunckas Kanenna) siirinde yer alan su di-
zelerde nesnelerin ardindaki 6z degerlere ve anlamlara bakilmas: gerek-
tigini vurgular:

“Hanelerin derinliklerine bak! Orada ekinin orak ve hasati var!

Orada harman déveni ve dévenin kiilleri var! Orada giglik ve 6fkenin
borulari,

Ve birgok kutsalin su feryadi var: Ah, hitkme dogru diril!”

(B 2nybv xpamunwl e3enanu! Tam cepn u samea cesa!

Tam uen, u npax uena! Tam kauk u mpyovi eHesa,

W mroeuti 6onnv cesmuix: O, sockpechii Ha cyo!) (VIBanoB, 1971: 622).

Ivanov'un Uyurgezer Ay (La luna sonnambula) adl siirinde, ruh
maddi diinyanin somut olgularinin agirlig1 altinda ezilir. Ruh ancak riiya
ve uyku halinde gercek anlamda agik, engelsiz ve ortiistizdiir. Gece, Ay
ve riiya ruhu maddi diinyanin aldatici diinyasindan kurtarir ve hakiki
soyut diinyaya kapz aralar. Siirde gecen Endymion, Antik Yunan mitoloji-
sinde yakigikl bir riizgar ¢obanidir. Kavalindan bagka higbir seyi olma-
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yan yoksul bir ¢obandir. Kavali tek dostudur. Sevincini ve iziintiistinii
kavaliyla anlatir. Endymion’u Ay Tanrigas: Selene’den bagka hi¢ kimse
goremez. Selene her gece gelir ve Endymion’u glimiis 15181yla sarar (Erhat,
2004: 100). Bu suretle Ivanov'un sembolii, ilahi ve soyut gercek varliklari
algilama araci olarak gordiigii soylenebilir

“Ay akip gidiyor riiyada. Ah, nefes alma, sus!
Birak 1sinlar solusun ve titresin ve fisildasin,
Birak 1ginlar arasin ve ¢agirsin ve bedeni hafifleten uyku halinde,

Riiya gibi, agik ruhuna dokunsunlar.

Kesintisiz bir sekilde uyuyor diinya ve mehtapli bir riiya yakaliyor:
Ay gagiriyor; Ay1 gagirtyor Endymion
Rityasinda... Birak biilbiil tek basina sakisin ayrilig::

O biiyiileri uyandirmayacak; o uyur ve seslere kulak verir.

Sessizlik her seyi duyumsayan bir arayisla dolu.
Sus: ruhunda Aeolian arpinin teli titrer,
Ay’1 ¢agirir arp, Ay’a dogru duyguyla uzatir

Kesik kesik, solgun bir inilti, hasret ¢eker, hareketsiz kalir...

Yanki ne kadar yakin, ruh, ayrilds,

Saklaniyor... Yaklasiyor ve sokuluyor ve sokuluyor Ay:

Ve ona dokunuldu, uykusuz ruh ¢inliyor, giiciinii kaybediyor
Ve riiya Opiictigiine 6zenle bakiyor.”

(/Iyna meuem 6o cHe. O, He Oviuiu — monvu!

ITycmo dviwam u 0poxcam u wenuymcs ay4u,

Ilycmo uwgym u 308ym u 6 Opeme nezkonepcmoti,

Kax com, kacaromcs dywiu meoeil 0meepcmoii.
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Cnum Henpo6yoHO MUp U IYHHbLI 108UM COH:
Jlyna 308em; JIyny — 308em IHOUMUOH
Bo cHe... ITycmu conoseti 00uH noem pasnyxy:

OH He pa3byoum uap; oH CHum u 6Hemem 36YK).

[onHa 8ceuy8cmeeHHbIM UCKAHbEM MUULUHA.
Monuu: 6 dyuie Oposcum on06a cmpyHa,
Oma3vienast JlyHe, — K Heil wymko npocmupaem

IIpepuisnivlii, 61e0HBIT CMOH, MOCKYem, 3amupaem. ..

Kaxk axo 6nusxoe, Oywia, omnyuena,

Taumcs... bausumcs, u noHem, u nvHem Jlyna:

U, eii omporyma, Oywia 36eHum u mueem

W connviii noyenyii, becconnas, neneem) (Visanos, 1971: 769).

Ivanov Riiyada Zaman (Bpems 6o cne) adli siirnde ise riiya/sembol
araciligiyla ampirik ve somut diinyadan ¢ikist sembolize eder. Sair so-
mut diinyadan hakiki/gercek diinyaya ge¢meyi arzular. Bu semavi ve so-
yut diinyada, zaman bilinenin aksine ¢izgisel degildir. Sair, aga¢ sembo-
liinden yararlanir. Hristiyanlik 6gretisine gore, Tanr1 Adem ve Havva'ya
Aden Bahgesinde yasamalar: icin her tiirlii agacin meyvesinden yeme
izni verir. Bahgenin ortasinda Yagam Agaci yer alir. Adem ve Havva, Tan-
rrnin emrine kars: geldiginde onlar1 Aden Bahgesinden uzaklastirir ve
Yagam Agacr'na ulagmalarini engeller. Insanoglu Yagam Agacr'na ulasma
arzusuyla yasar. Bu, giinahlardan arinmakla miimkiin olur. $air, insanli-
gin bu arzusunu dile getirmis olabilir. Nitekim Yeni Ahit’in sonuncu ki-
tab1 Vahiy’de soyle miijdelenir: “Kulag: olan, Ruh’un kiliselere ne dedigini
isitsin. Galip gelene Tanr’nin cennetinde bulunan yasam agacindan yeme
hakkini verecegim” (Vahiy, 2: 7) (Kutsal Kitap, 2018: 1333).

“Bir aga¢ tizerime

Dallarini uzatiyor;

Cennetten gelen geveze bir kizin
Getirdigi kutsal haber

Rityada

Giinesten bir dalga olup dona kaliyor.
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Aniden gidiyor ve kiz kahin yok oluyor.
Saklandi, ugarak

Sansli daliyla birlikte. ..

Mucizevi agag da yok oluyor...

Ah, ve kiskang hafizamda

Melodi yok oluyor.»

«Geng bir adam, cennet kusuna kulak verip,
Uykuya dalmis, uyandiginda yasliymis.
Irmaklarda kendine bak: belki,

Yasli adam, sen bebek oldun.”

(«Bemeu Hado MHOW

Zlpeso npocmupaem;

ConteuHoii 601100

B connom samupaem

Paiickoii wiebemyHou

Becmouka cesasmas.

Ilopx — u Hem 6eu4yHbU.

Ckpuoinaco, ynemas

C semeuto cuacmnueoti...

Hem u ousa-opesa...

AX, u Hem 6 peaHUB0I

Hamamu naneea.»

— «Hexmo, nmuuxe paiickoil 6HemMn,
IOH ycHyn, npocHyncs cmapuem.
Ioensaouco 6 pyueii: 6vimv moxcem,

Cmapeuy, mor mnadenuem cman.») (ViBanos, 1979: 538).

3.2.Koke Doniis

Ivanov sembollerin gegmisle baglantili kavramlar oldugunu diisiiniir.
Saire gore dilin gegmisine ve kokenine yoneldik¢e sembollerin zenginligi
ortaya ¢ikar. Bu dogrultuda sembol milli ve kiiltiirel degerleri biinyesinde
barindirir. Ivanov 1904 yilinda Ves: dergisinde yayimlanan Sair ve Savat
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(IIoam u uepHv) adl1 makalesinde semboliin ge¢mise uzanan koklerini su
sozleriyle anlatir: “Bu yeni ve eski sozciikler ortaya nereden ¢ikti1? Tanidik
bakislarla bizi siizen sembollerin ormani nereden ¢ikt1? (Baudlaire 6yle de-
misti) Bu sembolleri ezelden beri millet sairin ruhuna isledi. Ilkel bicimler
ve kategoriler gibi olan bu sembollerde her tiirlii yeni diisiince olusabilir”
(MBanos, 1971: 712).

Ivanov ¢agdas sairlerin yeni diye nitelenen sembollerinin esasen ge-
misin temelleri tizerine kuruldugunu géstermeye ¢alisir. Sair, ayn1 maka-
lede semboliin tanimini sdyle verir: “Bir sembol, ancak anlami tiikenmez
ve sinirsiz oldugunda gercek bir semboldiir. Sembol, ¢ok ¢ehreli, cok anlam-
li ve her zaman karanlik derinlerdedir. Kristal gibi organik bir olusumdur.
Hatta sembol bir monaddir. Alegori, mesel ya da kiyaslamalarin karmasik
ve ayrisabilen bilesimlerinden farklhidir. Alegori 6greti, sembol ise hatirla-
madir. Alegori egretileme, sembol ise yonergedir. Alegori mantiksal olarak
simirlidir ve igsel olarak hareketsizdir. Sembol ise bir ruha ve igsel gelisi-
me sahiptir. Sembol canlidir, yasar ve yeniden dogarak doniisiir” (VIBanoB,
1971: 713).

Ivanov Ebedi Hafiza (Beunas namsamy) adli siirinde sembollerin ge¢-
mis ve gelecek arasinda koprii kuran ¢ok katmanli yapisina dikkat ¢eker.
Ardinda safak vardir, oniinde safak... Boylelikle semboller zaman iginde
titkenmezler. Semboller uzun yillar icinde olusur, soyut ve 6limsiiz bir
hafizada varliklarini ebediyen stirtidiirler. Bagka bir deyisle, sembollerin
kokleri ge¢mise uzanir. Halka sozctigiiyle semboliin ebedi olusunu gos-
terir. Zira halkanin bir sonu ya da bagi yoktur. Ivanov’un asa sézciigii
ile semboliin yiizyillarin bilgi birikimiyle olusturdugu bilgeligine dikkat
cektigi diistiniilebilir.

“Olitme kars: zafer kazanir ebediyen,
Ebedi hafiza ebediyen yasar.
Ask cagirir, ask onceden hisseder;

Unutmayan, geri vermez.

Gezgin, uzaklara, gozle goriiliir uzakliklarin iizerinde,
Her seyi 6nceden goren gozlerini dikerek,

Gider, kederle teselli edilmis bir halde...

Ardinda safak vardir, 6niinde safak...
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Iki kutsal seyi, halka ve asay1

Gotiiriir giivenilir eliyle.

Coliin ortasinda bir palmiye agaci
Yumusak bir yatagin huzurunu gozler.”
(Hao cmepmuto eeuro mopicecmeyem,
B xom namamoe ee4Has susem.
JT1o6060b 308em, n110606b npeduyem;

Kmo He 3a6vi1, — He omoOaem.

Cxkumaneuy, 6 0anv — HA0 3pUMoti 0anvLI0 —
Bsop sacHosudsuuii eneps,
Hoem, ymewennuiil neuanvio...

3a Hum —3aps, nped HUM —3apsi...

Konvuo u nocox — dse cesmuvinu —

Hecem o seproto pyxoii.

Jleneem nanvma cpedv nycmuviHu

Houneza nezxozo noxoti) (Visanos, 1971: 568).

Ivanov, Sair ve Savat makalesinde semboliin i¢inde gizli duran ve
yiizyillarin birikimini barindiran yapisini su sozleriyle aktarir: “Sembol-
ler soylenmediklerinde, ifade edilmediklerinde ve biz onlarin karsisinda
aresiz kaldigimizda, bir tarihginin oniine tabiatlarmin bir ézelligini su-
narlar. Tarihgi sembolleri fosillesmis eski inanglarda, unutulmus mitlerde
ve yok sayilmis kiiltlerde kesfeder. Mumyalarin altinda firavun ambarla-
rindaki bugday tohumlarinin giiniimiize ulasmasina benzer. Sembol, ener-
jidir” (ViBanos, 1971: 713).

Ivanov’un Ani (Bocnomunanue) adli siirinde de hatira/ani motifi yer
alir. Sair, insanoglunun kadim hafizasinda tiim sembollerin var oldugu-
nu; ancak onlar1 uyandiracak giiciin sanatin elinde oldugunu belirtir. Sa-
nat¢t hakli: ben bu gizgileri gormiistiim! Bu dizeyle sair insanin hafizasin-
daki kadim bilgilere gonderme yapar. Kadim bilgiler yok olmaz, nesilden
nesile aktarilir. Yunan mitolojisinde Harit tanrigalari, insanlara nese ve
seving veren Zeus ile Eurynome’un kizlaridir:
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“Cesur sirdas Harit
Ezeli Giizelligin ¢ehresini ortaya ¢ikardigi zaman,
Onun ilham dolu hayaline inanmayarak,

Mahcup bir sekilde goreceksin sen onun beklenmeyen ¢ehresini...

Fakat tartismayi gorenekgi korlitk kazands,
Ve iste gozyas1 ve aniden gelen anlik bir tirperti,
Ve aziz hafizaya kulak kesileceksin:

‘Sanatc1 hakli: ben bu ¢izgileri gormiistiim!”

Sanatlar, hatirlatin bize!”

(Kozoa Xapum nanepcrux 0ep3Ho8eHHbILi
Bopye o6naxcum nux eeunoti Kpacomui, —
E20 meume He 6eps 600XH0BeHHO,

HexcoanHulil 1uK cmyuseHHo 8UOUUDL MbL...

Ho nob6esoen cnop kocHoti cnenomot,
VI 6om — cnesa, u mpenem 60pyz MeHOBEHHUYL,
M namamu mol 6HemIIeULL COKPOBEHHOLL:

"XyooxcHux npas: s 3pen cuu uepmot!”

Xyooxecmea, Hanomunaiime Ham!) (ViBaros, 1971: 608-609).

Ivanov, zihnin derinliklerinde yatan kadim hafizay1 Sair ve Savat adli
makalesinde su sozlerle agiklar: “Biling anmimsamadir, Platon’un 6grettigi
gibi. Sair kadim ge¢misin deposundan faydalanir. Bu depo onun tiim dii-
siincelerini ve ifadelerini renklendirir. Semboller, milli ruhun unutulmus
ve kaybedilmis servetinin hayata doniisiidiir. Semboller organik olarak
milli ruhla birlikte biiyiir ve gelisirler. Sair, milli bilincin organmidir. Sair
araciligiyla millet kadim gegcmisini amimsar. Gergek bir siir milletin ruhu-
na baghdir. Sairin olusturdugu sozciigii millet ruhuyla kavrar, unutulmus
akrabaligin karanhk icgiidiisiiyle kavrar. Sair tek olmak ve yabancilasmak
ister. Ne var ki, onun igsel 0zgiirliigii icin 6z degerlerine donmesi gerekir.
Sair yeni bir sey olusturmussa, eskiye kavusmus demektir” (VIBanos, 1971:
713-714)
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Sair, Siikunet (IToxoii) adl1 siirinde, irmak nerede Tek bir haznede top-
laniyor? dizeleriyle kadim bilgilerin ortak bir insanlik hafizasinda top-
landigina ve biriktigine vurgu yapar. Yol geriye dogru akar dizesiyle de
kokene inme ve koke donme gerekliligine dikkat ¢eker. Tiim bunlarin
yani sira, Sénmeyen Giinese dua et dizesi Ivanov’un siir ile din arasinda
kurdugu bagin gostergesi sayilabilir. Zira sairin bircok eserinde Giines/
Isa 6zdesligi dikkat cekmektedir:

“Giinden giine ates aliyor parliyor,
Hizla gidiyor giinden giine.

Peki, irmak nerede

Tek bir haznede toplaniyor?

Bize mecra nerede hazirland,

Ve piiriizsiiz yiizey nerede uzanacak?
Kahin, bize dilememek

Nerede bahgedilmis? »

Anlagilmayan bir kamis gibi,
Dikkatle dinle konusmalari:
Yol geriye dogru akar
Sénmeyen Giines'e dua et
Geceleri! »”

(«ZJenv omo Ons 3azopaemcs,
Bexcum 3a oHem.

I'0e sce pexa cobupaemcs

B o0un 60doem?

I'0e Ham pycno yzomosaro,

U nanem enaov?

I'0e Ham, 8eusyHbs, 0APOBAHO —

He xenamuv?»
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—Kak mpocmHuky HenoHAmHomy,
Brnemnu peuam:

Ilymv — no meuenvio 0b6pamuomy

K poonvim knrouam.

ConHuy monuce He3akamHomy

ITo nouam!») (MBanos, 1979: 538-539).

Sair Cagdas Sembolizmde Iki Ana Unsur adli makalesinde siirin din
ile bagintisini su sozleriyle agiklar: “Sembol varolusun tiim planlarina, bi-
lincin tiim katmanlarina isler. Sembol, her planda farkl 6zlere isaret eder.
Aziz Simeon’un da anlattigi iizere sembol Isa gibi insanlarin farkli yonle-
rini ortaya ¢ikarir. Sembolizm, semboller iizerine temellenen bir sanattir.
Gergek sembolik sanat din alamina deginir. Zira din, her seyden dnce tiim
0z ve her tiirlii hayat arasindaki baglanti ve anlam hissetmektir” (VIBaHoB,
1974: 537-538).

Ivanov Rus dilinin zenginligini saglayan unsurlardan birinin din ol-
dugunu soyler. Sair, dilin ge¢mise ait tiim dini ve manevi katmanlarinin
6zenle korunmasi gerektigine isaret eder. S6z gelimi, sair Bizim Dilimiz
(Haw s3vix) adl1 1918 yilinda ¢ikan makalesinde soyle der: “Dilimiz kut-
saldir: dilimizi kiigiik diisiiriiyorlar. Dilimiz zengindir: onu fakirlestirmek
istiyorlar. Faydaci ve mekanik bir bicime sokmak istiyorlar. Dilimiz ozgiir,
yiice ve genis kanatlidir. Rus dilini kilise dilinden armdirmak miimkiin de-
gildir; dilin derinlerine islemistir” (VIBanos, 1987: 677, 680).

Ivanov Dil (3vix) adli eserinde dilin 6ziinde barindirdig1 hazineye
ve kadim zenginliklere dikkat ¢eker. Dilin derinligindeki 6z Gebe kal-
may1 bekler, yani sairin ve ozanin onu bulup ¢ikarmasini ister. Dil canli-
dir, dinamiktir. Tim ge¢misi salkimlarin dallarinda saklar. Dilin bir eser
araciligiyla gegmis 6ziinii ortaya ¢ikarmasi diigiin giiniine benzer:

“Ana dil ozan i¢in ana topraktir:
Ana dilde atalarin boliinmez hazinesi vardir,
Ve ana toprak telkin edici tiirkiilerinin fisiltisiyla biiytler

Mese ormani gokytiziin;

Eski zamanlarda oldugu gibi, gizli derinlik
Gebe kalmay1 bekler ve ruh onun iizerinde dolasr...
Ve derinlerden gelen giigle dolu, sozciik salkimlarinin

Ergin tathilig1 asma dalinin i¢inde akar...
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Sanli dil, 151k sagar, ¢inlayarak
Uzaktan sesi duyulan alanlarin yankisiyla,

Zeki atesin 15181yla parlayan element.

Ve kahin bir ilahi, onlarin diigiin bulusmasidir,

Odun kémiirii gibi, giiniin Giinesi elmasin igine gizlenmis,
Kutsal ruhu tagiyan eserin selefidir.”

(Poonas peuv nesuy 3emns pOOHAA:

B Heii npedxos HepazmeHHbLil KA JleH UM,

M néwenmom 0y6pasHvim 80pOHUM

BHyW@HHblx HeboM neceH Mamo 3EMHAA;

Kax 6vin0 dpesne, — 2nybv 3anoseonas
3auamuii xdem, u 0yx HAO Hell KPyHum...
M cuna nedp, nonna, 6 no3e bexcum,

CrnosecHoix epo30uil c1adocmv HATUBHAS.

IIpocnasnennas, céemumcsi, 36eHs
C omeynom cpep, 36yuausux usoaneua,

Cmuxus ceemom YMHO20 02HA.

W sewquil eumH, ux céadeOHas 6cmpeua;
Kax yenv, 6 anma3s 3amxHy8uwuil conHye OHs, —

Teopetivs dyxornocHozo npeomeua) (ViBaHoB, 1979: 567).

3.3.Giizellik

Ivanov’un sembolik sanat anlayisindaki unsurlardan biri ise giizel-
liktir. Sairin giizellik anlayis1 Platon’un estetik kurami ve Solovyov'un
Sofya kavrami etkisiyle gelisir. Ivanov 1912 yilinda ¢ikan Sembolizme
Dair Diisiinceler (Moicnu o cumsonusme) adli makalesinde goriislerini su
sozlerle agiklar: “Ger¢ek sanatin her birinde Yakup'un merdiveni baslar.
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Platon’a gore askin amaci giizellikte dogmaktir. Platon’un tasviri semboliz-
mi belirler” (ViBanoB, 1974: 606).

Sair, giizellik hakkindaki fikirlerini 1905 yilinda Ves: dergisinde
yayimlanan Estetik Baslangiclarin Sembolii (Cumsonuxa scmemuueckux
Hauan) adli makalesinde detayli bir sekilde agiga vurur: “Biz Diinya’da
doganlar, giizelligi yalnizca diinyevi giizellik kategorilerinde algiliyoruz.
Yeryiiziiniin ruhu bizim giizelligimizdir. Giizellik, gokyiiziiniin sayesinde
yeniden yeryiiziine inerek Ruh ile Diinya Ruhunun kavusmasini kutla-
maktir. Oniimiizde evrenin doniisiimii hi¢ durmadan yenilenir. lyilik ve
giizellik ozdestir. Zira iyiligin gizli baslangici ile giizelligin baslangici ayni-
dir” (VIBanoB, 1971: 827).

Ivanov, Solovyov’a ithaf ettigi Giizellik (Kpacoma) adli eserinde gii-
zellik diinyevi hayatin yolcusu olan kahramana somut diinyada gozii-
kiir. Giizellik yalnizca estetik duygularla degil, ayni zamanda manevi ve
ruhani olgularla baglantilidir. Ideale ve Tanrr'ya ulagmanin, ilahi giicii
hissetmenin yollarindan biri giizelligi gorebilmekten gecer. Burada gii-
zellik, tipk: Solovyov’un Sofya kavrami gibi diinyevi ve semavi olanlar
birlestiren bir gizem olarak ortaya ¢ikar. Bunun yani sira, Ivanov’a gére
ancak maneviyatini giiclendirmek ve hakikate ulagmak isteyenler giizel-
ligi gorebilir:

“Goriiyorum sizi, ilahi enginlikler,

Umbriya Daglar’nin mavilesen kristali!

Ah! Orada benim riiyami dogruladi Tanrilar:

Gergekten orada yolcunun karsisina bir riiya gikti...

‘Sen topragin

Ya da gokyiiziiniin kizi, dikkatle dinle:

Seninim ben! Senin ¢ehren parladi bana ebediyen.’

‘Bana sir olan, diinyaya da sirdur,

Ben diinyevi yagsam alanimdayim,

Onlary, sira sira aydinlik havada:

Yolcu, bundan sonra benim araciligimla géreceksin!
Benim ¢ehremi goren,

Ebediyen korliikten kurtulur,

Diinyevi hayat ebediyen ona farkl: gelir.
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‘Mutlulukla Gaia’nin ¢igekleri tizerinde
Gidiyorum ben, nereye gidecegimi bilmeden.
Adrestea’nin giilimsemesiyle hizmet ederim,
Goniilli ve ahlaken temiz bir sekilde, yabanci biriyim.
Halka takarim,

Ve benim suratim

Gizemli Evet’in kisa bir 1sin1dir.”

(Busicy eac, 6osxecmeerHvie 0anu,

Ymbpckux eop cunerouquii kpucman!

Ax! mam con moti 6oeu onpasoanu:

Bwsase mam on nymuuky npedcmart...

"Mouv nu Mot 3emau

Wnv nebec, — 6Hemmu:

Teoii 51! Beuno mHe meoti nux 6aucman’

— "Tatina mue camoil u maiina mupy,
A, 8 moeti o6umenu 3emMHol,

Ce, epsi0y no ceemnomy a¢pupy:
ITymnux, 3pemv omHoviHe 6yoeuto MHOU!
Kmo moti nux y3pen,

Tom Hasex npospen —

Honvruti mup Hasex nped HUM UHOL.

"Padocmmo no ysemorocHoil I'ee

A uody, He sedass — Kyoa.

A cnyxcy ¢ ynoibkoti Adpacmee,
BrnazocknonHo — descmeeHHo — uyHoa.
JI Howy Konvyo,

U moe nuyo —
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Kpomxuii nyu mauncmeennoeo JJa") (ViBanos, 1971: 517).

Rusya’da 1910’lu yillarin basinda estetik, siyasi, toplumsal ve diisiin-
sel degisimlerin neticesinde sembolizmin yerini akmeizm basta olmak
tizere farkli edebiyat egilimleri almaya baslar. Sembolizmin énemli ku-
ramcilarindan olan Ivanov, Sembolizme Dair Diisiinceler adli makalesin-
de durumu su sozleriyle degerlendirir ve sembolizmin donemsel bir akim
olmadigini sanatin 6ziini teskil ettigini dile geitrir: “Cagdaslar ‘sembo-
lizm 6ldii mii?’ diye soruyorlar. Digerleri ise ‘61dii elbette’ diye yanitliyorlar.
Cenaze yemegimize geldiklerinde, biz éliiler onlarin kulaklarina fisildiyor
ve oliim diye bir seyin olmadigini kanitliyoruz. Sembolizm evrensel ve bir-
lestiricidir. Bizim sembolizmimizin babasi Goethe’dir. 1lliizyonistler ilahi
erginligi degil, sadece hayal ve riiyanin kisitli alanin bilirler. Gergek sem-
bolizm ise kendine farkli bir amag edinir: ruhu ozgiirlestirme” (VIBaHOB,
1974: 610).

Son olarak, sair Sembolizmin Vasiyetleri(3asemvr cumsonusma) ma-
kalesinde geng sairlere su tavsiyelerde bulunur: “Sembolizm, siirin ilk ve
temel gorevini hatirlamaktir. Puskin ‘Sair ve Savat’ siirinde sairi Tanrilar
ve insanlar arasinda bir araci olarak tasvir eder:

Biz ilham icin,

Tatl: sesler ve dualar i¢in dogduk.

Siirin vazifesi ritmik bir dille biiyiileyici, ilahi varliklarin diinyasi ve
insan arasinda bag kurmaktir. Siirde siirsel ruh varsa her sey iyidir. Sembo-
list olmay: dilemek gerekmez. Icindeki sembolisti kesfetmen gerekir. Sem-

bolizm bunu zorunlu kilar. Sembol hakkinda su vasiyeti unutmamak gere-
kir: Gereksizse alma!” (VIBanos, 1974: 595, 603).
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4.DIONYSOS: ACI CEKEN TANRI

XX. yiizyilin basinda etkin olan Rus sembolist sairler, yasami, evre-
ni, bilgiyi, 6liimii ve insan1 anlamak ve ¢6ztimlemek i¢in siklikla antik
mitolojik imgeleri, kahramanlari ve efsaneleri kullanirlar. Bu egilim, hem
dini ve felsefi baglamda hem de estetik a¢idan kendisini gosterir. Antik
Yunan edebiyati ve mitolojisi Ivanov’un yaraticiliginda da genis yer tutar.
Bilhassa Antik Yunan mitolojisi, sairin iizerinde yalnizca akademik ve
bilimsel arastirmalar yaptig1 bir alan degil, ayni zamanda siir sanatini ve
dini-felsefi goriislerini besledigi muazzam bir kaynak teskil eder.

Sairin oglu Dmitriy, kaleme aldig1 Anilarimdan (M3 socnomunanuii)
adl1 yazisinda Ivanov’un mit ve mitolojiye verdigi ehemmiyeti su sdzlerle
belirtir: “Vyaceslav Yunan mitinden bahsettiginde, biz konunun esasen 0lii
ge¢mis masallara ait olmadigini anlardik. Aslinda bize gegmis ve gelecegi
organik olarak birlestiren bir bag gosterirdi. Bu bagi gegmiste insanlar ara-
yip bulmuslardi. Biz ise bugiinkii dini tecriibelerimizle bunlari yavas yavas
ogreniyoruz” (VIBaHOB, 1996, 44-45).

Berlin Universitesinde egitim gordiigii yillarda Alman filozof Fried-
rich Nietzschenin 1872 yilina ait Miizigin Ruhundan Trajedinin Dogusu
(Die Geburt der Tragodie aus dem Geiste der Musik) adl1 ¢alismasindan
etkilenip yola ¢ikarak Dionysos dinini ve kiiltiinii arastirmaya koyulan
Ivanov, uzun soluklu incelemelerinin ardindan Nietzsche'yi elestirir ve
bahsi gegen kiilte yeni bir bakis agis1 kazandirir.

Dionysos, farkli mitolojilerde Bakkhos, Bacchus (bacca, tiziim), Bro-
mios, Euhios, Dithyrambos, Iakkos ve Iobakkos adlariyla da bilinen sa-
rap Tanrrsidir (Erhat, 2004: 93). Dionysos, Zeus ve Semele’nin ogludur.
Oliimsiiz bir baba ve 6liimlii bir anneden diinyaya gelir. Disaridan gelme
bir Tanr1 olan Dionysos, Panteona aykiridir. Dionysos, bireysellik, diizen
ve ayrimi1 temsil eden Tanr1 Apollon’un kargitidir (Ozpinar, Yetkin, 2022:
131).

Dogu kokenli bir Tanr1 (Koposus, 2014: 1028) olan Dionysos, doga,
cilginlik, kendinden ge¢me ve ac1 ¢ekme olgulariyla ilintilidir. Mitolo-
jik anlatiya gore, Dionysos ¢ocuklugunu etrafinda periler ve ¢obanlarin
sardig1 bir ormanda gegirir. Bir giin ormanda serinletici bir meyve olan
tiziimi bulur ve tiziimii ezerek sarap elde eder. Dionysos etrafindakilere
sarap dagitir. Herkes bu zevk veren igecegin etkisiyle dans edip Diony-
sos’a tapinmaya baslar (Berens, 2022: 158).

Nietzsche Miizigin Ruhundan Trajedinin Dogusu adli ¢alismasinda
“sanatin gelisimini Apolloncu olan ve Dionysoscu olan ikiligine” (Nietzsc-
he, 2022: 17) baglar. Apollon uyum, akil, diizen, huzur, bireysellik, plas-
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tik sanatlar, riiya ve ayrismay1 simgelerken; Dionysos ise miicadele, akil
disilik, tutku, sarhosluk, birlesme, kaos, trajedi ve miizik ile bagintilidir.
Ivanov, Nietzsche’yi bu iki Tanrr'y1 sadece estetik boyutta ele aldig1 igin
elestirir (Davidson, 2009: 29). Daha net bir ifadeyle, Ivanov’a gore Nietz-
sche dini, ahlaki ve felsefi bir yaklasim sergilemez. Sair 1904 yilinda Ves:
dergisinde yayimlanan Nietzsche ve Dionysos (Huyue u JJuoruc) adli ma-
kalesinde sunlar1 yazar: “Nietzsche, Dionysos’u estetik bir baslangi¢ olarak
algiladi. Estetik bir fenomen olarak. Ancak baslangi¢ her seyden once dini-
dir. Nietzsche’nin baktig1 yasam selalelerinin gokkusaklari ilahi giinesin ki-
rilmalaridir. Hayatin Dionysos'a 6zgii sarhosluk hali estetik bir fenomen ise
insanlik ‘Dionysos’un zanaatgilarindan olusan’ bir topluluktur” (ViBaHOB,
1971: 725).

Ivanov, Nietzsche’nin Dionysos’ta agirilik ve fazlalik gordiigiini soy-
ler. Ivanov buna kars1 ¢ikar. Zira saire gore Nietzsche’nin Dionysos’ta
asirilik ve fazlalik olarak elestirdigi olgular bahsi gegen Tanrr'daki ilahi
giicii ve meziyeti ortaya koyar. Sair, Nietzsche ve Dionysos adli makalesin-
de Dionysos Tanrisini §oyle tanimlar ve tarif eder: “Dionysos hakikidir,
ilahidir ve her seyin birligidir. Cile cekerek tiim ¢ehrelere doniisiir. Hayali
bir bigimde ortaya ¢itkma ve kaybolma arasinda gidip gelir. Dionysos ken-
dini kurban eder, feda eder. Aci ceken Tanri'nin ezeli kurban olusu ve ebedi
baskaldirisi Dionysos orgionunun® dini ideasidir” (ViBanos, 1971: 718).

Nietzsche, Dionysosguluk ve Hristiyanlig1 birbirine taban tabana
zit iki inang sistemi olarak degerlendirirken Ivanov, Dionysos kiiltiinii
[sa’nin Antik donemdeki alameti ve miijdecisi olarak goriir. Daha net bir
ifadeyle, sair, ac1 ¢eken Dionysos Tanrisi ile ¢armiha gerilen ve kendisini
insanlik icin feda eden Hristiyan Isa arasinda 6zdeslik ve paralellik kur-
maya caligir. Ivanov’un 1904 yilinda Noviy Put dergisinde yayimlanan Act
Ceken Tanrinin Helenistik Dini (9nnunckas penueus cmpaodaiouie2o 602a)
adli makalesinde su ifadeler yer alir: “Ac1 ¢eken Tanri'nin Yunan dini de-
nilince ne anlasiliyor? Oliimsiiz ve altin bulutlar iizerinde mutlu Helensitik
paganhigin muhtesem Tanrilar: olarak zihnimizde canlandirmaya aliski-
miz. Bu Tanrilarin arasinda aci ¢eken ve élen bir Tanri'nin ¢ehresi mi? (...)
Dionysos¢uluk tutkulu bir dindir. Dionysos'un acilari, Hristiyan Tanrinin
acilar1 gibidir.(...) Bizdeki Paskalyanin karsiligi Pagan Yunanistan’da Di-
onysos senlikleridir. Doganin canlanmasi, kis uykusundan uyanma, gizli
mezarindan ¢ikma...” (VIBaHOB, 2014: 12, 14).

9 Orgion (¢ogul orgia), Antik Yunan inancinda yer alan siddet igerikli ve cogkulu bir ibadet
bigimidir. Cogunlukla Dionysos ile baglantilidir. Orgion ayini esnasinda kadinlar maske
takar, sarap icer, kendilerinden geger ve kontrolsiizce dans ederler. Tanrrnin ¢ektigi aciy1
simgelemek i¢in hayvanlar kurban edilir.
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Ivanov, Diimenci Yildizlar kitabinda yer alan Yeniden Dogus
(Bosposcoeriue) eserinde Dionysos’a seslenir ve onun evrendeki tiim kar-
sitliklar1 kapsayan epitetlerini siralar:

“Ah, Dionysos! Sen

Oliim degil misin,

Iki kollu megale degil misin,
Golgelerin Giinesi degil misin?
Agacin dallar1 nerede?
Karanlik kok nerede?

Bityiir misiin sen Giindiiz,
Ya da Gece, gece yarisi Is11?
Ah, salkimlarin ezilme
Giinii, Uziim Bagcisi!

Giin batiminin kizillig:

Ve sabahin morlugu

Gebe Oliimiin

Besiginde uyuyakalan
Tohum,

Sarmagigin giiciiyle sarilmais
Sarki soyle

Yilan gibi kivrimli Dionysos!”
(O, Huoniic! He cam nu

Tor — Cmepmo, Ceemou
Heoezaphuoiil,

Teneti Connue?

I'0e semeve Jlpesa?

I'0e kopeHv memHbLi?
Pacmewv nu muot 8 [leHv,

Wnv 6 Houv, Ceem nonyHousHwviii?

O, monuyuuti epo30vs
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Jenv — Bunoepadapy!

baepey, saxama —

N nypnyp ympa, —

Cems, ycHysuiee

B xonvibenu

Ypesamoii Cmepmu, —

T'umn, narow,a cunoii yeumboli,

IIoii, 3meexyopuiii!) (VIBaHOB, 1971: 685).

Resim 7. Dionysos. Italyan ressam Michelangelo Merisi da Caravaggio 'ya ait.

Ivanov i¢in Dionysos, Apollon’dan daha énemlidir. Oysaki bu dé-
nemde Antik Yunan kiiltlerine ilgi gosteren ve Apollon-Dionysos diko-
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tomisini degerlendiren Rus sairlerin ¢ogunun Apollon’u tistiin tuttuklar:
goriiliir. S6z gelimi, Rus sair Volosin Apollon ve Fare (Anonnox u moiuiv)
adl1 makalesinde, “Apollon’un diinyasi hayatin muhtesem bir riiyasidir;
hayat miikemmeldir.” (Kymuenxko, JlaBpos, 2005: 137) yazar. Akmeistler
yay1in organlarina uyum ve muhtesem parlakligiyla 6vdiikleri Apollon'un
adin1 verirler. Ivanov ise tam aksine Apollon’un var olusunun Diony-
sos'un kendisini feda etmesiyle gerceklestigini sdyler (Koposus, 2014:
1030).

Ivanov Diimenci Yildizlar siir derlemesinde yer alan Dionysosa
(Quonucy) adli siir serisinin epigrafinda Dionysos Tanrisina soyle sesle-
nir:

“Nasil seslenmeli sana,

Kelimelerle tarif edilemeyen,

Cok isimli ve yetenekli Tanr1?

Yildiz korolarinin siirticiisii,

Sen kendinden gegerek bolluk yaratirsin.”

(Kak Hapuyamv me6s,

Heuspexaemuoitl,

Mmnozux umen u 0apos?

36e30HbIx 800UMeNnb XOPO8,

Tol, kmo u3bvimox meopuuiv ynoenuem) (Visanos, 1971: 538).

Sair, Dionysos'un Bagi (Bunoepaonux [Juonuca) adli siirinde Diony-
sos’un varliginin Keder ve Aciyla iliskili oldugunu gosterir. Zira Dionysos
Keder ve Aci ile evlidir. Tanri eslerine ac1 ¢ekmeyi telkin eder, onlardan
kan ve gozyasi toplamalarini ister. Esler koyu renkli kiyafetleriile adeta yas
tutarlar. Bunun yani sira, sairin mutluluklarin ¢arkina gilelerin mor rengi-
ni dizesiyle ve tas imgesiyle Incil’e gonderme yaptig1 sdylenebilir. Oyle ki,
[sa carmiha gerilmeye yani Dionysos gibi tiim insanlik i¢in ac1 gekmeye
giderken tizerine mor bir kaftan giydirilmistir: “Askerler de dikenlerden
bir tag oriip Onun basina gegirdiler. Sonra Ona mor bir kaftan giydirdi-
ler.” (Yuhanna, 19: 2) “Béylece Isa, basindaki dikenli tag ve iizerindeki mor
kaftanla disari ¢ikti. Pilatus onlara, “Iste 0 adam!” dedi.” (Yuhanna, 19: 5)
“Ona mor bir giysi giydirdiler, dikenlerden bir tag oriip basina gegirdiler.”
(Markos, 15: 17) “Onunla béyle alay ettikten sonra mor giysiyi iizerinden
¢tkarip kendi giysilerini giydirdiler ve carmiha germek iizere Onu disari
gotiirdiiler.” (Markos, 15: 20) (Kutsal Kitap, 2018: 1151, 1077).
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“Kendi tiztim baginda dolasir, kendi ilk se¢ilmis, Dionysos;

Koyu renk kiyafet giymis iki tiziim bagcisi karis1 Dionysos’un pesin-
den gider.

Iki kederli muhafiza, iki iiziim bagcisina s$dyle der Dionysos:
‘Kabul ediniz, Keder ve Aci, iziim bagcilari, sizin keskin bigaginizi:
Biciniz, Keder ve Aci, benim ilk se¢ilmis izimimii!

Kirmizi salkimlarin kanini, altin rengi salkimlarin gézyaslarini top-
layin,

Kederin ¢arkina mutluluklarin kurbanini, mutluluklarin ¢arkina ¢i-
lelerin mor rengini;

Doldurun tutkulu tasimi kizil cogkularin nemiyle.”
(BuroepaoHuxk ceéoti 06xo0um, ceoti nepsousbpanmviii, JJuoniic;
Lee xcervL 6 00exdax memHovLx — 064 BUHO2PAOAPT — 6CT1€0 3d HUM.

Tosopum 08ym CcKOpOHLIM cmpaxam — 08YyM 6UHOPAOAPAM —
Iuontic:

"But 6epume, Ckopbv u Myxka, 6au, 8uH02padapu, ocmpolii HON;
Bui noxcnume, Ckop6v u Myxa, moii nepsousbparnoiii urozpao!
Kposv coepume epo3ouii posHvix, crie3vl KUcmeti MOUX 30710MbLX —
JKepmey Hee 6 mouuno ckopbu, nypnyp cmpadanuii 6 mo4usno Hee;

Hanoume e6nacoil pvauoil anvix eocmopeosé moii apuuii Ipanv!”)
(MBanos, 1971: 539).

Ivanov Cileci (Ackem) adli siirine Incil’den su alintiy1 epigraf ola-
rak kullanir: “Ben yasadigim igin siz de yasayacaksiniz.” (Yuhanna, 14:
19) (Kutsal Kitap, 2018: 1146). Sair bu eserinde Isa ve Dionysos arasin-
da 6zdeslik kurar. $éyle ki, Isa insanlig1 giinahlarindan arindirmak igin
kendisini feda ederek ¢armiha gerilir. Isa diinyevi boyutta var olmasa da
ruhani boyutta varligini ebediyen siirdiirecektir. Bu dogrultuda insan-
ligin yasamasi da Isa’nin yasamasi kosuluna baglanir. Dionysos kiiltiin-
de de benzer bir feda olma durumu séz konusudur. Dionysos tipki Isa
gibi 6zgiir iradesiyle bagkalar: i¢in ac1 ¢ekmeyi tercih eder. Boylece bi-
reysellikten evrensellige bir kap1 aralanir. Bu noktada Dionysos, bireyci
Apollon ile de tezat durumdadir. Eserde Dionysos ziyafetten kalkip aci
cekmeye gider. Bu 0zgiir iradesiyle gerceklestirdigi bir se¢imdir. Kardes-
lerinin acisini paylasir. Dionysos diinyay: gozyaslariyla doldurarak adeta
tiim giinahlarin kefaretini 6der ve insanliga mutlu, tazelenmis ve arinmis
bir gelecek hazirlar.
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“Dokundu, dikkatlice bakt1 Ask...

Hizla dogruldum, ¢iplaktim, ziyafetinden yastiklarindan ayaga kalk-
tim,

Ciplaktim, diinyanin sinirlarini dolagtim,

Hem yakaris duydum, hem kan gordiim.

Ve dogruca durdum ve lanet yakariglarini

Asgkin yanina gotiirdiim... Ve kulak verdim su ¢agriya:
‘Benim kucaklayislarimin atesini kim alacak?

Kim paylasacak kardeslerinin acisini?’

Ve keskin bir ¢i1glik atip bedenimi kirbagladim.

‘Ben kurbanim, sunak yarattim:
Benim yeteneklerim kurban olmaya uygundur!

Diinyay1 gozyaslariyla doldurdum:

Yasadigim i¢in yasami ¢agirdim:

Olii Benimledir canli Benimledir.”
(Kocnynacv, — 6033punacv /10606v...
A scnpsnyn, Hae, ¢ nodyuiex nupa, —
Hae, o6owen npedenvt mupa, —

U cnvrwan — cmon, u suoen — Kposb.

Y cman s npam, u 60nnv npoxkasmuii

Bosnec x /lio6su... M ensn s kauu:

" o
Kmo 83viugem ozrv moux 06eamuii?

Kmo pasdenum cmpaoanve 6pamuii?” —

W, 836u32HY8, N0Mb YHanUn 6UY.
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S — mepmea — HepmeeHHUK MEOPUNA:
Hocmotinwt scepme dapot mou!

HMMP cnedamu Hanouna:

3ame #usy — 5 HU3Hb 603361in14:

Co Mnoii ymepuiuti scue co Mroii") (ViBanos, 1971: 539-540).

Ivanov, Act Ceken Tanrimin Helenistik Dini makalesinde Dionysos
kiiltiinii anlatmaya su sozlerle devam eder: “Dionysos kiiltii ilahidir. Insa-
na tiim gogsiiyle nefes almay: égretir. Iki yonii vardir: sonsuz nese ve sonsuz
act. Dionysosa 0zgii kendinden gecme ve sarhos olma hali ‘ben’in sinirla-
rindan ¢ikma durumudur; bireycilikten ¢ikistir. Insanlar ilk kez Dionysos
senliklerinde hayatin yiiklerinden kurtulmus, ozgiirlesmis ve mutluluktan
aglamislardir. Dionysosa 0zgii doniisiim sarhos durumda yeni bir diinya
acar. Doga ayni dogadir; fakat arinmus, giiclenmis ve tazelenmistir. Insan
Tanrryla birlesir ve ilahi bir gii¢le kendini asar” (VIBanos, 2014: 57, 78).

Ivanov, Dionysos'un Cenazesi (Tpusna JJuonuca) adli siirinde Diony-
sos’un yok oldugu bir tabloyu betimler. ivanov’a gére Dionysos itkidir,
yasam enerjisidir. Insanlik o olmadan ruhani giiciinden mahrum kalir.
Sairin, eserde Tanrrnin Roma mitolojisindeki karsiligi Bakkhos adini
kullanarak Dionysos kiiltiiniin ve dininin evrensel ve kapsayici 6zelligini
vurguladig1 sdylenebilir. Bunun yani sira, ivanov’un materyalizm ve po-
zitivizmin sebep oldugu ruhani ¢okiisiin doruk noktasina ¢iktigi XIX. ve
XX. yiizyillarin kesisiminde yasadig1 goz oniinde bulunduruldugunda,
sairin Dionysosc¢ulugu bir ¢6ziim yolu ve ¢are olarak ortaya koydugu dii-
stiniilebilir. Zira Dionysosguluk bireyciligin karsisinda duran ve her tiirli
eylemde ortak davranisi savunan bir kiilttiir. Nitekim eserde anlatic1 in-
sanlig1 d4deta uyarmak istercesine Dionysos'un olmadig1 yeryiiziinde tiim
doganin ve insanlarin soldugu bir resim sunar. Dionysos olmadan doga
canlanamaz ve yeryiizii giiciinii yitirir:

“Ruizgar esti; giiller dokiildii;
Kederli servi agac1 boynunu biikti. ..
Ciplak sogiitler homurdandr:

‘Yiice Dionysos 6ldil”
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Ve 6lmiis Bakkhosun' cenazesinden
Solgun ve hiiziinlii bir sekilde dondiik;
Ve iiziintiili yeryiiziine

Pagan ilkbaharinin geri donmesi zordu.”
(Iyn eemep; ocvinanuce posovl;
CKIOHANCSA CKOPOHDLLL KUNAPULC...
Ob6HasnceHvt, ponmanu n103vi:

"Mouun senuxuti Juoruc!”

W ¢ mpusHvl mepmeeHHO-8aKXAIbHOL

Mot winu, mymanHol U epycmmol;

M 6vin Oanex 3eme neuanvHoil

Bosspam sizviueckoti eecHut) (VIBaHos, 1971: 572).

Ivanov, Dionysos kiiltiiniin tiim tezatliklar1 i¢inde barindiran kap-
sayic1 ve evrensel 6zelligini ise Nietzsche ve Dionysos adl1 makalesinde su
sozleriyle ozetler: “Dionysosa ozgii bir baslangi¢c dogas: geregi karsithklar
icerir. Bu, cesitli imgelerle tasvir edilebilir ve bigimsel olarak belirlenebilir.
Ancak onu tiimiiyle anlamak sadece deneyimleyerek miimkiindiir. Diony-
sos igin, a, a degildir. Onun kiiltiinde kendini feda eden kurban ve ayini
siirdiiren din adami ozdestir. Evrensel hayat ve doganin devinimi siiphesiz
Dionysosa ozgiidiir” (ViBanos, 1971: 719).

Ivanov, Dionysos’u ovdiigii Yeniden Dogus (Bospoxdenue) adli sii-
rinde ise Dionysos’u insanligin kurtaricisi olarak tasvir eder. Arinma ve
yenilenme Dionysos’a baglidir:

“Neselen, yeni Hayat!
Ovyna, ¢ildir!

Geliyor, meghul,
Diinyaya dogmus

Dionysos!

10 Roma mitolojisinde Dionysos.
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Seninle soluyana, Tanrim,
Agir gelmez devasa

Daglar,

Seninle soluyan, Tanrim,
Yaratinin ¢ok kanatli sunaginda
Kendisi bir kanada dontistir!
Kardes gii¢lerin firtinasinda,
Glinesle vaftiz edilir.
(Bspaodytics, Hosas JKusnv!
Boswuepaii, 836yuiyii!

Moem, nesedom,

Mupy poxcoenHuoii

Huontic!

Kmo oviuum moboii, 602,
He msxckii momy eopHuie

I'pomadwL,

Kmo oviuum moboti, 6oe,

B anmape mHo20KpvLIOM MBOPEHUS
On — xpoino!

B 6ype 6pamckux cur,

Oxpecm conny,.) (VIBanos, 1971: 687).

Ivanov’un birlestirici, kapsayici ve fedakar ézellikleriyle beliren Di-
onysos kiiltiinii, déoneminde siire gelen tek merkezci, sevgiden yoksun ve
inangsiz egilimlere ¢6ztim alternatifi olarak gelistirdigi diistiniilebilir.
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5. KILISELERIN BIiRLIGI

Birlik (co6opnocTs), Rus diistiniir Aleksey Stepanovi¢ Homyakov
(1804-1860) tarafindan gelistirilen Rus felsefesine 6zgii bir kavramdir.
Birlik, baginda Isa’nin bulundugu kilisenin birligini ifade eder. Isa ve
Tanri sevgisine dayanan birlik diisiincesi, Slavofilizmin en temel ideala-
rindan biridir (Mumenko, 2011: 319).

Rus din felsefesine 6zgii bir kavram olan birlik Homyakov, Solov-
yov, Berdyayev, Sergey Nikolayevi¢ Bulgakov, Nikolay Onufriyevi¢ Los-
skiy, Vasiliy Vasilievi¢ Rozanov ve Pavel Aleksandrovig Florenskiy basta
olmak tizere bir¢ok Rus diisiiniir tarafindan ele alinmistir. Birlik, kili-
seye dair bir Hristiyan &gretisidir. Birlik kavramina ilk kez Iznik Hris-
tiyan (Hukeiickuit CumBon) Ogretilerinde rastlanir: “Kutsal, birlik¢i ve
apostolik kiliseye inanirim.” Hristiyan geleneginde birlik, Hristiyanlarin
sevgi ve inancla tek bir kilise ¢atisi altinda bir arada olmasi anlamina
gelir (Mumenko, 2011: 319). Slavofiller icin kilise 6zerk biitiinliigii teskil
eden bir organizmadir. Kiliseye giren kisi, onun organik bir par¢as: olur
(Macnanos, 2009: 205).

Homyakov’un birlik anlayis1 tiim varlik ve olgularin, transandantal
varlik (Tanr1) ve insanin bilesimini ifade eder. Birlik, ilahi ve diinyevi
diinyalar: birlestiren bir aragtir. Bu agidan, Solovyov'un Tanrrnin Hik-
meti anlamina gelen, diinyevi varliklarla uhrevi ve ilahi varliklarin bag:
olan Sofya kavramiyla benzerlik gosterdigi soylenebilir (Macmus, 2001:
139). Yine de 6zerk kavramlar olmadiklar: bilinmelidir.

Homyakov'un birlik anlayis: bireycilige karsi ¢ikar. Diigiintire gore
bireycilik insanlar arasindaki dayanismay: ortadan kaldirir. Birlik, ¢ok-
luklarin birligidir. Bu birlik anlayisinda, her birey kendine 6zgii ve hi¢
kimseye benzemeyen kisiligini 6zgiirce gergeklestirebilir.

Homyakov, Rusya'nin Batr'dan farkli olarak organik bir sekilde ge-
listigini soyler. Diistiniire gore Avrupa’daki milletler ve devletler “fetih-
lerle” olusturulmus, “yapay yapitlardir”. Homyakov’a gore, Rusya ise Av-
rupanin aksine disaridan miidahale edilerek kurulmamais, dogal siirecte
kendiliginden gelismistir. Bunun yani sira, Batr'da bireycilik hitkiim sii-
rer. Ote yandan Rusya temelleri bizzat birlik duygusu iizerine kurulmus
bir iilkedir. Avrupa’dan farkli olarak Rusya’da dini, ruhani ve manevi
degerlere ¢ok daha fazla 6nem verilir (Macnus, 2001: 139).

Homyakov, Car I. Petro'nun reformlariyla Rus tarihinin dogal akisi-
nin bozdugunu disiiniir. Reformlar neticesinde Rusya’da belirli siniflar
Avrupa’ya 6zgili yasam bi¢imini benimsemeye baslamislar ve 6z benlik-
lerini yitirmiglerdir. Homyakov, Rusyanin ruhani bir uyanisa ihtiyaci ol-
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duguna inanir. Ruhen uyanmis bir Slav-Rus toplumu diinya medeniyeti-
nin basina ge¢meli ve Avrupa’y: bireyciligin yozlugundan kurtarmalidir
(Macnus, 2001: 139).

Sair Vyageslav [vanov’un birlik anlayigini Homyakov'un gériiglerin-
den etkilenerek olusturdugu sdylenebilir. Zira Ivanov’un birlik goriisi
Homyakov ile bir¢ok agidan paralellik gosterir. Kiliselerin birlik i¢inde
olmasi gerektigini savunan Ivanov da bireyciligi insanlik i¢in tehdit ola-
rak goriir. S6z gelimi, 1916 y1linda Utro Rossi gazetesinde yayimlanan Lej-
yon ve Birlik (Jleeuon u coboprocmy) adli makalesinde su sozleri yer alir:
“Kisi, aggozlii ve giivensizdi. Kisi Tanr1’ya ve giivenmeyi ve inanmay: birak-
t1. Hakikatin kendisi oldugunu diistiniip kendini sevmeye basladi; ¢iinkii
Tanrr’y1 sevmeyi de birakti. Seven biri sevdigini tanir ve onun varligindan
stiphe duymaz. Insan, sevgisini tiiketti. Ruhunun coskusunu diinyanin ¢é-
liinde harcamaya korktu ve sevgisini kendine ¢evirdi” (VIBanos, 1979: 256).

Ivanov, insanin tiimiiyle dig diinyadan uzaklasarak icsel duygularina
yonelmesini birlik anlayisi i¢in zararli bulur. Dahasi, bu bireyci doniisiim
insanin manevi yoniinii de koreltmektedir. Bahsi gecen makalesinde sair
soyle devam eder: “Nietzsche’nin dedigi gibi insan onceleri sahip oldugu en iyi
seyleri Tanrr’ya verirdi. Simdi ise verdiklerini geri almak istiyor. Insan kendi-
ni sefil hissetti; ¢tinkii Tanr1 ona zenginlik vermedi. Kisiliksiz hissetti; ¢iinkii
Tanrrmin gokyiiziinde parlayan cehresi sonmiistii. Tanri’y1 sevmeyi birakan
insan, kendini sevdi, kendini arzulad: ve boylelikle kendini mahvetti. Insan
icindeki ilahi tarafi unuttu, sadece insani tarafi tuttu” (VIBaHoB, 1979: 257).

Ivanov bahsi gecen makalesinde ciliz bir agag ile saglam bir agacin
diyalogunu anlatir. Buna gore, saglam agag tiim dallarini korkusuzca
Giinege a¢tigini ve Giines'in 1sinlariyla beslendigini anlatir. Ciliz agag
ise ona kars: ¢ikar. Giines’i hicbir zaman gérmediklerini, Giines diye bir
seyin olmadigini ve tiim agaglarin kendi 6z sularindan beslenerek gelis-
tigini soyler. Neticede ciliz aga¢ oliir, saglam agac gelisir (VBanos, 1979:
257). Ivanov, bu benzetmeyle bes duyu ile algilamadigimiz Tanri/Giines'e
inanmayp, bireycilige/ kendi 6z sularimiza yoneldigimizde ruhen ve cis-
men yok olacagimizin altini gizer. Daha net bir ifadeyle, sair insanlar1
materyalizm ve bireycilikten ayrilip inanca ve birlik olmaya davet eder.

Ivanov, 1900 yilinda kaleme aldig1 Kutsal Daga Dair Bir Siir (Cmux
o cesimoti eope) adl1 eserinde merkezi Rus topraklarinda olan ve tiim kili-
seleri catis1 altinda toplayan kutsal bir kilisenin hayalini kurar. Kilisenin
insasinda azizler ¢alisir. Kiliseyi kirmizi renklerle boyarlar. Bu tasvirin
[sa’nin kani ve dolayisiyla tiim insanlik icin kendisini kurban etmesiyle
iliskilendirildigi diisiiniilebilir. Rusya’nin kutsal topraklarindaki kutsal
bir dagda duran bu ilahi kilise, tiim insanlig1 kardesge ve sevgiyle biin-
yesinde barindiran birlik kavramina isaret eder. Birligin sembolii olan
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kutsal kiliseyi ziyaret eden Meryem Ana, Tanrrya, sevgiye, emege, daya-
nigsmaya ve birlige inanan, Tanrr'ya itaat eden iyi insanlara mijde verir:

“Sen kutsa, annemiz, Kutsal Rus Toprag1!
Senin yiice enginliginde,

Senin genis alanlarinda,

Uzun agagli ormanlarin ardinda,

Derin géllerin ardinda,

Goklere uzanan bir dag durur.

Bu daga giden yollardan ge¢ilmedi,

Ve daga giden patikalar asilmadi,

Yollar: atla gegmek ise yasaklandsi,
Yayadan da gizlendi;

Tanri bu yollar1 birine agti,

Onun izleri silindi.

Bu yiikseklerdeki aydinlik dagda

Kutsal azizler ¢alisir,

Ozveriyle ve sadakatle emek verirler,
Tanrrya dua edilen, birlik kilisesini kuruyorlar;
Sayilari bilinmez,

Bu diiriist azizlerin isimleri agiklanmaz,
Aciklanmaz, sdylenmez.

Ve dagin tizerindeki bu kilisenin yapisini,
Tanrrnin bu ozverili azizleri,

Kendileri yaparlar ama gormezler, bilmezler,
Goriinmez bir gérkem insa ederler.

Yas1 yontarlar, tas beyazlar,

Tas1 yiparlar, tas gozitkmez.

Duvarlari orerler, ya da alt taraflarini,

Ya da dayanak siitunlari koyarlar,
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Ya da parlak tonozlar1 birlestirirler,

Ya da kirmiziya ¢alan altin rengi kubbeleri kaplarlar,
Ya da kutsal metinlerle diiriist suretleri cizerler,

Ve biz insanlarin bilmediklerini,

Onlar gormeden bilirler.

Gokytiziintin Carigesi daga geldiginde,

Tiim azizler ona seslenip aglarlar:

‘Var ol sen, Meryem!

Biz bir seye, bir seye emek harciyoruz, ugrasiyoruz,
Mimari bir isle, kirmizi renkle resimlendirerek,
Sabirla ve umutla,

Ne yaptigimizi ise gormiiyoruz, bilmiyoruz,
Goriinmez bir gérkem insa ediyoruz.

Sen goster diinyaya bilinmeyen kiliseyi,

Sen goster diinyaya gizli kiliseyil’

Onlara der ki Gokyiiziiniin Carigesi:

‘Siz Tanrrnin gergek azizlerisiniz,

Diinyay1 aydinlatan sanli isiklarsiniz,

Kutsal Rusya igin tiziintii duyanlarsiniz!

Siz emek harcryor, ugrasiyorsunuz,

Goriinmeyen Kkiliseler icin giizellikler, sanlar yaratiyorsunuz,
Mimariyle, kirmizi renkle resimlendirerek,

Sadik bir sabirla ve umutla!

[lahi zaman1 sinamayin,

Siiresini denemeyin,

Denemeyin, tesebbiis etmeyin.

Ben kendim, ¢ok parlak dénemde,

Ben kendim, Anne, tapinaga giriyorum: Goklere uzanan dag parliyor,
Ve dagin tizerinde bir kilise beliriyor,

Sizin seving ve hakkaniyetle yaptiginiz,
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Ve yiice Rusya 1s1klar icinde,

Ve tiim Ilahi diinyay1 aydinlatiyor.

O anda Tanrrnin azizleri ona taparlar:

‘San olsun sana, Meryem Anal!

Teselli ettin emekgileri,

Boyun egenlere giivenilir bir tavirla umut verdin:
‘Ve senin kutsal soziinle gerceklesecek!”

Tanrr'y1 6ven bir siir okunur,

Iyi insanlar itaat eder,

Duygu yiikli ve umut dolu.”

(Tot cesmucs, Hawa mamu — 3emns Cesmopycckas!
Ha meoem nu npocmope senuxom,

Ha meoem nu pasdonvu uupokom,

3a memu necamu 6viCOKUMU,

3a memu ozepamu eny6oKuMm,

Cmoum eopa 0o noonébecosi.

Vo u k moti nu 2ope dopoeu Hee3neHul,

Y mponol k 20pe HemopeHbL,

A u KoHHOMY nymu 3aKa3amol,

M newemy 3anosedanuvi;

A u T'ocnodv u Komy me nymu omkpoLnL —
VI moeo cnedvl HecnexceHbl.

Kax na moii na zope ceemnosepxoii
Tpyncoaromcs cesimole y200HUKU,
IToosu3satomcs 6epHole NOOBUNHUKU,
Cmassam yepko6b c060pHY10, 6020MONbHY10;
A uucnom yeo0HUKU HevucneHbl,

YecmHoim umeHem n00BUNHUKU HeA6TIEHbL,

Hessnenvt — Heusenazonatul.
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VI cmporouu my yepko6v HA2OpHY1,

Tenu yeoonuxu boxuu, nodsuxHuxu,

Ymo camu meopsam, He 8UOSAM, He 8edarom,
He3spumoe 3uxoym 6nazonenue.

A u kameHue meutym — oHo beneemcs,

A u kameHue cK1A0AM — OHO He BUOUMICA.
A cmenvl v K1adym, anv noocmenue,

AN cmonnvl cmassam onopHule,

A7b 60001 CB00M C6EMIOCEHHDLE,

A7nu 2naevl Kporm 3apHole, 4ePEOHHbLE,

A7nv uecmHole nuutym o0pasvl co NUCAHUU, —
VI mo yeodHuku sedarom, He sudiouu,

W Toro Mbl, nofue, He BeJaeM.

Kak npuxopurt Ha ropy Llapuna Hebecnas,
Eit BO3pOmIyTCsl yTOTHUKY BCe, BOCTIIAYY TCSA:
«l'oit ecu To1, Marteps IIpeuncras!

MpbI I04TO, TOYTO TPY>KAAeMCsI — IIO[BU3aeMCs
30/14eCTBOM, KPACHBIM Xy 0>KECTBOM

B repnieHuu u Bo ynoBaHu,

A 4TO TBOpPUM — He BUJIUM, He BeflaeM,
Hespumoe 3mxgem 6arosemnne.

Tbl 5B MUPY LjepKOBb HEBIJJaHHYIO,

TbI ABM MMPY LIepKOBb 3aIIOBENAHHYIO!»

Vim Bosrosoput IJapnuua Hebechas:

— «Y BbI Bory mpucHble yroZHUKY,

A MMpY BBI CTTaBHbIE CBETVJILHVIKIY,

O cBaroit Pycu ymunbHbIe Ie4a bHUKN!

Bol Tpy>xpaiiTecs, nmogBusanrecs,

Kpacbl — cmaBbl 1714 LIepKBY He3pUMBbIe,

SO,T.L‘{eCTBOM, KpaCHBIM XYJOXXECTBOM,
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B Tepnenuu BepHOM, BO yIoBaHUM!

A BpeMeH boxxnux He nbITaiiTe,

Hu cpokoB OHBIX He UCKYIIAITE,

He uckymarite — He BbIBejbIBaIITe.

Kaxk cama 4, Toii roguHOI IpecBeTOoN,

Kak cama I, MaTu, Bo XpaM colny:
[TpocBetutcs ropa nogHebecHas,

W aBuTCA Ha Hell LIepKOBb CO3aHHAs,

Bam B 06pajjoBaHume 1 BO OpaBfiaHMe,

W Pycu BenuKoi BO OCBAIIEHNE,

N Bcemy mupy boxxbemy Bo ocusHME.»

Tyt Eit Boxxum yrogHuKy moKI0HUINCA:
«CrnaBa Teb6e, Mareps IIpeuncras!

Yk yremHo Tl TPYAHMYKOB yTeLINa,

Ymo HA0eHHO CMUPeHHbIX 00HAOEH UNA:

Wn no cnosy Teoemy cesmomy da coydemcsi!»
A noemcsa cmux 6o cnasy boxcuro,

Lobpvim 1100aM 6 nocnyuiaue,

Bo ymunenue u 60 ynosarue) (ViBanos, 1971: 557-558).

Homyakov, Kilise Birdir (Llepkosv oona) adl1 ¢alismasinda kilisele-
rin birligine iliskin gorislerini agiga vurur. Digiiniir bu hususta sunla-
r1 yazar: “Kiliselerin birligi, Tanri'nin tek olmasindan kaynaklanir. Zira
kilise, Tanrr'dan bagimsiz ayri bir varlig: teskil etmez. Kilise Tanri’nin bir
olmasini gésterir. Her sey tek bir kilisenin icindedir. Kilise, Isa’nin bedeni-
dir. Kilise ve iiyeleri inancin ne anlama geldigini bilirler. Kilise, bir ve de-
gismeyen Ilahi Ruhtur. Kilise tek, kutsal, evrensel ve birlikgidir. Tiim diin-
yaya aittir. Zira tiim yeryiizii ve insanlik kilise ile kutsanir. Tek bir millete
ait degildir; 6ziinde tiim katilanlarin ruh ve hayatlarinin birligi ve uyumu
vardir” (XoMmsakos, 2016: 7, 11, 14).

Ivanov, Rusya’nin Cehresi ve Maskeleri adli makalesinde birlige ilis-
kin su disiincelerini dile geitirir: “Birlik her seyden once geride kalan,
unutulan ve terk edilenlerle temas kurmalidir. Geride kalanlar bizden
daha fazladir. Ancak hafiza ebedidir. Kilisenin gegmisi kapsayan igsel bir
yapist olmalidir. Kutsal Rusya’ya’nin bu milli anlayis: gelistirmesi gerekir.
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Hristiyan birliginin goriinmez ve biitiinsel bilesimi gercek bir uyanis ola-
cak” (MIBauoB, 1987: 478).

Ivanov’'un Homyakov'dan etkilenerek gelistirdigi birlik kavrami-
nin asil kaynagini Incil’de h-gegen su ifadeler olusturur: “Yalniz onlar
icin degil, onlarin séziiyle bana iman edenler igin de istekte bulunuyorum,
hepsi bir olsunlar. Baba, senin bende oldugun ve benim sende oldugum
gibi, onlar da bizde olsunlar. Diinya da beni senin gonderdigine iman et-
sin. Bana verdigin yiiceligi onlara verdim. Oyle ki, bizim bir oldugumuz
gibi bir olsunlar. Ben onlarda, sen bende olmak tizere tam bir birlik i¢inde
bulunsunlar ki, diinya beni senin gonderdigini, beni sevdigin gibi onlar: da
sevdigini anlasin. Baba, bana verdiklerinin de bulundugum yerde benimle
birlikte olmalarini ve benim yiiceligimi, bana verdigin yiiceligi gormeleri-
ni istiyorum. Ciinkii diinyamin kurulusundan once sen beni sevdin. Adil
Baba, diinya seni tanimziyor, ama ben seni taniyorum. Bunlar da beni senin
gonderdigini biliyorlar. Bana besledigin sevgi onlarda olsun, ben de onlar-
da olayim diye senin adini onlara bildirdim ve bildirmeye devam edecegim”
(Yuhanna, 17: 20-26) (Kutsal Kitap, 2018: 1149-1150).

Ivanov, Lejyon ve Birlik adl1 makalesinde birlik kavramini su sozlerle
tarif eder ve agiklar: “Birlik, insanlarin tek, tekrar: olmayan 6zgiin varlik-
larim tiimiiyle ortaya ¢ikarabildikleri yerdir. Ozgiirliik ve dzgiinliiklerini
tiimiiyle hissederler. Herkesin bir arada bulundugu, herkesten farkl: sesle-
rin ¢iktig; fakat her sesin yankisini buldugu 6zgiir bir uzlasmadir. Birlik,
hazir bulunmaz, verilmez. Birlik, bir vazifedir. Birlik, yeryiiziinde simdiye
kadar hi¢ var olmad:. Birlik, ruh gibi canlidir, nefes alir. Slavlarin gorevi
bu birligi saglamaktir” (ViBaHOB, 1979: 260, 261).

Ivanov, Aksam Isig1 (Ceem Beuepnuii) adli siir serisinde yer alan su
dizelerde kiliselerin birligi altinda farkli tiim kutsal degerlere adil ve 6z-
giirce yer verilecegini duyurur:

“Ortodoksluga ait olmayan kutsal bir varligin 6niinde
Kibirli kalbim boyun egdi,

Kalbim kilisenin biitiinciil, sanlt

Onsezisiyle aydinlandi. ..

(IIpeo ceamvirell UHOCIABHOT

Cepoue zopdoe cmupusnoce,

Lepxeu yenoii, NOAHOCIABHOT

IIpedsapernvem osapunoce...) (ViBanos, 1971: 175).

Ivanov’a gore pozitivizm ve faydaciligin neticesinde tiim diinyada
yayginlasan bireycilik Tanrr'ya duyulan sevgi ve inanci yok eder. Netice-
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de Tanrrya inanmayan kisi kendisine de inanamaz. Boylelikle bireycilik
islevini yitirir. Sair, Lejyon ve Birlik makalesinde bu durumu soyle agikar:
“Insanlarin bireycilik diisiincesiyle ayrismalari bir gecis donemidir. Gele-
cekte evrensel bir birligin bayragi altinda bir araya gelecekler. Karsitlikla-
rin bir araya gelme zamani geldi. Tanri’ya inang azaldik¢a, insan kendine
olan inancini da yitirir. Goker ve intihar aldatmacasina kapilir. Eskiden
soyle sorulurdu: “Tanri’ya inaniyor musun?’ Simdi ise, ‘Senden daha iis-
tiin olan, gercekten var olan kendi benine inantyor musun?’ diye soruluyor.
Giiniimiiz bilimi gercek benin varligina dair hi¢bir sey bilmiyor. Ben simdi-
lerde Tanr1 gibi inanmilan bir kavrama doniistii” (VIBanos, 1979: 257-259).

Kurtulug ve 6zgiirliigiin birlik ile saglanacagini diisiinen Ivanov,
1910 yilinda Put dergisinde ¢ikan Vladimir Solovyov'un Dini Meselesi
(Penueuosroe deno Bnaoumupa Conosvesa) makalesinde soyle der: “Dos-
toyevskiy insanin ve insanligin kurtulusunun tek yolunun birlik oldugunu
gormiistii” (VIBaHOB, 1979: 298).

Ivanov tipki Homyakov gibi kiliselerin birliginin Ruslarin onciilii-
giinde olmasi gerektigine inanir. S6z gelimi, sair 1915’te yazdig1 Birjeviye
vedomosti gazetesinde ¢ikan Canli Efsane (JKusoe npedanue) makalesin-
de sunlar1 yazar: “Rus’un aziz ve kutsal ¢ehresi Slavofillerin inancidir. Bu
inangta milli kibre yer yoktur. Evresensel birlik i¢inde yabancilarin kutsal
degerlerini dislamaz ve yadsimaz” (VIBaHOB, 1979: 341).

Ivanov 1905 yilinda yazdig1 Sessiz Irade (Tuxas sons) adli siirinde,
Rus-Japon Savasi esnasinda iilkede yasanan ruhsal ve manevi ¢okiiklii-
gii gozler oniine serer. Sair, eserde ozgiirliik, esitlik ve kardesligin kutsal
birlikte Rus topraklarinda hitkiim stirdiigii bir gelecegin hayalini kurar.
Rusya, tipki bir anne gibi tiim evreni sefkatle sarmalar. Ruslarin 6nciilii-
glindeki kutsal birlik, Isa’nin 6gretileri temeline kuruludur:

“Ah, sana nasil da yakisir, topragim benim,
Ozgiirliikk korosunun siisleri!
Ve milletin orag1 ve 6zgiir alanlar1

Stirtilmiis emektar topragin!

Parlak birliginde Esitlik ve Kardesligin
Kutsal, korpe sesi duyulur,
Evrensel zenginlik altin bir dalga olup

Sinirlardaki yara izlerini siler...
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Ah, sana nasil yakisir, topragim benim,
Kadinin yiice uysallig1,
Emziren gogsiiyle,

Isa’ya 0zgii sessiziligin uysal goriintiisii.

Dizlerinin iizerinde milletinin kusagindan

Dogan ¢ocuklar yakinlagsin diye,

Ninni soyle algak sesle, 6zenle bak gortinmeyen dizginlerdeki
Kutsal tohumlara!”

(O, xak mebe k nuyy, 3emns mos, yoparcmaea

C80600vt xoposoii! —

M 8cenapoOnuviil cepn, U 60/1bHble NPOCNPAHCINGA

3anawku mpyoosoii!...

B susoti coboprocmu u Pasercmeo u bpamcmeo
3eyuam cesmeii, ceexceti, —
I'0e 30110moti 6071101 6ceneHcKoe 602amcmeo

Compem py6uyvL mesnceii...

O, kak mebe Kk ULy, 3eMLA MOS, 6eNUUbE
Cmupentoe xeHol,
Kopmsuweti epyouto, — u kpomxkoe o6nu4ve

Xpucmosoii mumiunol, —

Ymob6 y meoux KoneH cemveli Oemeti pOOUMbLX
TecHunuce naemena...

batokati muxo, necnv, — neneti 6 6pazoax He3pPUMbLX
Csamuvie cemena!) (ViBanos, 1974: 254).

Homyakov'un goriisleri 15181nda birlik ve kiliselerin birligi diisiin-
celerini geligtiren Ivanov, tiim diinyada Slavlarin énciiliigiinde birlesen
adil, 6zgiir ve bariscil evrensel bir toplumun hayalini kurar.
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SONUC

Rus sembolizminin 6nde gelen kuramcilarindan ve ikinci kugak
temsilcilerinden olan Rus sair, yazar, diisliniir, gevirmen, tarihgi ve ede-
biyat elestirmeni Vyageslav Ivanovig Ivanov, 6zgiin diigiince tarzi ve siir
yetenegiyle Giimiis Cag’a yon veren oncii isimlerden biridir.

Sairin ¢ocukluk yillari, Moskova’da Volkov Sokagrndaki evlerinde
gecer. Evlerinin karsisinda, sairin o donemlerde Aden Bahgesi ile 6zdes-
lestirdigi bir hayvanat bahgesi bulunur. $air, ailesinde dini inanglar ve
yasam tarzlari agisindan biiytk farkliliklarin oldugu bir ortamda biiyiir.
Annesi dindar, yumusak huylu, sevecen ve romantik bir kisilige sahip-
tir. Diger yandan, babas1 Alman kimyager Eduard Buchner, Alman bilim
insan1 Karl Vogt ve Hollandal1 maddeci diistiniir Jacob Moleschott’un ki-
taplarini okuyan, sert mizagli bir ateist ve materyalisttir.

Bes yasindayken babasini kaybeden Ivanov’un bakimi ve yetistiril-
mesi annesi tarafindan {istlenilir. Ivanov, annesinin dindar inanglarina
ve ruhsal ritiiellerine maruz kalarak biiyiir. Anne Aleksandra, oglunu bir
sair olarak yetistirmeye karar verir ve ogluna bu dogrultuda rehberlik
eder. Ivanov, annesinin rehberligi ve yonledirmesi sayesinde kiigiik yas-
lardan itibaren edebiyat ve din konularinda zengin bir bilgi birikimine
sahip olur.

Ivanov, Birinci Moskova Gimnazyumu’da kisa siirede en ¢aliskan ve
bagarili 6grenci olarak dikkat ¢ceker. Ozellikle Yunanca’ya biiyiik bir ilgi
duyar. Yunancayi hizla 6grenerek Yunanca 6zel dersler vermeye basladi.
Bu sairin dil konusundaki yeteneginin ve azminin agik gostergesidir. Iva-
nov ilk amator siirlerini yazmaya bu yillarda baslar.

Sair on dort yasina geldiginde asir1 sayilabilecek ritiieller uygular.
Ornegin, geceleri saatlerce ikonalarin éniinde durur, dua eder ve bazen
yorgun diistip dizleri iizerinde uyur. Ancak gimnazyumun besinci si-
nifina geldiginde Ivanov, ani bir degisim yasar. Yakin zamandaki asir1
dindarlig1, yerini ateizme ve devrimcilik diisiincesine birakir. Bu derin
ve sarsicl ruhsal krizin ardindan, on yedi yasinda basarisiz bir intihar
girisiminde bulunarak zehir iger. Bu olayin sonrasinda sairin devrime
olan inanc1 sarsilir ve yeniden dini arayislara doner. Bu donemde yazdig:
“Efsane” adli poemasi, Ivano’un yeniden Tanrr’ya ve Hristiyanliga donii-
siinii ifade etmek istedigi eserlerinden biridir. Bu eser, Isa’nin ve Tanr’'nin
merhametine ve sefkatine sigindigini anlatmay1 amaglar. Bu suretle, Iva-
nov'un ¢ocukluk yillar: itibariyla siir sanatin1 dini goriisleri ekseninde
gelistirmeye basladig1 goriiliir.
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Ivanov, Birinci Moskova Gimnazyumu’'ndan altin madalya ile me-
zun olduktan sonra 1884 yilinda Moskova Universitesi Tarih-Filoloji Fa-
kiiltesinde egitimine devam eder. Universite yillarinda, Ivanov’un calis-
kanlig1, azmi, gayreti, genis bilgi birikimi ve Antik dillere olan yatkinligs,
tnlii Rus tarihgileri Vasiliy Osipovi¢ Klyugevskiy, Pavel Gavrilovi¢ Vi-
nogradov ve Vladimir Ivanovi¢ Gerye’nin takdirini kazanir. ivanov, he-
niiz birinci sinifta iken Antik dillere yonelik yaptig: bir ¢alismayla 6diil
kazanir. Bu donemde, parlak bir 6grenci olarak taninir ve Avrupa’daki
gelecek firsatlar: kapisini ¢alar.

Ivanov ikinci sinift bitirdiginde, Moskova Universitesi'ndeki hoca-
larinin onerisi ve destekleriyle Berlin Universitesine gonderilir. Berlin
Universitesi’nde Ivanov igin yeni bir donem baslar. Sair, Rusya’da yasa-
nan diisiinsel, siyasi ve toplumsal ¢atismalarin ve gelismelerin yol agtig1
ruhsal krizi atlatmistir. Ancak vatanina duydugu 6zlemi dile getirir ve
yurdu i¢in miicadele etmeye kararli oldugunu ifade eder.

Ivanov, materyalist ve pozitivist fikirlerin baskisi altinda, mistik go-
riglerini gelistirmek icin ¢aba harcar. S6z gelimi sair yogun bir sekilde
Goethe, Solovyov, Homyakov ve Dostoyevskiy gibi biiyiik diistintirleri
okur. Ivanov 1899 yilinda yazdig1 “Mistik Sanat” adli eserinde, mater-
yalizmi reddettigini agik¢a ifade eder. Ivanov, materyalizmin ruhsuz ve
sevgisiz yapisinin sadece var olmayi sagladigini, ancak yasamay: miim-
kiin kilmadigini savunur. Bu yillarda Ivanov, Avrupa’da kalip kendisini
gelistirmeye ve arastirmalar yapmaya devam etmek istemektedir.

1893 yilinin yazinda Ivanov’'un hayati Floransa’da Lidiya ile tanis-
mastyla doniim noktasi yasar. Lidiya ile kargilasmasi, ivanov’'un ruhsal
olarak canlanmasina ve adeta yeniden dogmasina sebep olur. Bu tanisma
Ivanov’un kendi benligini Lidiya ile yeniden kesfetmesine olanak tanur.
Lidiya, Ivanov i¢in siradan bir kadin degildir. Lidiya’ya besledigi aski1 da
stradan bir duygu degildir. Lidiyanin varligi, Ivanov’un kendi varligini ve
oztinii daha biitiinsel bir sekilde anlamasina yardimci olur. Ivanov, Lidiya
sayesinde metafiziksel ve ruhani giiclerini kesfeder. Sair gercek potansi-
yelini Lidiya'nin varligiyla gerceklestirebilecegini anlar. Lidiya’dan 6nce
basit bir sekilde ve anlamsizca var olan sair, Lidiya ile tanistiktan sonra
gercekten yasadigini hisseder.

Ivanov’un ilk lirik siir kitab1 olan “Diimenci Yildizlar” 1903 yilinda
Peterburg’da ¢ikar. Siirleri sairin {iniversite yillarinda bulundugu Roma,
Berlin ve Paris donemlerinden otobiyografik kesitler icermesinin yani
sira, ¢ogunlugu Lidiya ile tanistiktan sonra olusturulur.

“Diimenci Yildizlar” kitabinda Ivanov, insanin igsel yolculugunu ve
ruhsal acilarini dile getirmeye ¢alisir. Siirlerinde yer alan lirik kahraman,
varliginin anlamini sorgular ve igsel ¢atismalar yasar. Bu kahramanin
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yasadig1 manevi acilar okuyucuya insanin giinahkar yoniinii gosterir.
Esasen bu acilar, kahramanin arinma siirecinin bir pargasidir ve sonun-
da inangla bulusur.

“Diimenci Yildizlar” kitabinda Ivanov’un siirlerinde giinliik dil yeri-
ne karmasik ve kapali bir dil kullanilir. Eserlerinde Antik Yunan edebi-
yat1 ve mitolojisi, Hristiyan 6gretiler, Paganizm ve Eski Slav kiiltiiriine ait
unsurlar bulunur. Bu nedenle, okuyucunun bu alanlara dair bilgi sahibi
olmasi, [vanov’un siirlerini tam olarak anlamasina yardimc: olur. Siir di-
lindeki bu derinlik, ivanov’un tarih ve filoloji alanlarindaki genis bilgi
birikiminin bir yansimasidir.

Ivanov, insanin yiikselme ve algalma evrelerini tamamlamadan Tan-
rr'ya, sevgiye ve giizellige ulasgamayacagini savunur. Bu kavrami bagka bir
sekilde ifade etmek gerekirse, insanin i¢sel gelisim ve arinma siireci olma-
dan, yiiksek degerlere ve giizelliklere ulasamayacagi sdylenebilir. Insanin
ruhsal yolculugu ve doniisiimii, bu siirlerin temel konusunu olusturur.

Ivanov’un ikinci siir kitabi olan “Seffaflik” 1904 yilinda Moskova’da,
basta Bryusov olmak {izere Moskovali sembolistlerin kontroliindeki
Skorpion yayinevinde ¢ikar. Bu derlemede yer alan siirler somut varlik-
larin ve maddi diinyanin dtesindeki soyut ve ruhani olgulara odaklanir.
Ivanov, eserlerindezamanin 6tesine gegmeyi, bireyciligi agmayi, sinirsiz-
11g1 ve ebediyeti vurgular.

Ivanov, sairleri diger insanlardan ayiran mistik ve ruhani bir is-
tiinliik atfetmeye galisir. Ona gore, sairler maddi diinyanin ytizeyindeki
yaniltici nesnelerin 6tesinde gergek soyut giizelligi gorebilen 6zel insan-
lardir. Sairler, riiyalar1 ve hayalleri araciligiyla gergek hakikati gorebilen
tistiin varliklardir. Ivanov’'un bahsi gegen siir kitabinda yer alan siirleri,
sairin ozel bir biling diizeyinde soyut giizellikleri ve hakikati kesfetme
gabasini yansitir.

1905 yilinin sonbaharinda, her Carsamba giinii, Rus aydinlar1 Iva-
nov’un Peterburg’taki Kulesinde bulusmaya baslar. Bu bulusmalar, farkl
diisiince egilimlerini bir araya getiren, yazarlar, ressamlar, sairler, oyun-
cular, diigtiniirler ve bilim insanlarinin fikirlerini paylagsma ve tartisma
firsat1 buldugu 6nemli etkinlikler haline gelir. Geng sairler, buraya gelip
kendilerini tanitarak ve yeteneklerini sergileyerek tin kazanmaya ¢alisir-
lar. Bu toplantilar, sanat ve diisiince diinyasinin zengin bir karisimini su-
nar ve katilimcilar i¢in yaratici bir platform saglar.

1911 yilinda Ivanov’un iigiincii siir kitab1 olan “Alev Alev Yanan
Kalp”, Moskova’daki Skorpion yayinevi tarafindan iki cilt halinde yayim-
lanir. Bu eser, Ivanov’un 1905-1912 yillar1 arasinda yazdi siirleri igerir.
“Alev Alev Yanan Kalp” adi, Katolikler arasinda yaygin olarak bilinen
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yanan kalp semboliine bir génderme igerir. Katolik ikonografisinde, Isa
ve Meryem’in inangla yanan kalpleri resmedilir, Meryem giiller, Isa ise
dikenlerle cevrelenmistir. Ivanov’un bu kitabinda kullanilan dil olduk¢a
karmasiktir ve siirleri tarih, kiiltiir ve dinle ilgili atiflarla doludur. Sair,
siirlerinde diinyevi ile semavi olanlar arasindaki zitliklar: temel alir.

Ivanov, evrenin dinamizmini ve canliligini, bu zitliklarin varligina
dayandirir. $air, Glines'in kendini Tanrr'ya adayarak insanlar1 hakikate
ulastirmak icin kendini feda ettigini anlatir. Giines-Isa metaforu, insan-
larin gelecegi igin Tanrrya fedakarlik yapmay1 simgeler. Ivanov’un eser-
lerinde kutsal metinlere yapilan atiflar goze ¢arpar. Sair, evrende hiik-
meden Tanri/Baba iradesini vurgular. lyilik-kétiilik, karanlik-1s1k ve
diinyevi hayat-ahiret hayat:1 gibi karsitliklar evrenin dengesinde 6nemli
bir rol oynar.

Ivanov, Ekim Devriminin ruhsal ve kiiltiirel degerleri tehdit ettigi-
ne inanir. Sair, devrimin ateizmi tesvik eden yaklasimini kabul etmez.
Bu zorlu dénemlerde, Ivanov Tanrr'ya yénelir ve Tanrr'ya yalvarir. Sair,
Rusya’nin varligini siirdiirebilmesi i¢in eski inanglara ihtiyag duydugunu
savunur. Rus halkinin yillarca Hristiyan 6gretilerini anlama ve igselles-
tirme ¢abast i¢inde oldugunu ve bu ¢abalarin devrimle birlikte yok olma
tehlikesiyle kars: karsiya oldugunu anlatmaya gayret eder. Ivanov, Ekim
Devriminin ruhani ve kiiltiirel dokuyu sarsic1 bir bicimde etkiledigini
diistinerek, eski inanglarin ve degerlerin korunmasinin 6énemini vurgu-
lar. Sair bu siiregteki gelismeleri endiseyle izler. 1920 yilinda Bakii’ye ge-
gen sair, 1924 yilinda bir daha iilkesine geri donmemek {izere Roma’ya
gider.

Ivanov, bu diinyanin yiizeyindeki goriiniisiin &tesindeki gereklerin,
sadece ilahi sembollerin araciligryla anlasilabilir olduguna inanir. Bagka
bir deyisle, semboller soyut, ruhani ve ilahi varliklarin anlagilmasinin en
temel araglaridir. Semboller, metafiziksel diinyanin kapisini agan kutsal
isaretlerdir. ivanov’a gére, semboller sadece dini inanglarla sinirli kalmaz,
ayni zamanda yaratici bir varliga dogru uzanan dini bir islevi tasirlar.
Sair, sembollerin insanlarin maddi diinyay1 asarak derin ve manevi ger-
geklere ulagmalarina yardimci olan anahtarlar olduguna inanir. Bu sem-
boller, insanlarin ilahi olanla baglanti kurmasina, metafiziksel diinyay1
anlamalarina ve ruhani derinliklere erigmelerine katkida bulunur. Iva-
nov’a gore, semboller dini bir deneyimin ve ilahi bir iliskinin ifadesidir.

Ivanov, gercek¢i sembolizmi benimseyerek semboliin gergeklige ve
hakikate ulagmanin bir araci oldugunu savunur. Sair, sembolizm anla-
yisin1 “gergekten en gergek olana” (a realibus ad realiora) seklinde for-
miile eder. Sairin gercekligin temsilcisi olarak gordiigii kavramlar, somut
diinyada bes duyu ile algilanamayan soyut ve ilahi hakikatlerdir. Bu ba-



Vyageslav Ivanov'un Yagami ve Siir Sanati *149

kimdan, Ivanov’un sembolleri, Platon’un “idealar1” ile benzerlik gosterir.
Gergekgei sembolizm, iki farkli ontolojik gerceklik arasindaki ayrimi te-
mel alir. Birincisi, ampirik gerceklerdir, yani bes duyu ile algilanabilir-
ler ve Ivanov’a gore aldatici bir gerceklik sunarlar. Ikincisi ise en gercek
olanlardir; ancak bes duyu ile algilanamazlar. Gergek¢i sembol, somut
varliklarin 6ziindeki ilahi ve Tanrisal belirtileri kesfetmenin bir aracidir.
Bu semboller, 6ze ulagmay1 hedeflerler.

Ivanov insanligin derin hafizasinda tiim sembollerin mevcut oldu-
gunu vurgular. Ne varki, bu sembolleri canlandiracak olan giiciin sanatin
elinde olduguna isaret eder. Semboller, ge¢mis ile gelecek arasinda koprii
kurabilen ¢ok katmanli yapilariyla 6ne ¢ikar. Bu semboller yillar i¢inde
olusur ve soyut bir 6liimsiiz hafizada sonsuza kadar varliklarini siirdii-
riirler. Bagka bir deyisle, sembollerin kokleri gegmise uzanir. fvanov dilin
gecmisine ve kokenine yonlendik¢e sembollerin zenginliginin agiga ¢ik-
tigin1 savunur.

Ivanov, Dionysos kiiltiinii Hristiyanlik éncesindeki bir isaret ve
miijdeleyici olarak goriir. Daha agik bir ifadeyle, sair, ac1 ¢eken Dionysos
Tanrist ile ¢armiha gerilen ve insanlik i¢in kendini feda eden Hristiyan
[sa arasinda bir benzerlik ve paralellik kurmaya calisir. Ivanov’a gore,
Dionysos, Apollon’a kiyasla daha biiyitk bir dneme sahiptir. Ivanov’un,
birlestirici, kapsayic1 ve fedakér niteliklerini vurguladigi Dionysos kiilti,
o donemde hakim olan tek merkezci, sevgiden yoksun ve inangsiz egilim-
lere kars1 bir alternatif sunma amacini tagiyor gibi goriinir.

Rus diisiiniir Homyakov’un fikirlerinden ilham alan Ivanov, birlik
ve kiliselerin birligi kavramlarini gelistirerek, diinya genelinde Slavlarin
liderliginde adil, 6zgiir ve bariscil bir evrensel toplumun gergeklesmesini
hayal eder.
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